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Sussex Vampiri'nin Maceralari

Arthur Conan Doyle

Holmes, son postadan ¢ikan bir notu dikkatle inceledi.
Daha sonra da bu notu, o kuru kahkahasiyla bana uzatt.

- Modernizmin, Ortacag bagnazliginin, gergekeiligin  ve hayalperestligin
karisiminin en ug 6rnegi bu olsa gerek, dedi. Sen buna ne dersin Watson?

Aynen okuyorum:

46 Old Jewry
19 kasim

"Vampirlere dair

Efendim, miisterimiz olan, Ferguson ve Muirhead firmasinin sahiplerinden Mincing
Lane'li ¢ay tiiccart Mr. Robert Ferguson, ayni tarihte bize yazarak vampirlere iliskin
bilgi istemisti.

Firmamizin ihtisas alant makineler oldugundan, bu konu bizim ilgi alanimizin disinda

kalmaktadir. Dolayisiyla Mr. Ferguson'a sizi tavsiye etmis bulunuyoruz. Konuyu
dikkatinize sunariz. Matilda Briggs Davasi'ndaki basarili faaliyetleriniz hatirimizdadir.

Saygilarimizia.
MORRISON, MORRISON VE DODO
E. J. C. aracithgiyla.”

- Matilda Briggs geng bir kadinin ismi degildi, Watson, dedi Holmes, anilarla dolu
bir ifadeyle. Bir geminin Sumatra'nin dev faresiyle ilintili ismi. Diinyanin heniiz duymaya
hazir olmadig bir 6ykii. Ancak biz vampirlerle ilgili ne biliyoruz ki? Bizim ilgi alanimiza
giriyor mu? Her sey atalet ve durgunluktan iyidir gerci, ama biz de bir Grimm masalina
takildik galiba. Kolunu uzat al da, V'nin ne dedigine bir bakalim.

Geriye dogru uzandim ve bahsettigi kalin fihristi asagiya indirdim. Holmes kitab1
dizlerinin iizerinde dengeledi ve sevecen gozlerle bir Omriin bilgi birikimini, eski
davalarin kayitlarini yavasca taradi.

- Gloria Scott'n seyahati, diyerek okumaya basladi. Bu kétii bir isti. Hatirladigim
kadariyla kayitlar1 sen tutmustun Watson, ama ben seni bu isten dolay1 tebrik
etmemistim. Sahtekar Victor Lynch. Zehirli kertenkele veya Gila. Olaganiistii bir
davaydi. Sirk giizeli Vittoria. Vanderbilt ve Hirsiz. Engerek yilanlari. Hammersmith'in
harikas1 Biiylik Gilig¢. Merhaba! Merhaba! Benim emektar fihristim. Onu alt edemezsin.



Bunu dinle Watson. Macaristan'daki kan emicilik. Ayni sekilde Transilvanya'daki
vampirler. Sayfalar1 sevkle ¢eviriyordu, ama kisa ve dikkatli bir incelemeden sonra kitab1
sOylenerek, diis kiriklig1 i¢inde firlatip atti.

- Sagmalik Watson, sagmalik. Bizim, mezarlarinda ancak kalplerine saplanan
kaziklarla zapt edilebilen yiiriiyen cesetlerle ne isimiz olabilir ki? Bu tam bir delilik.

- Ama, dedim, vampirin 0lii bir insan olmasi sart degil ki. Yasayan bir insanin da
boyle bir aliskanligi olabilir. Ornegin ben, yashlarin geng kalabilmek igin genglerin
kanin1 emdigini okudum.

- Haklisin Watson, bu kaynaklar da bu efsaneden bahsediyor. Bu gibi seylere
ciddiyetle egilecek miyiz yani? Bu biiro, ayagini yere simsiki basar ve dyle de yapmali.
Diinya bizim i¢in yeterli. Hayaletlerin miiracaat etmesine gerek yok. Korkarim ki, Mr.
Robert Ferguson'1 pek de ciddiye alamayiz. Bu notun ondan gelmis olma ihtimali var ve o
kendisini neyin endiselendirdigi konusunda bize 151k tutabilir.

Birinci mektupla isi bittikten sonra masada dikkati ¢cekmeyen ikinci mektuba uzandi.
Bu mektubu 6nce alayci bir giilimsemeyle okumaya basladi, ancak daha sonralari
ylziindeki giiliimseme yavas yavas kayboldu ve onun yerini yogun bir merak ve ilgi
ifadesi aldi. Bitirdigi zaman mektup elinden sarkarak derin diigiinceye daldi. Nihayet,
kendini bu durgunluktan kurtard.

- Cheesman's, Lamberley. Lamberley nerede Watson?
- Sussex'de, Horsham'in giineyinde.

- Pek de uzak sayilmaz ha? Ya Cheesman's.

O bolgeyi bilirim Holmes. Orasi, asirlar 6nce onlart insa eden adamlarin
isimlerini tasiyan evlerle doludur. Odley'ler, Harvey'ler, Carriton'lar gibi insanlar
unutulup gitmisler, ama isimleri evlerinde yasiyor.

- Aynen, dedi Holmes soguk bir sekilde. Bu, Holmes'un magrur ve igine kapanik
tabiatinin tuhaf yonlerinden biriydi. Her yeni bilgiyi beyni hizla ve dogru bir sekilde
kaydeder, ancak bilgiyi verene pek nadiren tesekkiir ederdi. Sanirim bu is bittiginde,
Cheeseman's, Lamberley hakkinda ¢ok daha fazla sey biliyor olacagiz. Mektup,
umdugum gibi Robert Ferguson'dan. Ayrica, seni tanidigini iddia ediyor.

-  Beni mi?

- Eniyisi sen bu mektubu oku. Mektubu uzatti. Bagliginda belirtilen adres vardi.

Sevgili Mr. Holmes (diyordu), sizi bana avukatlarim salik verdiler. Fakat konu o
denli hassas ki, hakkinda tartismak ¢ok zor. Bu, adina hareket ettigim bir dostumla ilgili.
Bu bey bes yil once Perulu bir kadinla evlendi; Perulu bir tiiccarin kizi. Bu tiiccart nitrat
ithalati esnasinda tanimisti. Hamimefendi ¢ok giizeldi ancak yabanci uyruklu ve farkli bir
dinden olusu, karikoca arasinda duygu ve ilgi alanlarinda bir ayriliga neden oldu.
Boylece bir miiddet sonra kadina karsi hissettikleri azalmaya bagsladi. Bu birlesmeyi
hatali bulmus olmast pek muhtemel. Kadimin kisiliginde hi¢bir zaman kesfedemedigi ve
anlayamadigi yonler oldugunu hissetmeye baslamisti. Bu ¢ok da act vericiydi. Ciinkii
kadin, bir erkegin sahip olabilecegi en sevecen esti; her a¢idan tamamen bagliydi adama.



Simdi de karsilastigimiz zaman daha ag¢ik bir sekilde ifade edecegim noktaya
geliyorum. Gergekten de bu mektup size durumun ana hatlarini vermek ve sizin bu igi
tistlenip tistlenemeyeceginizi anlamak icin yazildi. Kadin her zamanki tatli ve yumusak
tabiatina aykiri, tuhaf bazi davranislar sergilemeye baslamisti. Evkek iki kez evlenmisti
ve ilk karisindan bir oglu vardi. Oglan on bes yasindaydi. Cok hos ve sevecen bir gengti;
her ne kadar bir ¢ocukluk kazasinda talihsiz bir sekilde yaralanmis olsa da, dyleydi.
Kadin zavalli ¢ocuga iki kez hi¢ sebepsiz saldirida bulunurken yakalanmigti. Bir kere
sopayla vurmusg ve kolunda biiyiik bir yara agmigti oglanin.

Bu, bir yaslarinda tatli bir oglan c¢ocugu olan o0z ¢ocuguna davranmisiyla
kiyaslandiginda, ¢ok ehemmiyetsiz kalirdi. Bir keresinde bir ay kadar oénce c¢ocuk,
bakicist tarafindan birka¢ dakika yalniz birakilmisti. Cocugun cani yanmis gibi yiiksek
sesle agladigi duyulmustu. Bakici kosarak odaya gelirken, evin hanimefendisinin bebegin
tizerine egilerek, onun boynunu isirdigini gérmiistii. Bebegin boynunda ufak bir yara
olusmustu ve oradan kan akiyordu. Bakici dehsete kapilarak kocaya haber vermek
istemig, ancak evin hanimi séylememesi i¢in yalvarmis, ve sessiz kalmasi igin bes pound
vermisti. Hi¢bir izahatta bulunmamuisti ve dolayisiyla olay kapanip gitmisti.

Ancak, olay bakicimin zihninde korkung bir izlenim birakmisti. Zaman zaman
hanimini dikkatle incelemeye baslamisti. Biiyiik bir sefkatle sevdigi bebege daha ¢ok ozen
gosteriyordu dadi. Ona oyle gelmeye baslamisti ki, o anneyi gozaltinda tuttukca, anne de
onu gozliiyordu. Bakict gece giindiiz bebegi kolladi, sessizce izleyen anne de, bir kurdun
kuzuyu bekledigi gibi bekledi. Size ¢ok garip gelecegini biliyorum, yazdiklarimin ancak
sizden bunlar: ciddiye almanizi rica ediyorum, ¢iinkii bir erkegin akli dengesi ile bir
¢ocugun yagami buna bagli.

Sonunda gerceklerin, artik kocadan daha fazla saklanamayacag: o feci giin geldi.
Bakicimin  sinirleri daha fazla, dayanamad: ve tiimiinii kocaya anlatti. Adama,
anlatilanlar inanilmayacak bir masal gibi geldi. Eminim size de oyle gelmistir. Karisinin
sevecen bir kadin oldugunu biliyordu ve iivey ogluna yaptigi saldirilar disinda da sevgi
dolu bir anneydi. O zaman kendi yavrusunu nicin yaralasindi? Bakiciya, hayal
gordiigiinii soyledi; kuskulari deliceydi ve hamimina yonelik iftiralar hos gériilemezdi.
Onlar konusurlarken acryla karisik bir ¢ighk duyuldu. Bakict ile evin beyi birlikte bebek
odasina kostular. Mr. Holmes, adamin neler hissettigini diisiiniin o anda! Karisinin,
bebegin yataginin yanindan ayrildigini ve ¢cocugun boynunda ve ¢arsafta kan oldugunu
gordiigiinde. Karist yiiziinii 1s1ga ¢evirdigi an dudaklarinmin kenarinda kan gormiis ve
dehsetle ¢ighk atmisti. Hig stiphesiz, bu zavalli bebegin kanini emen kisi karisiydi.

Olanlar bundan ibaret. Kadin odasinda hapis. Hi¢hbir izahat vermiyor. Adamsa yari
cildirmis vaziyette. Vampirlik hakkinda o da ben de fazla bir sey bilmiyoruz. Ingiltere'nin
orta yerinde Sussex'de boyle birsey... Neyse sizinle bu konuyu sabahleyin konusabiliriz.
Beni kabul eder misiniz? Biiyiik giiciintizii zihni daginik bir adama yardim icin kullanir
misiniz? Eger evet derseniz liitfen Cheeseman's, Lamberley'deki Ferguson'a telgraf ¢cekin.

Ben saat 10.00'da odanizda olurum.
Saygilarimla
ROBERT FERGUSON



Not - Arkadasimiz Watson, Blackheath'te rugby oynarken ben de Richmond'da
savunma oyuncusuydum. Kendimle ilgili verebilecegim tek kisisel referans bu."

- Tabii ki hatirladim, dedim, mektubu yerine koyarken. Biiylik Bob Ferguson,
Richmond'un sahip oldugu en biiylik savunma oyuncusuydu. Her zaman iyi huylu bir
cocuktu. Bir dostunun bagsina gelenlere iiziilmek tam ona gore bir is.

Holmes bana diisiinceli diisiinceli bakarak basini salladi.

- Smirlarii hi¢ 6grenemeyecegim Watson, dedi. Senin kesfedilmemis yonlerin var.
Iyi bir ¢cocuk ol da bir telgraf yaz. "Sizin davanizi memnuniyetle inceleriz" de.

- Sizin davanizi!

- Bizim ajansi1 akilsizlar yatagi olarak gormesini istemem. Tabii ki onun davasi.
Telgrafi gonder ve olay1 yarin sabaha kadar unut!

Ertesi sabah saat tam 10'da Ferguson odaya daldi. Onu, uzun boylu, ince, eklemsiz
gibi hareket edebilen, siiratli biri olarak hatirliyordum. Bu hususiyetleri ona, birgok
miidafaa oyuncusunun etrafindan dolagma imkani saglamisti. Gengliginde tanidiginiz iyi
bir atletin sonraki yillarda enkazina rastlamak gibi hayatta ac1 veren bir sey olmasa gerek.
O giiclii bedeni ¢okmiis, giir sar1 saglar1 dokiilmiis, omuzlar kii¢lilmiistii. Korkarim ben
de, onda benzer duygular uyandirmistim.

- Merhaba Watson, dedi. Sesi hala giir ve toktu. Sen Old Deer Park'ta kalabaligin
icinde iplerin lizerinden attigim adama pek de benzemiyorsun. Sanirim ben de biraz
degistim. Bu son birkag¢ giin beni ¢ok yaslandirdi. Telgrafinizdan anladigim kadartyla Mr.
Holmes, baskasini temsil ediyormusum gibi davranmama gerek yok.

- Dogrudan temasa ge¢mek daha kolay olur, dedi Holmes.

- Tabil ki dyle. Ama insanin yardim etmesi ve korumasi gereken bir kadindan
bahsederken durumunun ne kadar gii¢ olabilecegini tahmin edersiniz. Ne yapabilirim?
Boyle bir dykiiyle polise nasil gidebilirim? Ote yandan ¢ocuklarm da bir sekilde
korunmasi gerekli. Bu delilik mi Mr. Holmes? Kandan gelen bir sey mi? Geg¢mis
davalariniz arasinda buna benzeyen var m1 hi¢? Tanr1 agskina bana bir akil verin, yoksa
aklimi kagiracagim.

- Gayet tabil Mr. Ferguson. Simdi suraya oturun, sakin olun ve bana net, agik
cevaplar verin. Sizi temin ederim ki, ben aklimi kacirmaktan ¢ok uzagim ve eminim ki
bir ¢6ziim bulabilecegiz.

- Once ne tiir tedbirler aldiginiz1 sdyleyin bana. Kariniz hila ¢ocuklarin yaninda
mi?

- Korkung bir kavga ettik. Cok sevecen bir kadindir, Mr. Holmes. Eger diinyada bir
erkegi tiim bedeniyle ve ruhuyla seven bir kadin varsa, o benim karimdir. Bu korkung ve
inanilmaz sirr1 6grenmis oldugum icin kalbi kirildi. Konusmadi bile. Benim sitemlerime
hi¢ cevap vermedi, sadece kederli gozlerle bana uzun uzun bakip durdu. Daha sonra
odasina girerek, kendisini odaya kilitledi. Ondan beri de benimle goriismeyi reddediyor.
Evlenmeden onceki tarihlerden beri onun yaninda olan bir hizmetgisi var, adi Dolores;
hizmetg¢iden ¢ok bir dost. Yiyeceklerini o gotiiriiyor.



- O zaman ¢ocuk su anda tehlikede degil?

- Dadi1 Mrs. Mason, ¢ocugu gece giindiiz géziiniin 6niinden ayirmayacagina yemin
etti. Ona tam anlamiyla itimat ediyorum. Zavalli kiiclik Jack icin daha ¢ok endise
ediyorum. Notumda da sdyledigim gibi iki kez saldirida bulundu ona.

- Ama hi¢ yaralamadi degil mi?

- Hayir, ona vahsice vurdu. Bu daha da feci bir sey ¢iinkii o zavalli korumasiz bir
sakat. Ferguson'in asik surati, oglandan bahsederken birden yumusadi. Bu zavalli oglanin
durumunun, herkesin kalbini yumusatabilecegini sanirsiniz. Cocukluktaki bir diismeden
kaynaklanan carpik bir omurga, Mr. Holmes. Fakat cok sevgi dolu bir yiirek var
bedeninde.

Holmes, diinkii mektubu eline alip, bir kez daha okumaya baglamisti. "Evinizde baska
kimler yasiyor Mr. Ferguson?"

- 1ki hizmetkar yanimizda yeni calismaya basladilar. Evde kalan Seyis Michael,
karim, ben, oglum Jack, bebek, Dolores ve Mrs. Mason; hepsi bu kadar.

Anladigim kadariyla evlendiginizde karimizi pek de iyi tanimiyordunuz?

Tanisal1 birkag hafta olmustu.

Bu hizmet¢i Dolores ne kadar zamandir onunla beraberdi.

Uzun yillar.

O halde Dolores karimizin tabiatini sizden daha iyi biliyor diyebilir miyiz?

Evet diyebiliriz.
Holmes not aldi.

- Sanirim, dedi, Lamberley'de olmam, burada kalmamdan daha yararl olur. Kisisel
aragtirmalar yapilmasi gereken bir vaka. Eger hanimefendi odasindan ¢ikmiyorsa, bizim
varligimizin onu tedirgin etmesi ya da rahatsiz etmesi s6z konusu olamaz. Tabii biz
otelde kaliriz.

Ferguson rahat bir nefes ald.

- Benim arzu ettigim de buydu, Mr. Holmes. Eger gelebilirseniz, saat 14'te
Victoria'dan kalkan miikemmel bir tren var.

- Tabil ki gelebiliriz. Su anda islerde bir durgunluk var. Dolayisiyla size tiim
dikkatimi verebilirim. Ancak, baslamadan evvel tam manasiyla emin olmam gereken bir
iki husus var. Bu mutsuz hanimefendi, anladigim kadariyla her iki ¢cocuga da, yani hem
kendi ¢ocuguna hem de sizin kii¢lik oglunuza saldirmis degil mi?

- Evet dyle.

- Fakat degisik sekillerde dyle degil mi? Oglunuzu dovmiis.

- Bir kez sopayla, bir kez de insafsizca eliyle.

- Oglunuza ni¢in vurduguna dair herhangi bir izahat vermedi mi?

- Hayir sadece ondan nefret ettigini sOyledi. Tekrar tekrar sdyledi bunu.



- Eh bu durum iivey anneler arasinda sik¢a goriiliir. Buna 6liim sonras1 kiskangligi
denilebilir. Hanimefendi kiskang tabiatli midir?

- Evet ¢ok kiskanctir; o atesli tropikal sevgisi 6l¢iisiinde kiskanctir.

- Fakat oglan on bes yasinda, viicudu hareketten yoksun oldugu i¢in muhtemelen
akli cok gelismistir diyebiliriz. Oglan bu saldirilarla ilgili hi¢bir izahat vermedi mi?

- Hayuir, higbir sebebi olmadigini sdyledi.

- Onceleri dost muydular?

- Hayir aralarinda higbir zaman sevgi yoktu.

- Buna ragmen oglanin sevecen oldugunu soylityorsunuz degil nii?

- Diinyada bu kadar bagli bir evlat olamaz. Benim hayatim onun hayatidir. Benim
yaptigim ve sOyledigim her sey, onu son derece ilgilendirir.

Holmes bir kez daha not aldi. Bir miiddet derin diisiincelere dalmis bir sekilde oturdu.

- Eminim, bu ikinci evlilikten énce oglunuz ve siz ¢ok yakin iki dosttunuz. ikiniz
cok yakinlagsmistiniz degil mi?

- Evet, aynen oyle.

- Eminim ki oglunuz, bu kadar sevecen bir tabiati olduguna gbre annesinin
hatirasina ¢ok bagliydi.

- Cok bagliydi.

- Cok ilging bir geng olsa gerek. Bu saldirilarla ilgili bir nokta var. Bebeginize ve
oglunuza yapilan bu garip saldirilar ayn1 zamana m1 denk geldi?

- Ik vakada &yle. Sanki cinnet gegirmisti ve &fkesini her ikisine birden
yoneltiyordu. Ikincisinde ac1 ¢eken, sadece Jack oldu. Mrs. Mason bebekle ilgili herhangi
bir sikayette bulunmadi.

- Bu durum isleri biraz karistirtyor.
- Mr. Holmes, ne demek istediginizi anlayamadim.

- Tahmin ederim. Insan bazi egreti teoriler gelistiriyor ve zamanin ya da dogru
bilgilerin bu goriisleri hakli ¢ikarmasini bekliyor. Kotii bir aligkanlik Mr. Ferguson, ama
insanoglunun tabiati zayiftir. Korkarim bu eski dostunuz benim bilimsel metotlarimi
abartmis. Ancak, bu sathada su kadarini sdyleyebilirim: sizin sorununuz bana ¢ézlimsiiz
goziikmedi, saat 14'te bizi Victoria'da bulabilirsiniz.

Kasvetli, sisli bir kasim aksaminda cantalarimizi Lamberley'de kontrol ettirdikten
sonra Sussex'in virajli, camurlu, uzun dar yollarindan gecerek Ferguson'in yasadig eski
ve 1ss1z ¢iftlik evine vardik. Genis, biiyiik bir binaydi. Ortadaki yap1 ¢ok eski, eklentiler
ise yeniydi. Muazzam Tudor bacalar1 ve Horsham kerestelerinden yapilma, bitkilerle
ortiilii yiiksek bir g¢atis1 vardi. Giris merdivenleri aginmis ve kavisli bir hal almsti.
Sundurmanin etrafinda eski zamandan kalma ¢inilere, yapiy1 insa eden kisiyi simgeleyen
bir adam ve peynir sekli kazinmisti. Igeride tavanlar, agir meseden yapilma oluklu
kirislerle désenmisti ve gayri muntazam zemin dik kavisler olusturarak ¢okmiistii.



Ortada ¢ok genis bir oda vardi. Ferguson bizi bu odaya gétiirdii. Burada 1670 tarihli
demir paravanlarin arkasindaki eski tip bir sominede yanan harika bir odun atesinden
alevler yiikseliyordu.

Etrafima bakindigimda odanin cesitli tarihlerin ve yerlerin bir karisimi oldugunu
gordiim. Ust kisimlar siislii tahtalarla kapli duvarlar, XVII. yiizyilda binann ilk sahibi
ciftciye ait olmaliydi. Duvarlarin alt kisimlar1 iyi se¢ilmis modern suluboya resimlerle
siislenmisti. Yukaridaysa mesenin yerini sart siva aliyordu. Burada, yukaridaki Perulu
hanim tarafindan getirilmis oldugu kusku goétiirmez olan Giliney Amerika'ya ait giizel bir
silah ve alet koleksiyonu asiliydi. Holmes ayaga kalkarak, o sevk dolu kafasindan figkiran
merak duygusuyla duvardakileri dikkatle incelemeye koyuldu.

- Merhaba, diye bagirdi. Merhabal!

Spanyel cinsi bir kopek koOsedeki bir sepette yatmaktaydi. Giigliikle ylriiyerek
sahibine dogru segirtti. Arka ayaklar1 diizensiz adimlar atiyor, kuyruguysa yerlerde
siirlinliyordu. Ferguson'in elini yaladi.

- Ne oldu Mr. Holmes?
- Kopegin nesi var?

- Veteriner de anlayamadi, sasti kaldi. Bir ¢esit felc. Omurga menenjiti diye
diisiindii, ama diizeliyor. Yakinda iyilesecek, degil mi Carlo?

Sarkik kuyruktan onay belirten bir {irperti gegti. Kopek, yeis i¢indeki bakislarini dnce
birimize daha sonra digerimize yoneltti. Onun durumundan s6z ettigimizi biliyordu.

- Birden mi geldi fel¢?

- Bir gecede.

- Ne kadar zaman 6nce?

- Dort ay kadar once diyebilirim.

- Cok ilging, cok anlamli.

- Burada ne goriiyorsunuz Mr. Holmes?

- Zaten diisiinmekte oldugum seyin dogrulandigini.

- Tann agkina ne diislinliyorsunuz Mr. Holmes. Sizin i¢in bu sadece zihni bir
bulmaca olabilir. Ama benim i¢in 6liim kalim meselesi. Karim bir katil aday1, ¢ocugumsa
stirekli tehdit altinda. Benimle oynamayin Mr. Holmes, konu ¢ok ciddi.

Biiyiik rugby oyuncusunun her yani titriyordu. Holmes, teselli edercesine adamin
koluna dokundu.

- Mr. Ferguson olay nasil sonuglanirsa sonuglansin, korkarim siz aci ¢ekeceksiniz,
dedi. Size elimden geldigince ac1 ¢ektirmemeye gayret ederim. Su anda daha fazlasini
s0yleyemem, ama bu evden ayrilmadan kesin bir sonuca varabilecegimi umuyorum.

- Tanrnm litfen 6yle olsun! Bana izin verirseniz Beyler, karimin odasina ¢ikip
herhangi bir degisiklik var m1 bakacagim.



Birka¢ dakikada ortadan kayboldu. Bu esnada Holmes, tekrar duvardaki ilging
nesneleri incelemeye koyuldu. Ev sahibimiz asik suratla geri dondii; higbir ilerleme
kaydedememis oldugu asikardi. Yaninda ince, uzun, kumral yiizli bir kiz getirmisti.

- Cay hazir Dolores, dedi Ferguson. Hanimina istedigi her seyi gotiir.

- O ¢ok hasta! diye bagird1 kiz. Patronuna 6tkeli gozlerle bakarak. Hanimim yemek
istemiyor. O ¢ok hasta, doktora ihtiyaci var. Ben, yanimda doktor olmadan onunla yalniz
kalmaya korkuyorum.

Ferguson sorgulayan gozlerle bana bakti.

- Eger yardim edebilirseniz sevinirim.

- Haniminiz Dr. Watson't gérmek ister mi?

- Ben onu gétiirtirim. Ondan izin almam. Onun doktora ihtiyaci var.
- O halde ben hemen seninle geliyorum.

Duygularinin siddetiyle titremekte olan kiz1 takip ettim. Merdivenleri ¢ikip eski bir
koridorda ilerledik, yolun sonunda demir kollu agir bir kapiyla karsilastik. Bana 6yle
geldi ki, eger Ferguson karisinin yanina zorla girmek isteyecek olsa, bu pek kolay
olmayacakti.

Kiz cebinden bir anahtar ¢ikardi ve agir mese kaplamalar, eski menteselerinin altinda
gicirdamaya bagladi, igeri girdim, kiz ¢evik bir hareketle beni izleyerek kapiy1 arkasindan
kilitledi.

Yatagin iizerinde atesler i¢inde yanan bir kadin yatiyordu. Yar1 baygin haldeydi, ama
ben iceri girerken korkmus gozlerle endise i¢inde bana bakti. Bir yabanci oldugumu
goriince rahatladi ve icini ¢ekerek yastiklara gdmiildii. Ben onun yanina yaklasip teskin
edici sozler sdyledim. Nabzina ve atesine bakildiktan sonra sessizce yatti. Her ikisi de
yuksekti, ama benim izlenimim, durumun, fiziksel nedenlerden ¢ok sinirsel ve zihinsel
nedenlere bagli oldugu yoniindeydi.

- Son iki giindiir bu vaziyette yatiyor. Oleceginden korkuyorum.
Kadin, kizarmis giizel yiiziinii bana dondii.

- Kocam nerede?

- Asagida, sizi gormek istiyor.

- Ben onu gormek istemiyorum, istemiyorum. Ondan sonra sayiklamaya basladi.
Bu iblis! iblis! Bu iblisle ne yapacagim?

- Size bir sekilde yardim edebilir miyim?

- Hayr, bana kimse yardim edemez. Bitti her sey, mahvoldu. Ne yaparsam
yapayim her sey mahvoldu.

Kadinda garip bir vehim vardi. Diirlist Bob Ferguson' bir ifrit veya iblis kiliginda
goremiyordum.

- Hanimmefendi, dedim, kocaniz sizi ¢ok seviyor ve biitiin bu olanlara ¢ok {iziiliiyor.

Tekrar bana o enfes gozlerle bakti.



- Beni seviyor, evet. Sanki ben onu sevmiyor muyum? Ben onun degerli kalbini
kirmaktansa kendimi feda etmiyor muyum? Ben onu bdylesine seviyorum iste. Ama o
benim Oyle oldugumu sand1 ve bana onlar1 sdyleyebildi.

- Kocaniz yeis i¢inde oldugundan, bir tiirlii anlayamiyor.

- Hayir anlamas1 miimkiin degil, ama itimat etmeliydi.

- Onu goremez misiniz?

- Hayiwr, haywr. Ne yiiziindeki ifadeyi ne de soyledigi korkung sozleri
unutabiliyorum. Onu gérmeyecegim. Haydi gidin simdi. Benim i¢in elinizden bir sey

gelmez. Ona bir tek sey sdyleyin: c¢ocugumu istiyorum, buna hakkim var. Ona
gonderecegim tek mesaj bu! Yiiziinii duvara dondii ve daha fazla konusmadi.

Asagidaki odaya indim. Holmes ile Ferguson hala atesin yaninda oturuyorlardi.
Ferguson, goriismeyle ilgili izahatimi sikintil1 bir sekilde dinledi.

- Cocugu ona nasil yollayabilirim? dedi. Aniden acayip bir diirtiiyle hareket
etmeyecegini nereden bilebilirim? Bebegin yaninda dudaklarinda kanla kalktigini1 nasil
unutabilirim? Anis1 tazelenince tiliyleri lirperdi birden. Cocuk, Mrs. Mason'un yaninda
gilivende ve Oyle kalmali.

Bu evde gordiigiimiiz en modern sey olan sik bir hizmetci cay getirdi. Cay servisi
yaparken kap1 acildi ve igeri bir delikanh girdi. Dikkat cekici bir delikanliydi; soluk
benizli ve sarisindi, kolayca heyecana kapilacak gibi goriinen agik mavi gozleri vardi.
Bakislar1 babasina ilistigi anda duygulandi ve gozleri birdenbire seving isiltilarina

boguldu. Kostu ve seven bir kiz ¢ocugun teslimiyeti i¢inde kollarin1 babasinin boynuna
doladu.

- Ah Babacigim! diye bagirdi. Gelecegini bilmiyordum. Bilseydim seni
karsilardim. Ah seni gordiigiime nasil sevindim.

- Sevgili cocuk, dedi adam sar1 saglarini sefkatle oksarken, erken geldim ¢iinkii Mr.
Holmes ve Dr. Watson geceyi bizimle gecirmeye ikna oldular.

- Bubey Dedektif Mr. Holmes mu?
- Evet
Geng ¢ocuk bize, delip gecen ve bence pek de dost¢a olmayan bir nazar atfetti.

- Diger ¢ocugunuzdan ne haber Mr. Ferguson? diye sordu Holmes. Bebekle de
tanisabilir miyiz?

- Mrs. Mason'a bebegi buraya getirmesini sdyle, dedi Ferguson.
Delikanli, belirgin bir sekilde ayaklarini siiriiyerek odadan ¢ikti.

Bir cerrah goziiyle baktigimda, bunun omurilik sorunundan kaynaklandigini anladim.
Daha sonra geri geldi. Hemen arkasindan uzun boylu, zayif bir kadin kucaginda Sakson-
Latin karisimi altin sagh harikulade giizellikte bir cocuk tasiyarak geliyordu.

Ferguson belli ki ¢ocugu c¢ok seviyordu. Onu kollarina alarak, biiyiik bir sefkatle
oksadi.



- Bir insanin buna zarar verebilecek bir yiirek tasidigini diisiinmek bile zor, diye
soylendi ve o nur topu gibi ¢ocugun boynundaki kizarmig ve kabarmis yara izine bakti.

Iste tam o anda tesadiifen Holmes'a baktigimda, yiiziinde ¢ok tuhaf, sanki kafasi bir
yere takilmis izlenimi veren bir ifade gordiim. Surati, fildisinden oyulmus gibi ifadesizdi
ve gozleri bir an bebek ile babasinin lizerinde gezindikten sonra odanin 6biir ucundaki bir
seye takildi kaldi. Ben pencereden disar1 dogru melankolik, yagmurlu, bahgeye baktigini
diistinliyordum. Panjurlardan birinin yar1 kapali oldugu, dolayisiyla digsaridaki manzaray1
engelledigi bir gergekti, ama Holmes'un dikkatle inceledigi yer de pencereydi. Daha
sonra gililimseyerek bakislarin1 bebegin iizerinde gezdirdi. Bu tombul ensede kiigiik,
burusuk bir iz vardi. Holmes konusmadan bu izi inceledi. En sonunda da, oniinde
sallanan yumrugu, gamzeli kiigiik eli sikt.

- @iile giile kiigiik adam, hayata tuhaf bir sekilde baglamigsin.
Dadj, sizinle 6zel olarak konugmak isterim.

Kadim1 kenara c¢ekerek, birka¢ dakika samimi bir sekilde sohbet etti. Sadece son
sOzlerini duyabildim: "Endiselerinizin en kisa zamanda ortadan kalkacagim umuyorum."
Sessiz, aksi bir yaratik olan kadin cocugu alarak ¢ekildi.

- Mrs. Mason nasil biridir? diye sordu.

- Disaridan bakilinca pek cazibeli biri degil gordiigiiniiz gibi, ama altin gibi bir
kalbi var ve ¢ocuga da ¢ok bagl.

Holmes birden delikanliya donerek "Dadiy1r seviyor musun Jack?" diye sordu.
Delikanlinin duygularini ele veren, ifadesi kolayca degisen yiiziinden bir gélge gecti ve
basini olumsuzca salladi.

- Jack'in sevdikleri ve sevmedikleri ¢cok kesin bir sekilde ayrilir, dedi Ferguson,
kollarin1 oglana dolayarak. Neyse ki ben sevdiklerindenim.

Oglan sakalagarak babasinin gogsiine basini yasladi. Ferguson yumusak bir tavirla
onu kendinden uzaklastirdi.

- Kos git bakalim kii¢iik Jacky, dedi. Oglan uzaklasirken onu sevgi dolu gozlerle
izledi. Simdi Mr. Holmes, diye devam etti, oglan gozden kaybolduktan sonra. Sanirim
sizin zamaninizi bos yere harcadim. Bana yakinlik géstermekten baska ne yapabilirsiniz
ki? Bu durum sizin aginizdan fazlasiyla karmasik ve nazik.

- Gergekten de ¢ok nazik bir durum, dedi dostum, tath bir giilimsemeyle. Ama su
ana kadar bu konuda herhangi bir gii¢liikle karsilasmadim. Bu akilcr ¢ikarimlar yapmayi
gerektiren bir vaka, ama bu tlirden bir ¢ikarim tek tek wvakalarla onaylandikg¢a
somutlasiyor ve biz gilivenle neticeye ulagmis oldugumuzu soyleyebiliyoruz. Hatta
diyebilirim ki, ben neticeye Baker Caddesi'nden ayrilmadan varmigtim. Gerisi sadece
bazi gozlemlerden ve dogrulamalardan ibaret. Ferguson kocaman elini kirisiklarla dolu
alnina koydu.

- Tanr askina Holmes, dedi boguk bir sesle. Eger bu olayda gercegi gorebiliyorsan,
beni daha fazla siiphede birakma. Nasil davranayim? Ne yapayim? Neticeye nasil
vardigin umurumda bile degil. Miithim olan varmis olman.



- Muhakkak ki sana bir agiklamada bulunmaliyim. Bu agiklamay1 yapacagim.
Yalniz bu olay1 kendi yontemimle halletmeme izin verir misin? Watson, hanimefendi bizi
gorebilecek durumda m1?

- Hasta ama, bilinci yerinde.
- Cok iyi. Sadece onun dniinde meseleyi agikliga kavusturabiliriz.
- O beni gormek istemiyor ama, dedi Ferguson.

- Himmm, evet gorecek, dedi Holmes. Bir kdgida birka¢ satir karaladi. Sen 6nden
buyur Watson. Hanimefendiye bu notu verir misin?

Tekrar yukariya ¢ikip notu, kapiyr ihtiyatl bir sekilde agcan Dolores'e uzattim. Bir
dakika sonra igeriden, seving ve saskinlikla karisik bir ¢i1glik duydum.

Dolores bagini disartya uzatti.
- Onlan gorecek, dinleyecek, dedi.

Ferguson ile Holmes'u yukar1 ¢agirdim. Biz odaya girince, Ferguson karisina dogru
birka¢ adim att1, ama yatakta dogrulmus olan kadin onu itti. Ferguson bir koltuga ¢oktii,
Holmes da kadina selam verdikten sonra onun yanina oturdu. Kadin Holmes'u saskinlikla
izliyordu.

- Dolores'e biraz izin verebiliriz, dedi Holmes. Ah! pekala hanimefendi, eger
kalmasin1 istiyorsaniz, bence bir sakincasi yok. Dinleyin Mr. Ferguson, ben ¢ok arayani
olan mesgul bir adamim ve yontemlerim kisa ve nettir. En seri cerrahi, en acisiz olanidir.
Sizi rahatlatacak olan seyi oOncelikle sdyleyeyim. Karimiz ¢ok iyi, ¢ok sevecen fakat
ziyadesiyle kotli muameleye maruz kalmis bir kadin. Ferguson oturdugu yerden bir
seving ¢i1gligiyla hopladi.

- Bunu ispat edin Mr. Holmes, 6miir boyu size minnettar kalayim.

- Bunu yapacagim, ama bunu yaparken de sizi bagka bir yonden miithis bir sekilde
lizecegim.

- Karm temize c¢ikardiginiz siirece aldirmam. Yeryiiziindeki her sey bunun
yaninda 6nemsiz kalir.

- O zaman size Baker Caddesi'nde aklimdan gecenleri anlatayim. Bir vampir fikri
bana sagma gelmisti. Bu tarz seyler, Ingiltere'deki suc tiirleri arasinda yer almaz. Bdyle
oldugu halde sizin gozleminiz kesindi. Siz haniminizi, ¢gocugunuzun yataginin yanindan
dudaklarinda kanla kalkarken gdrmiistiiniiz.

- GOordum.

- Kanayan bir yaranin, kan icmekten baska bir nedenle de emilebilecegi hi¢ akliniza
gelmedi mi? Ingiltere tarihinde bir yarayi i¢indeki zehri bosaltmak i¢in emen bir Ingiltere
kraligesi yok muydu?

- Zehir mi?
- Bir Giliney Amerika evi. Duvardaki silahlar1 gérmeden, i¢giidiisel olarak onlarin

varligin1 hissetmistim. Baska bir zehir de olabilir tabii, ama bana dyle gelmisti. Kiigiik
kuslar1 vurmak icin kullanilan bir okun yaninda bos bir ok kilifi gériince, aradigimi



buldum. Eger cocuga, ok zehrine veya baska bir ilaca bulanmis bu oklardan biri
batirilmigsa, zehir emilerek disar ¢ikarilamadigi takdirde 6liim kesin demektir.

Ve kopek. Eger insan boyle bir zehiri kullanacaksa, zehrin gliciinii yitirip
yitirmedigini anlamak i¢in 6nce bir kopekten yararlanmaz mi? Kopegi Onceden
kestiremedim, ama benim olay1 kurgulama seklime uydu.

Simdi anladiniz m1? Kariniz bdyle bir saldiridan ¢ekiniyordu. Bu saldiriy1 gorerek,
cocugunun hayatin1 kurtardi, ama gercegi size soylemekten kagindi. Ciinkii sizin
delikanliy1 ne denli sevdiginizi biliyordu ve gercegin sizi yikacagindan korkuyordu.

- Jacky!

- Az Once siz bebegi oksarken onu izledim. Panjurun 6niindeki cama akseden ytizii
acikca goriiliiyordu. Bir insanin yiiziinde nadiren bdyle delice bir nefret ve kiskanglik
ifadesi olur.

- Benim Jacky'im.

- Gergegi gormek zorundasiniz Mr. Ferguson. Daha aci olan tarafi, size ve
muhtemelen 6lmiis annesine duydugu sevginin, delice, abartili ve ¢arpik bir sevgi olusu.
Bu sevgi, boyle davranmasina neden oldu. Tiim ruhu bu harika bebege duydugu nefretle
doluydu. Bu bebegin saglikli ve gilizel olusu, kendi zaafiyla tam bir ¢eligski teskil
ediyordu.

- Aman Tanrim, inanilmaz!
- Gergegi sOyleyebildim mi Hanimefendi?
Kadin yiiziinii yastiga gdmmiis hickiriyordu. Derken aniden yiiziinli kocasina dondii.

- Sana nasil sdyleyebilirdim ki Bob? Bunun, senin i¢in nasil biiyiik bir darbe
olacagin1 biliyordum. Beklemeliydim. Gergegin bagka birisinin agzindan sdylenmesi
gerekiyordu. Bu sihirli giigleri olan bey her seyi bildigini yazinca, nasil sevindim.

- Bence benim Jack'e tavsiyem, denizde gegirilecek bir yil! dedi Holmes
sandalyesinden dogranirken.

- Bir tek sey acik degil Hanimefendi. Jack'e saldirilarinizi anlayabiliriz. Nihayet bir
annenin de sabrinin sonu vardir. Ama iki giin boyunca ¢ocuktan ayrilmay1 nasil goze
aldiniz?

- Mrs. Mason'a sdylemistim. Biliyordu.
- Tamam. Ben de 6yle tahmin etmistim.

Ferguson yatagin yaninda duruyordu. Bogulur gibiydi. Elleri ileriye dogru uzanmis
titriyordu.

- Sanirim bizim ayrilma zamanimiz geldi Watson, diye fisildadi Holmes. Sen sadik
Dolores'in bir kolundan tutarsan ben de 6tekinden tutarim. Tamam boyle iste, diye ekledi
ve arkasindan kapiy1 kapadi. Artik onlar1 birakalim, gerisini kendileri halletsinler.

Bu vakayla ilgili bir notum daha var: Holmes'un yazdig1 son mektup, bastakine cevap
teskil ediyor. Mektupta sunlar yaziliydi:



BAKER SOKAGI
21 kasim
"Vampirler hakkinda

Efendim, sizin 19 kasim tarihli mektubunuza istinaden miisteriniz Ferguson ve
Muirhead firmasiin sahiplerinden Mincing Lane'li ¢ay tiiccart Mr. Ferguson'in talebini
inceledigimi ve tatmin edici bir sonuca ulagtigimi bildiririm. Tavsiyenize tesekkiir ederim.

Sadik bendeniz
SHERLOCK HOLMES"



Mavi Sardunya Cicegi
Agatha Christie

"Ben gegen sene buradayken" dedi ve durdu Sir Henry
Clithering.

Ev sahibesi Mrs. Bantry ona merakla bakti.

Scotland Yard'in eski miidiirii, St. Mary Mead yakinlarinda yasayan eski dostlari
Albay ile Mrs. Bantry'nin yaninda kaliyordu.

Mrs. Bantry elinde kalemiyle, o aksamki yemege altinci misafir olarak kimi
cagiracaklarini danismist kendisine.

- Evet, dedi Mrs. Bantry, tesvik edercesine. Gegen sene siz buradayken?
- Soyler misiniz bana, dedi Sir Henry. Mrs. Marple' tanir misiniz?
Mrs. Bantry sasirdi. Bekledigi en son seydi bu.

- Miss Marple'r tanimak m1? Kim tanimaz ki? Kurgu edebiyatinin tipik yash kizi.
Seker bir insan, ama cagin gerisinde kalmis iflah olmaz biri. Yani yemege onu mu
cagirmami istiyorsunuz?

- Sasirdiniz m1?

- ltiraf etmeliyim ki, biraz. Sizin boyle bir sey isteyeceginizi tahmin etmezdim, ama
bir agiklamasi vardir herhalde.

- Acgiklamast ¢ok kolay. Gegen yil ben buradayken, ¢oziimlenmemis, gizemli
olaylar tartismay1 adet haline getirmistik. Beg alt1 kisiydik. Romanci Raymond West
baglatt1 bunu. Her birimiz, cevabini yalnizca kendimizin bildigi bir dykiiyii anlatiyorduk.
Bu, sonuca varmayi kolaylastirmak amaciyla uygulama yapmak gibi bir seydi.
Hangimizin ger¢ege daha ¢ok yaklagtigini gormeyi amagliyorduk.

- Ya!

- Eski hikaye. Miss Marple'in oynadigini bile fark etmemistik. Ama gene de nazik
davraniyorduk kendisine, zavalli kadincagizi incitmek istemiyorduk. Bir de ne gorelim.
Ihtiyar kadin bizi her seferinde yenip alt etti.

- Ne?
- Sizi temin ederim ki dyle. Posta gilivercini gibi dosdogru gergege gidiyordu.

- Ne kadar olaganiistii bir sey. Zavalli yashh Miss Marple, St Mary Mead'in disina
bile ¢ikmadi dmriinde.

- Ama ona gore bu durum kendisine, insan tabiatin1 mikroskop altina yatirircasina
inceleyebilmesi i¢in sinirsiz olanak saglamas.



- Burada bir gergek pay1 olabilir, diye onayladi Mrs. Bantry. En azindan insanlarin
basit taraflarini bilir insan. Fakat aramizda gercekten heyecan verici bir katil oldugunu
sanmiyorum. Yemekten sonra onu Arthur'un hayalet dykiileriyle sinamaliyiz. Buna bir
¢Ozlim bulursa ona miitesekkir kalirim.

- Arthur'un hayaletlere inandigin1 bilmiyordum!

- Aa! Inanmaz ki. Onu telaslandiran da bu zaten. Bu, bir dostunun; son derece sikici
bir insan olan George Pritchard'in bagina geldi. Zavalli George i¢in ¢ok trajik bir durum.
Ya bu olagandis1 6ykii dogru ya da...

- Yadane?
Mrs. Bantry cevap veremedi. Birkac dakika sonra ilgisiz bir sekilde soyle dedi: ,

- Biliyor musunuz, ben George'u severim. Onun bdyle olduguna insan inanamiyor,
ama insanoglu dyle olagantistii isler yapiyor ki.

Sir Henry onayladi. O, insanlarin yaptig1 olaganiistii isleri Mrs. Bantry'den bile daha
iyl bilirdi. O gece yemekte Mrs. Bantry yemek masasinin etrafindakilere bakti (Bunu
yaparken hafifce titriyordu, ¢iinkii yemek odasi, biitiin Ingiliz yemek odalar1 gibi ¢ok
soguktu). Gozleri, kocasinin saginda dimdik oturan yasli kadina takildi. Miss Marple
siyah dantel eldivenler takmisti, omuzlarinda eski bir dantel sal vardi; bagka bir dantel
parcast da beyaz saclarinin iizerine ilistirilmisti. Heyecanli bir sekilde Dr. Lloyd'la
konusuyordu. Saglik evinden ve bdlgede gorevli olan hemsireden siiphelendikleri
thmalkarliklardan konusuyorlardi.

Mrs. Bantry bir kez daha hayrete diistii. Hatta Sir Henry'nin ¢ok ince bir espri yapmis
olabilecegini bile diisiindii, sdylediklerinin dogru olabilecegine inanmadi.

Bakislar1 aranmaya devam etti ve sonunda giizel ve popiiler bir aktrist olan Jane
Helier'la atlar hakkinda konugmakta olan kirmizi yiizlii, genis omuzlu kocasina sevgiyle
bakti. Sahnedeki halinden bile daha giizel olan Jane, (eger bu miimkiinse tabil) kocaman
mavi gozlerini acip, "Oyle mi? Su ise bakin! Ne olaganiistii! diye fisildiyordu muntazam
araliklarla. Atlarla ilgili hi¢bir sey bilmiyordu ve buna aldirmiyordu da.

- Arthur, dedi Mrs. Bantry. Zavalli Miss Jane'in canini sikip onu rahatsiz ediyorsun.
Atlan birak da, yerine ona hayalet oykiinii anlat. Biliyorsun... George Pritchard'la ilgili
olani.

- Ne dedin Dolly? Ama bilmem ki.

- Sir Henry de duymak istiyormus. Ona bu sabah bahsediyordum bu konudan.
Herkesin bu konuda ne sdyleyecegini duymak ilging olurdu.

- Ah! Liitfen anlatin. Ben hayalet dykiilerine bayilirim, dedi Jane.

- Ee... diye tereddiit etti Albay Bantry. Ben pek dogaiistii seylere inanmam. Ama
bu...

- Ben higbirinizin George Pritchard' tanidiginizi sanmiyorum. En iyilerden biridir.
Karis1 6ldi. Zavalli kadin. Su kadarin1 sdyleyebilirim ki, sagken George'a pek giin
gostermedi. O, yar1 fel¢li olan insanlardandi. Gergekten bir sakatligi vardi. Ama her ne
idiyse sonuna kadar kullanirdi bunu. Kaprisli, mantiksiz ve miikemmeliyetciydi.



Sabahtan aksama kadar yakinirdi halinden. George'un da her an emrine amade olmasini
isterdi. Adamin her yaptig1 sey yanlisti. Eminim ki erkeklerin pek ¢ogu, boyle bir kadinin
kafasini baltayla ugurur ve ona durmadan lanet okurdu. Oyle degil mi Dolly?

- Korkung bir kadindi, dedi Mrs. Bantry kendinden emin bir sekilde. Eger George
Pritchard kadinin beynim baltayla dagitsaydi ve jliride de birka¢ kadin olsayd: bile,
eminim ki rahatlikla beraat ederdi.

- lIsin nasil basladigimi bilmiyorum. George bu konuda biraz belirsiz davrandi.
Sanirim Mrs. Pritchard'in, her zaman falcilara, el fali bakanlara, gaipten haber, verenlere
ve o tiir islerle ugrasanlara bir diiskiinligii vardi. George'un buna bir itiraz1 yoktu. Eger
kadin kendini boyle eglendirebiliyorsa ne ald. Ama adam, kendisini bu tlir heyecanlara
kaptirmay1 reddediyordu. Bu da baska bir {iziintii kaynagiydi.

Bir dizi hastane hemsiresi geldi gecti evden. Mrs. Pritchard birkag¢ haftada onlardan
bikiyordu. Geng bir hemsire bu falcilik igsine pek merakliydi. Mrs. Pritchard bir miiddet
ondan ¢ok hoslandi. Derken birden onunla bozustu ve hemsirenin gitmesi i¢in 1srar etti.
Eskiden kendisine bakmis olan yaslica bir hemsireyi tekrar ise aldi. Bu kadin, nevrozlu
hastalara karsi anlayisla davranmayi1 biliyordu. George'a gore, Hemsire Copling iyi
biriydi ve akli basinda bir kadindi. Mrs. Pritchard'in sinir krizlerini ve huysuzluk
nobetlerini sogukkanlilikla karsiliyordu.

Mrs. Pritchard 6gle yemegini daima iist katta yerdi ve genellikle 6gle yemegi saatinde
hemsire ile George 6gleden sonrasi i¢in bir program yaparlardi. Kesin konusmak
gerekirse, hemsire saat 14'ten 16'ya kadar izinliydi, ama George 6gleden sonra serbest
kalmak istediginde, iznini ¢ay saatinden sonra kullanirdi. Bu sefer Golden Green'deki kiz
kardesini gormeye gidecegini, dolayisiyla biraz gecikecegini sdylemisti. George'un surati
asildi, ¢iinkii golf oynamay1 planlamisti. Ger¢i Hemsire Copling ona teminat vermis:
"Mr. Pritchard ikimizin yoklugunu da fark etmez." Ve gozleri 1sildamisti: "Mrs.
Pritchard'in bizden daha heyecan verici bir misafiri olacak."

"Kimmis o?"

"Durun bakayim" Hemsire Copling'in gozleri her zamankinden daha fazla 1si1ldadu.
"Dogrusunu bulayim. Gelecegi Gorebilen Medyum Zarida."

"Aman Tanrim" diye homurdandi George, "Bu da yeni birisi mi?"

"Oldukga yeni. Sanirim benim selefim Hemgire Carstairs yollad: onu. Mrs. Pritchard
heniiz gormedi kadini. Bu 6gleden sonrasi i¢in randevu ayarlamak iizere mektup yazdirdi
bana."

"Her neyse, ben golf oynayabilecegim" dedi George ve Gelecegi Gorebilen Medyum
Zarida'ya en icten duygular besleyerek uzaklast.

George eve dondiigiinde, Mrs. Pritchard" altiist olmus bir vaziyette buldu. Hasta her
zamanki gibi yataginda uzanmisti ve elindeki sisede sik araliklarla kokladigi amonyak
ruhu vardi.

"George!" diye seslendi. "Bu evle ilgili ne anlatmistim ben sana? Igeri girdigim anda
burada bir tuhaflik oldugunu hissetmistim! O zaman sdylememis miydim sana?"



"Sen her zaman sdylersin zaten" deme arzusunu giigliikkle bastirarak, "Hayir
hatirlamiyorum" dedi George.

"Benimle ilgili hi¢bir seyi hatirlamazsin zaten. Erkekler o kadar duyarsiz oluyorlar ki.
Ama ben senin bir¢ok erkekten daha da duyarsiz olduguna inaniyorum."

"Sevgili Mary, insafsizlik etme."

"[ste sana sdyledigim gibi bu kadin aninda anladi. Kadin igeriye girmeye ¢ekindi ve
'Burada tehlike ve kétiiliik kol geziyor. Hissediyorum bunu' dedi."

George akilsizca giildii.

"Eh bu 6gleden sonra paranin karsiligini almigsin."

Karis1 gozlerini yumarak, siseyi uzun uzun kokladi.

"Benden nasil da nefret ediyorsun. Oliiyor olsam, giiliip eglenirdin."
George itiraz etti ve kadin birkag¢ dakika sonra konusmaya basladi.

"[stiyorsan gidebilirsin, ama ben sana her seyi anlatacagim. Bu evin benim igin
tehlikeli oldugunu soyledi kadin."

George'un, Zarida'ya karst duydugu olumlu duygular degismeye baslamisti. Karisinin,
o yersiz inadi tuttugu takdirde, yeni bir eve taginmak i¢in 1srar edecegini biliyordu.

"Baska neler sdyledi?" diye sordu.

"Pek bir sey sOylemedi. O kadar sikkindi ki cani. Bir bardagin i¢inde menekseler
vardi. Onlar1 gdsterip bagirdi: 'Onlar1 uzaklastir. Mavi ¢igekler olmasin. Mavi ¢igekler
senin i¢in Oldiiriicii olurlar, bunu unutma.' Bilirsin, mavi renk bana hep itici gelmistir.
I¢giidiilerim her zaman beni bu renge kars1 uyarir" dedi Mrs. Pritchard.

George, distindiiklerini ona sdylemeyecek kadar akilliydi. Onun verine, gizemli
Zarida'nin neye benzedigini sordu? Mrs. Pritchard biiyiik bir hevesle tarif etmeye bagladi.

"Siyah saglar1 kulaklarinin lizerinde toplanmisti, goézleri yar1 kapaliydi ve biiytik siyah
halkalar vardi etrafinda. Agzin1 ve ¢enesini Orten siyah bir tiil pece vardi ve sarki
soylercesine konusuyordu. Belirgin bir yabanci aksani1 vardi, Ispanyol'du galiba.

"Mesleginin tiim gli¢lii 6zelliklerini yansitiyordu yani" dedi George neseyle.
Karis1 hemen gozlerini yumdu.

"Cok hasta hissediyorum kendimi" dedi. "Hemsireyi ¢agir. Bildigin gibi, sevgisizlik
beni hasta ediyor."

Bu olaydan iki giin sonra Hemsire Copling, asik bir suratla George'un yanina geldi.
"Mrs. Pritchard'in yanina gelir misiniz? Kendisini ¢ok {izen bir mektup ald1."
Karisini, elinde bir mektupla buldu. Kadin mektubu ona uzatti.

"Okusana" dedi.

George okudu. Mektup, biiyiik ve siyah harflerle agir kokulu bir kdgida yazilmigt.



"Gelecegi gordiim. Cok ge¢ olmadan ikaz ediyorum. Dolunaydan sakin. Mavi
cuhacicegi bir ikaz niteligindedir. Mavi giilhatmi tehlike anlamina gelir, mavi sardunya
ise oliim demektir."

George tam bir kahkaha koyuverecekti ki, Hemsire Copling'in goziindeki ifadeyi
gordii. Hemsire, George'u ani bir el hareketiyle uyardi. George biraz da beceriksiz bir
sekilde "Mary, kadin muhtemelen seni korkutmaya calisiyor. Zaten mavi g¢uhacicegi ve
mavi sardunya da yoktur" dedi.

Ama Mrs. Pritchard, giinlerinin sayili oldugunu sdyleyerek aglamaya bagladi.
Hemsire Copling George'la birlikte merdiven sahanligina ¢ikti.

"Bu sagma ve giiliing bir ahmaklik" diye patladi George.

"Herhalde 6yledir."

Hemsirenin ses tonu dikkatini ¢ekti ve saskinlikla kadina bakti.

"Hemsire siz de inanmiyorsunuz degil mi?"

"Kesinlikle, Mr. Pritchard. Ben gelecegi Onceden gormeye inanmiyorum. Bu
sagmalik. Beni sasirtan, bunun anlami. Falcilar, genelde elde edebilecekleri bir seyin
pesindedirler. Fakat bu kadin, kendisine hi¢cbir menfaat temin etmedigi halde Mrs.
Pritchard'r korkutuyor. Bunun nedenini anlayamiyorum. Bir sey daha var."

"Evet?"

"Mrs. Pritchard, Zarida'y1 bir yerden hayal meyal hatirladigini sdyledi."
"Daha baska?"

"Dahas1 Mr. Pritchard, ben bu isten hi¢ hoglanmadim, hepsi bu."
"Senin de bu denli batil inan¢l oldugunu tahmin etmezdim hemsire."
"Ben batil inan¢li degilim, ama siipheli bir durum oldugunda sezerim."

Bu konusmadan dort giin sonra ilk olay meydana geldi. Bunu size agiklayabilmem
icin dnce Mrs. Pritchard'in odasini tarif etmem gerek.

- Birak onu ben yapayim, diye soziinii kesti Mrs. Bantry.

- Uzerinde gigek demetleri olan yeni tarz duvar kagitlartyla kapliydi oda. Aynen
bahgedeymis gibi bir etki yaratiyor; oysa ¢igeklerin hepsi sahte. Yani o ¢igeklerin
hepsinin ayn1 zamanda agmasi imkansiz.

- Bitkiler konusundaki titizlik tutkunun, seni konunun disina tasimasina izin verme
Dolly, dedi kocasi. Senin ¢ok hevesli bir bah¢ivan oldugunu biliyoruz.

- Evet ama, diye itiraz etti Mrs. Bantry. Cangiceklerini, fulyayi, aci baklayi,
giilhatmiyi ve yildiz¢iceklerini ayni grupta toplamak sagma.

- Hig bilimsel degil, dedi Sir Henry. Ama siz 0ykiiyli anlatmaya devam edin.

- Pekala, o kiimelenmis ¢icekler arasinda ¢uhacigekleri kiimesi de var. Sar1 ve
pembe cuhacicekleri. Ah tamam Arthur, bu senin oykiin.

Albay Bantry oykiiye biraktig1 yerden basladi.



- Mrs. Pritchard, bir sabah zilini siddetli bir bicimde ¢aldi. Ev halki kosarak geldi.
Kadimnin 6lmek tizere oldugunu sandilar. Hi¢ de dyle degildi. Cok heyecanliydi ve duvar
kagidini igaret ediyordu. Hakikaten de digerlerinin ortasinda mavi bir ¢uhacgicegi yer
aliyordu.

- Oh! dedi Miss Helier. Ne turkiitict.

- Soru suydu: mavi ¢uhacicegi daha dnce de orada degil miydi? Bu, George'un ve
hemsirenin diisiincesiydi. Ama Mrs. Pritchard bunu higbir surette kabul etmiyordu. Bu
cicegi bu sabaha kadar fark etmemisti. Diin gece de dolunay vardi. Buna cani ¢ok
sikilmaisti.

- George Pritchard'a o giin rastladim ve bana bunlar1 anlatti, dedi Mrs. Bantry. Mrs.
Pritchard'a ugradim ve biitiin bunlarin giiliing olduguna ikna etmeye ugrastim onu, ama
basarisiz oldum. Cok endiseli bir sekilde ayrildim oradan ve Jean Instow'a rastladigimda
olanlar1 ona da anlattim. Jean garip bir kizdir. "Demek Mrs. Pritchard ¢ok lizgiin?" dedi.
Ben de ona, kadinin pek ¢ok batil inancit oldugunu ve dolayisiyla korkudan 6lecek
durumda oldugunu anlattim.

Jean'in sonradan sdylediklerinin, beni ¢ok sasirttigini hatirliyorum. Dedi ki: "Belki de
bu en iyisi, degil mi ama?" Ve bunu Oyle soguk ve tabii bir sekilde sdyledi ki nasil
anlatsam, soke oldum. Tabii buglinlerde acimasiz ve agik s6zlii olmak moda, ama ben
alisamiyorum. Jean bana garip bir sekilde giiliimseyerek sdyle dedi: "Bdyle
konugsmamdan hoslanmayabilirsiniz, ama Mrs. Pritchard'in yasamasinin ne faydasi var
kendisine? Hi¢. George Pritchard i¢in de cehennem hayati. Karisinin korkudan 6lmesi,
adamin basina gelebilecek en i1yi sey!" Ben "George karisina karsi hep ¢ok iyidir" dedim.
O da dedi ki: "Evet, zavalli adam bu 6diilii hak ediyor. George Pritchard ¢ok cazibeli bir
adam, Onunla ¢alisan son hemsire -glizel olan hemsire- Oyle diisliniiyordu. Neydi adi?
Carstairs. Mrs. Pritchard'la aralarindaki kavganin nedeni oydu." Ben Jean'in bdyle
soylemesinden hoslanmamistim. Ama bazi seyler insanin aklina takiliyor...

Mrs. Bantry anlamli bir sekilde ara verdi konugmaya.

- Evet canim, dedi Mrs. Marple sakin bir sekilde. insan her zaman boyle seyleri
diisiiniir. Miss Instow giizel bir kiz miydi1? Eminim golf da oynuyordur.

- Evet, her tiirlii oyunu iyi oynar. Giizel ve ¢ekicidir. Sarigindir, saglikli bir cildi ve
giizel, duru mavi gozleri vardir. Tabil biz her zaman onun ve George Prichard'n
birbirlerine uygun olduklarini diigtiniirdiik, tabii ki olaylar bagka sekilde gelismis olsaydi.

- Ve arkadastilar galiba? diye sordu Miss Marple.
- Ah, evet. Cok iyi arkadagtilar.

- Dolly, acaba benim 6ykiiye devam etmeme izin verir misin? diye sizland1 Albay
Bantry.

- Arthur, dedi Mrs. Bantry uysalca, hayaletlerine donmek istiyor.

- Oykiiniin geri kalan kismm George'dan duydum, diye devam etti albay. Ay
sonuna dogru Mrs. Prichard'in fena halde isin sonuna gelmeye basladig1 kusku gotiirmez.
Takvimin iizerinde dolunay olacagi giinii isaretlemisti ve o gece hem hemsirenin hem de
George'un odaya gelip duvar kagidim dikkatle incelemelerini saglamisti. Pembe ve



kirmiz1 giilhatmiler vardi ama aralarinda mavi giilhatmi yoktu. Ondan sonra George
odadan ¢ikinca, arkasindan kapiyi kilitlemisti.

- Opysa sabahleyin biiyiik, mavi bir giilhatmi vardi, dedi Miss Helier neseli bir
sekilde.

- Tamamen haklisiniz, dedi Albay Bantry. Ya da kismen haklisiniz. Kadinin hemen
basinin istiinde yer alan bir giilhatmi maviye doniismiistii. Bu, George'u tereddiide
diisiirdii, ama tereddiidii arttig1 oranda isleri ciddiye almayisi da artti. Biitiin bu olanlarin,
bir ¢esit saka oldugunu iddia ediyordu. Kapinin kilitli olusu ve degisikligin Hemsire
Copling'den once karisi tarafindan kesfedilmis olusu gibi kesin delilleri bile gozardi
ediyordu.

Bu olanlar George'u hayrete diisiirdii ve onu mantiksiz hale getirdi. Karis1 evi terk
etmek istiyordu, ama o bunu kabul etmedi. Gerg¢i bunu kabul etmiyordu, ama ilk kez
dogaiistli gliglere inanmaya hazirdi. Genellikle karisinin isteklerine uyardi, ama bu kez
Oyle olmadi. "Mary kendisini giiliing duruma diisiirmemeli" demisti. Ona gore tiim bu
olanlar, igreng bir sagmaliktan ibaretti.

Ondan sonraki ay geldi gegti. Mrs. Pritchard tahmin edilenin aksine itirazlarini azaltti.
Kaderinden kacamayacagina inanacak kadar batil inancliydi sanirim. Tekrar tekrar
sOyliiyordu: mavi g¢uhagicegi ikaz, mavi giilhatmi tehlike, mavi sardunya ise Olim.
Yataga uzanip en yakinindaki pembe kirmizi sardunya demetine daliyordu.

Biitiin bu isler oldukg¢a sinir bozucuydu. Bu sinirli hal hemsireye de ge¢misti.
Dolunaydan iki giin énce George'a gelerek Mrs. Pritchard't uzaklastirmasini istemis,
George ise buna kizmaisti.

"Duvardaki biitiin ¢igekler mavi seytanlara doniisseler gene de kimseyi 6ldiiremezler"
diye bagirmist1 George.

"Oldiirebilirler. Insanlar daha énce de soktan dldiiler."
"Sagmalik" dedi George.

George eskiden beri keci gibi inatgidir. Onu yo6nlendirmek zordur. Karisinin, bu
degisiklikleri gizlice tezgahladigini diisiiniiyor ve onun marazi, isterik bir plani olduguna
inantyordu.

Nihayet oldiriicti gece geldi catti. Mrs. Pritchard her zamanki gibi odasin kilitledi.
Cok sakindi, neredeyse soylu bir ruh hali vardi. Onun bu hali hemsireyi
endiselendirmisti; ona uyarict bir striknin ignesi yapmak istemisti, ama Mrs. Pritchard
bunu kabul etmemisti. Sanki kadin, bu durumdan bir ¢esit zevk duyuyordu; George dyle
sOylemisti.

- Bu pekala miimkiin, dedi Mrs. Bantry. Biitiin bunlarda garip bir ¢ekicilik buluyor
olmal.

- Ertesi sabah zil siddetli bir sekilde calinmamisti. Mrs. Pritchard genelde 8'de
uyanirdi. Saat 8.30 olup da kadindan hi¢ ses ¢ikmayinca hemsire kapiy1 sertce ¢almisti.
Hig cevap gelmeyince George'u ¢cagirmis ve kapinin kilidinin agilmasi i¢in 1srar etmisti.

Bir keski yardimiyla agtilar kapry1.



Yatagin iizerinde cansiz yatan bedene bir kez bakmak yetmisti, Hemsire Copling'e.
George'u, doktora telefon etmesi i¢in gondermisti, ama maalesef ¢ok ge¢ kalinmisti.
"Mrs. Pritchard en az sekiz saat dnce 0lmiis" demisti doktor. Kokladig: tuzlar yatagin
istiinde, elinin yaninda duruyordu ve duvarda pembe kirmizi sardunyalarin yaninda
parlak koyu mavi bir sardunya gbze carpiyordu.

- Korkung, dedi Miss Helier iirpererek. Sir Henry kaglarini ¢atmusti.
- Bagka ayrint1 yok mu?

Albay Bantry basin1 hayir anlaminda sallamasina ragmen Mrs. Bantry ¢cabucak cevap
verdi.

- Gaz.
- Gaza ne olmus? dedi Sir Henry

- Doktor geldiginde hafif bir gaz kokusu varmis ve sOminenin yanindaki gaz
vanasini hafif a¢ik bulmus, ama o kadar hafifmis ki, pek etkili olmazmas.

- Mr. Pritchard ve hemsire bunu fark etmisler mi igeriye girdiklerinde?

- Hemsire "Kokuyu hafifce duydugunu" sdylemisti. George, "Gaz1 fark etmedigini,
sadece bir seyden dolay1 kendini tuhaf hissettigini" soyledi. Ama bunu ge¢irdigi soka
bagladi, ki muhtemelen de Oyleydi. Her iki sikta da, gazdan zehirlenme s6z konusu
degildi. Koku 6nemsenmeyecek kadar hafifti.

- Opykiiniin sonu bu mu?

- Hayir, degil. Soyle ya da boyle farkli dedikodular yapildi. Hizmetkarlar birgok
seye kulak misafiri olmuslardi. Ornegin, Mrs. Pritchardin kocasina, kendisinin 6lmesi
halinde kocasinin giiliip eglenecegini sdyledigini duymuslardi. Daha yakin tarihte de bazi
seyler duymuslardi. Bir giin kadin, kocasinin evden taginmay1 reddetmesi "Pekala dyle
olsun. Ben 6ldiigiim zaman umarim ki beni 6ldiirdiigiinii anlarsin" demisti. Ve kotii talihe
bakin ki, tam bir giin 6nce de bahge yollarindaki yabani otlar1 6ldiirmek icin zehir
hazirlamisti. Geng hizmetkarlardan biri, onu zehiri hazirlarken, daha sonra da karisina bir
bardak sicak siit gotiiriirken gérmiistii.

Dedikodu biiyiliyerek yayildi. Doktor, raporunda oliimiin tam olarak nasil ifade
edildigini bilmedigim sok, kalp durmasi, beyne kan gitmemesi gibisinden, fazla bir sey
ifade etmeyen tibbi bir nedenden kaynaklandigim belirtmisti. Zavalli kadincagiz
mezarina gireli bir ay olmamist1 ki, cesedi mezardan ¢ikarmak i¢in izin talep edildi ve bu
izin alind1.

- Otopsinin sonucunda bir sey elde edilemedi, dedi Sir Henry ciddi bir ifadeyle. Bu
sefer duman olan yerde ates yoktu.

- Bunlarn tiimii ¢ok garip, dedi Mrs. Bantry. Mesela Falc1 Zarida'nin verdigi
adreste, boyle birini kimse tanimryordu.

- Bir keresinde ortaya c¢ikti, diye devam etti kocasi. Sonra tamamen ortadan
kayboldu.

- Dahasi da var, diye devam etti Mrs. Bantry. Onu tavsiye ettigi ileri siiriilen kiigiik
Hemsire Carstairs falciy1 hi¢ tanimiyordu.



ikisi birbirlerine baktilar.

- Cok gizemli bir 6ykii, dedi Doktor Lloyd. insan bazi tahminlerde bulunabilir, ama
tahminde bulunmak...

Doktor basin1 salladi.
- Mr. Pritchard Miss Instow'la evlendi mi? diye sordu Miss
Marple, yumusak bir sesle.

- Simdi bu soruyu niye sordunuz? diye sorgulad: Sir Henry. Miss Marple agik mavi
gozlerini agti.

- Cok Onemliymis gibi geliyor, dedi Miss Marple. Evlendiler mi? Albay Bantry
basini iki yana sallad1 olumsuzca.

- Biz boyle bir sey bekliyorduk, ama on sekiz ay gecti. Birbirlerini pek fazla
gordiiklerini bile sanmiyorum.

- Bu 6nemli iste, dedi Miss Marple. Hem de ¢ok 6nemli.

- O halde siz de benim gibi diisiiniiyorsunuz, dedi Mrs. Bantry. Siz de diisiindiiniiz
ki...

- Yapma Dolly, dedi kocasi. Senin sdyleyecegin sey ispat edilemez. Elinde hi¢bir
delil olmadan insanlar1 suglayamazsin.

- Bu kadar erkek gibi davranma Arthur. Erkekler her zaman her seyi sdylemeye
korkarlar. Ayrica bu aramizda kalacak. Jean Instow kendisine falcr siisii verdi. Bu, benim
ileri siirdiigiim ¢ilginca bir diisiince. Thtimal, sadece bir ihtimal bu. Belki espri olsun diye
yaptt. Bir an olsun zarar vermek niyetinde oldugunu sanmam, ama eger bu sekilde
davrandiysa ve Mrs. Pritchard da korkudan 6lecek kadar aptalsa... Eee Miss Marple'in da
anlatmak istedigi buydu degil mi?

- Hayir canim, pek de dyle degil. Ornegin, ben birini dldiirmek isteseydim. Tabii
ben boyle bir sey yapmay1 bir an olsun diislinmem, c¢iinkii bu ¢ok kotli bir davranis;
istelik ben bocek oldliirmeyi bile sevmem. Gergi dldiiriilmeleri gerektigini biliyorum,
ama bahg¢ivan en merhametli sekilde yapar bu isi. Durun bakayim ben ne diyordum? dedi
Miss Marple.

- Eger birini 6ldiirmek isteseydim diyordunuz, diye yardime1 oldu Sir Henry.

- Eger birini 6ldiirmek isteseydim, korkudan medet ummazdim. Biliyorum, insan
korkudan 6len insanlar hakkinda havadisler okuyor, ama bu pek de kesin olmayan bir
sey; asabi insanlar sanildigindan daha cesurdurlar. Ben daha kesin ve kati bir yontem
isterdim; onun i¢in de ayrintili ve giizel bir plan yapardim.

- Miss Marple, dedi Sir Henry, Beni korkutuyorsunuz. Higbir zaman benden
kurtulmak istememenizi umuyorum. Sizin planlariniz fazlasiyla iyi olurdu.

Miss Marple adama sitemkar bir sekilde bakti.

- Boyle bir kétiiliik yapmayacagimi acgik¢a belirtmistim, dedi Miss Marple. Hayir,
kendimi bir bagkasinin yerine koymaya c¢aligtyordum.



- George Pritchard't m1 kastediyorsunuz? diye sordu Albay Bantry. Ben George'un
yaptigina asla inanmam. Ama sdylemek gerekirse, hemsire bile inaniyor. Olaydan bir ay
kadar sonra, ceset mezardan c¢ikartildiginda hemsireyi gérmeye gitmistim. Nasil
yapildigin1 bilmiyordu; hatta higbir sey sdylemiyordu, ama agikca karisinin 6liimiinden
bir sekilde George'un sorumlu oldugunu diisiiniiyordu. Bundan emindi.

- Pekala, dedi Dr. Lloyd. Belki de tamamen haksiz degildir. Ayrica sunu da bilin ki,
hemsireler cogu zaman bilirler. Soyleyemezler, kanitlar1 yoktur, ama bilirler.

Sir Henry 6ne dogru egildi."Haydi bakalim Miss Marple" dedi ikna edici bir sesle.
Riiya alemine dalip gittiniz. Bize de anlatmaz misiniz neler oldugunu?

Miss Marple yerinden sig¢radi, rengi pembelesmisti.

- Ogziir dilerim, dedi. Bizim saglik ocagmin hemsiresini diisiiniiyordum. Cok zor bir
mesele.

- Mavi sardunyalar konusundan da m1 zor?

- Cuhacigeklerine bagli her sey, dedi Miss Marple. Yani Mrs. Bantry sar1 ve pembe
olduklarini sdylemisti. Eger pembe c¢uhacicegi maviye doniismiigse, her sey yerli yerine
oturur; ama eger sari bir ¢igek donilismiisse...

- Sanirim pembeydi, dedi Mrs. Bantry.
Mrs. Bantry Miss Marple'a dikkatle bakt1i. Hepsi Miss Marple'a bakmaya bagladilar.

- O zaman ¢o6ziildli, dedi Miss Marple. Basini esefle iki yana salladi. Bocek
mevsimi, diger seyler ve tabii ki gaz.

- Sanirim size diger sayisiz kasaba facialarin1 amimsatmistir, dedi Sir Henry.

- Facialan degil, dedi Miss Marple. Ve kesinlikle suclarla ilgili herhangi bir seyi de
degil, dedi. Sir Henry sadece saglik ocaginin hemsiresiyle ilgili bir problemi hatirlatt:
bana. Ee nihayet hemsireler de bir insan. Davraniglarina ¢ok dikkat etmeleri gerektigini, o
sert yakali liniformalar1 giymek zorunda olduklarini ve ailelerle ¢ok yakin iligkiler icinde
olduklarin1 da g6z 6niine alirsak, olabilecek seyleri bir diisiiniin.

Sir Henry'nin beyninde birden simsek ¢akti.
- Yani Hemsire Carstairs'ten bahsediyorsunuz?

- Hayir, Hemsire Carstairs'ten degil. Hemsire Copling'den. Bakin, o hemsire daha
once de orada caligmisti ve Mr. Pritchard'la ¢ok yakin c¢alisiyordu. Mr. Pritchard'in ¢ok
cazibeli bir adam oldugunu sdylediniz. Kendi kendine bazi seyler kurmustur, zavall sey.
Neyse o konuya girmeyelim simdi. Miss Instow'dan haberi yoktu sanirim; 6grenince Mr.
Pritchard'a diisman oldu ve adama miimkiin oldugunca zarar vermeye calisti. Ama
mektup onu ele verdi degil mi?

- Hangi mektup?

- Durun bakalim. Mrs. Pritchard'in istegi iizerine falctya mektup yazip c¢agirdi ve
falc1 da bu mektuba dayanarak kalkti geldi. Ama daha sonra o adreste Gyle birinin
olmadig1 ortaya ¢iktt. Bu Hemsire Copling'in de isin i¢inde oldugunu kanitlar. Sadece
yaziyormus taklidi yapti, dolayisiyla falcinin o olmasi ihtimali 6yle yiiksek ki.



- Ben mektupla ilgili hususu hi¢ fark etmemistim, dedi Sir Henry. Cok 6nemli bir
nokta tabif ki.

- Biraz cesur bir davramis, dedi Miss Marple. Ciinkii Mrs. Pritchard kilik
degistirmesine ve gizlenmesine ragmen onu taniyabilirdi, tabii tanisaydi saka yapiyormus
gibi davranacakt.

- Ben malum kisi olsaydim korkudan medet ummazdim demekle neyi kastettiniz,
dedi Sir Henry.

- Bu sekilde emin olamaz insan, dedi Miss Marple. Hayir, bence ihtarlar ve mavi
cicekler, eger askeri bir terimle ifade edersem, sadece birer kamuflajdir.

- O halde gercek sey?

- Biliyorum, dedi Miss Marple 6ziir dilercesine. Beynimde kanatli bocekler var.
Zavalli seyler. Binlercesi imha ediliyor, genellikle de giizel bir yaz giliniinde. Fakat soyle
diisiindiiglimii animsiyorum: bahg¢ivanin, bahg¢ede potasyum siyaniirii karigtirdigim
gordiigiimde, "Ne kadar da amonyak ruhuna benziyor" diye aklimdan gegmisti ve eger
onun yerine amonyak ruhu sisesi konursa... Ki zavalli kadinin da, amonyak ruhu koklama
aligkanlig1 var gercekten de. Ciinkii siz, sisenin elinin yaninda bulundugunu sdylediniz. O
zaman, tabii ki Mr. Pritchard doktora telefon etmeye gittiginde hemsire onu gercek
siseyle degistirmis olabilir. Badem kokusunu gizlemek ve birisine fenalik gelirse bunu
maskelemek i¢in hafifce gazi agmisti. Tabii yanilmis da olabilirim, sisedeki tamamen
farkl1 bir sey de olabilir. Ama bu pek fark etmez degil mi?

Miss Marple konusmaya bir siire ara verdi, nefes nefese kalmisti.
Jane Helier 6ne dogru egilerek "Ya mavi sardunya ve diger ¢icekler?" dedi.

Hemsirelerin her zaman turnusol kagitlar1 var degil mi? dedi Miss Marple. Yani
testler icin. Pek hos bir konu degil. Pek irdelemeyelim. Ben de biraz hemsirelik
yapmistim. Rengi hafifge pembelesti. Mavi asitlerde kirmiziya dontsiir, kirmizi
alkalilerdeyse maviye doniisiir.

Cigeklerin, yani yatagin yanindakilerin {lizerine kirmizi turnusol yapistirmak o kadar
kolaydir ki, zavalli kadin amonyak ruhunu koklayinca, amonyak buhari onu maviye
cevirir. Gergekten zekice. Tabii odayr actirip igeri girildiginde, sardunya once mavi
degildi; herkes sonradan fark etti. Hemsire siseleri degistirirken, amonyak ruhunu bir
dakika kadar duvar kdgidina dogru tuttu sanirim.

- Oradaymiscasina biliyorsunuz olaylar1 Miss Marple, dedi Sir Henry.

- Beni endiselendiren, dedi Miss Marple, Zavalli Mr. Pritchard ve o iyi kiz Miss
Instow. Her ikisi de birbirlerinden siiphelendikleri i¢cin uzak duruyorlar birbirlerinden.
Halbuki hayat o kadar kisa ki.

Bagini salladu.

- Merak etmeyin, dedi Sir Henry. Benim de sakladigim bazi seyler var. Bir hemsire,
kendisine mirasini birakan yasl bir hastayr 6ldiirmek sugundan tutuklandi. Potasyum
siyaniirii amonyak ruhunun yerine kullanarak islemis cinayeti. Hemsire Copling aym
numaray1 tekrarliyor. Miss Instow ve Mr. Pritchard'in hi¢bir kuskulart kalmamali.



- Ay ne hos degil mi? diye bagirdi Miss Marple. Yani cinayetten bahsetmiyorum,
tabii ki. O ¢ok tiziicli bir durum ve diinyada ne kadar kotiiliik oldugunu gosteriyor. Eger
bir kez buna imkan verilirse... Bu bana kasabadaki hemsire hakkinda Dr. Lloyd'la
yaptigim sohbeti bitirmem gerektigini hatirlatti.



Calint1 Rubens

Jacques Futrelle

Matthew Kale, gresyagindan elli milyon dolar kazandiktan
sonra giizel sanatlara yatirim yapmaya baglamisti. Gayet basitti. Onda para, Avrupa'da ise
biliyiik ustalar vardi. Satin alma yontemi de, tam bir basitlik 6rnegiydi. Mermer
malikanesinin salonunda kaplanacak agag1 yukar1 dort bin m2lik bir alan vardi. Onun i¢in
asag1 yukar1 dort bin m2lik sanat eseri satin aldi. Bazilari iyiydi, bazilar1 orta karar, ¢ogu
da kotli. Bu koleksiyonun en 6nemli eseri, Roma'dan bes bin dolara satin aldig1 bir
Rubens'ti.

Kale, koleksiyonunu temin ettikten sonra, bunlarin asilt oldugu genis salonda bazi
degisiklikler yapmaya karar verdi. Tiimiinii duvardan indirip, ayni 6lgiide biiyiik olan
balo salonunda yiizleri duvara doniik sekilde asili olarak sakladi. O sirada Kale ve ailesi
yakindaki bir otele tagindilar.

Iste bu otelde Kale, Jules de Lesseps'le tanisti. De Lesseps, sohbeti jimnastige
benzeyen Fransizlardandi. Asabi, hizli ve ¢evikti. Kale'e, sadece ressam olmadigini, ayni
zamanda bir sanat uzmani oldugunu sdylemisti. Sahip oldugu seylerle bdbiirlenmeyi
seven Kale, 6zel koleksiyonunu Lesseps'in takdirine sunmak i¢in her yolu denedi. Bu
olay balo salonunda gerceklesti ve Fransiz'in gozlerinde, giizel sanat eserlerini incelerken
gercek bir sanat¢inin mutluluk pimart gozlendi. Diger bazi parcalart incelerken
giiliimsemekle yetindi ama bu kiigiimseyici bir glilimseme degildi.

Kale, kendi elleriyle kiymetli Rubens'i yerinden alip Fransiz'a gosterdi. Bu, Rubens'in
Madonna ve Cocugu adli resmiydi. Ilk giinlerindeki rengini, giizelligini ve parlakligini
yillar boyu korumus olan fevkalade bir eserdi. Kale, Lesseps'in bu resmin karsisinda
heyecanlanmamas1 yiiziinden hayal kirikligina ugradi.

- Ama bu bir Rubens, diye ¢ikismusti.

- Evet goriiyorum, diye cevap verdi Lesseps.

- Bana elli bin dolara mal oldu.

- Belki daha bile fazla eder, diyerek omuzlarin silkip arkasini dondii Fransiz.

Kale ona hayal kiriklig1 iginde bakti. Lesseps, Rubens'in bir ressam ve bu resmin de
bir Rubens oldugunu anlamiyor olabilir miydi? Ya da ona elli bin dolara mal oldugunu
anlamamis olabilir miydi? Kale, insanlarin elli bin dolar1 duyunca baslarin1 egip gozlerini
fal tas1 gibi agmalarina alismisti.

- Begenmediniz mi? diye sordu.

- Gergekten ¢ok begendim, diye cevapladi Lesseps. Ama daha once gormiistiim.
Siz satin almadan bir hafta kadar 6nce Roma'da gérmiistiim.

Resimleri karigtirip gozden gecirdiler ve sonunda incelemek iizere bir Whistler
buldular. Unlii Thames serisinden suluboya bir resimdi. Lesseps'in yiizii heyecanla



aydinland1 ve birka¢ kez suluboya resimden Rubens'in resmine dogru bakti. Sanki
zihninde biiylik bir ustalikla yapilmis daha yeni tarihli bir resmi, cesur renkler
kullanilarak usta bir teknikle yapilmis eski tarihli bir resimle kiyasliyormusgasina
bakmusti.

Kale Lesseps'in sessizligini yanlis degerlendirdi. "Benim de bu resim hakkinda pek
olumlu diisiincelerim yok" diye izah etti 6ziir dilercesine. "O bir Whistler ve bana bes bin
dolara patladi. Muhakkak benim olmasini istedim filan, ama gene de sevdigim tarzda
degil. Siz ne dersiniz?"

- Bence harikulade, diye cevap verdi Fransiz biiylik bir hevesle. Bu eser,
Whistler'in ¢aligmalarinin i¢inde en iyisi ve en essiz olani. Acaba benim bu resmin bir
kopyasini yapmam miimkiin mii? diyerek, Kale'e dogru dondii. Benim resme biraz
yetenegim var; bunu kayda deger bir sekilde kopyalayabilirim.

Kale gururlanmisti. Her gegen dakika bu resimden daha cok etkileniyordu. "Tabii
olabilir" diye cevapladi. "Otelinize gonderirim, siz de..."

- Hayr, haywr, hayir, diye soziinii kesti Lesseps aceleyle. Ben resmin benim
emanetimde olmasimin sorumlulugunu tagiyamam. Her zaman yangin ihtimali olabilir.
Ama buraya gelmeme izin verirseniz, bu oda genis, havadar ve aydinlik, ayrica sessiz
de...

- lstediginiz gibi olsun, dedi Kale alicenaplikla ben sadece diger yolun sizin igin
daha uygun olacagini diistinmiistiim.

De Lesseps bir elini milyonerin omzuna koyarak, "Sevgili dostum, eger bunlar benim
resimlerim olsaydi, onlar s6z konusu oldugunda kimseye Odiing vermezdim" dedi
ictenlikle. Anladigim kadariyla bu koleksiyonun degeri, su haliyle...

- 687 000 dolar, diye atild1 Kale gururla
- Sizin yoklugunuzda evinizde iyi bir sekilde korunuyorlardir eminim.

- Isciler gerekli degisiklikleri yaparlarken, evde yirmi civarinda hizmetkar var, dedi
Kale. Ug tanesinin tek isi bu kapiy1 gozetlemek Bizim girdigimiz kapmin disinda higbir
yerden girig ¢ikis miimkiin degil, diger kapilar kilitli ve demir muhafazalar1 var. Bu
kapidan giris de, benim yazili iznimle miimkiin. Hayir efendim, kimse bu odadan higbir
sey alamaz.

- Miikemmel, miikemmel, dedi Lesseps hayranlikla. Hafifce giiliimsedi. "Korkarim,
ben sizin bu kadar ileri goriislii bir isadam1 oldugunuza ihtimal vermiyordum. Dondii, bos
ve dalgin gozlerle resim koleksiyonuna bakti. Ama akilli bir hirsiz, dedi pervasizca,
kiymetli bir resmi, mesela Rubens'i keserek cergevesinden ¢ikarip rulo haline getirebilir,
paltosunun altina gizleyip kagabilir.

Kale giilerek basin1 "Olmaz" dercesine salladi.

Lesseps, birkac giin sonra otelde Whistler''n kopya edilmesi konusunu acti. Kale,
kendisine malikaneye kadar eslik edip On calismalarini izlemeyi teklif edince, ona
comertce tesekkiirlerini sundu. Balo salonunun kapisinda durdular.



- Jennings, dedi Kale orada duran iiniformali hizmetkara. Bu Mr. Lesseps. Istedigi
gibi gelip gidebilir. Balo salonunda bazi ¢alismalar yapacak. Kimsenin rahatsiz etmesine
izin verme.

De Lesseps, Rubens'in 6zensizce bazi resimlere dayanmis oldugunu, Madonna'nin
ulvi yliziiniinse diger resimlere doniikk oldugunu fark etti. "Bu resim bu sekilde
birakilmayacak kadar kiymetli, Mr. Kale" dedi. "Eger hizmetkarlariniz bana biraz ¢adir
bezi getirirlerse, resmi ona sarip yerden kaldirir, masanin iizerine koyarim. Burada fareler
oldugunu bir diigiintin!"

Kale ona tesekkiir etti. Gerekli emirler verildi ve nihayet resim dikkatlice sarilarak,
zarardan korunacak sekilde yerlestirildi. Daha sonra da De Lesseps kendi hazirliklarini
tamamlay1p, kagit, sovale, tabure ve diger seyleri temin ederek kopyalama isine basladi.
Kale odadan ayrildi.

Ug giin sonra Kale, sanatciy1 calismalarina devam ederken buldu.

- Soyle bir ugradim, diye izahat verdi. Galerideki c¢alismalarin nasil gittigini
gormek icin. Bir hafta sonra bitecek. Umarim sizi rahatsiz etmiyorumdur?

- Hayir hi¢ etmiyorsunuz, dedi De Lesseps. Bitirmek lizereyim. Neler yaptigimi
gormek ister misiniz? Sovaleyi Kale'e dogru ¢evirdi.

Milyoner, bakiglarinm1 kopya edilmis resimden ayirarak, yanda bir iskemle iizerinde
duran orijinal resme dogru c¢evirdi. Gozlerinde, sanat¢inin ¢abasina yonelik agik bir
hayranlik belirdi.

- Ama c¢ok giizel, diye seslendi. Digeri kadar iyi ve bahse girerim ki siz bes bin
dolar istemiyorsunuzdur degil mi? O anda bu konuda sdylenenlerin hepsi buydu. Kale,
evin i¢inde bir saate yakin dolastiktan sonra balo salonuna geri dondii. De Lesseps sahsi
esyalarim toparhiyordu. ikisi beraberce otele yiiriidiiler. Sanat¢i, koltugunun altinda
gevsek bir rulo haline getirdigi Whistler kopyasini tagiyordu.

Bir hafta daha gecti. Galeriyi yeniden tefris ve dekore etmekle ugrasan isciler islerini
bitirip gitmislerdi. De Lesseps resimleri yeniden yerlerine asma islerinde yardim etmeyi
teklif etti. Kale, memnuniyetle bu isi ona devretti. Bu isin basladigi giiniin 6gleden
sonrasinda Kale'le giile sOyleye sohbet eden De Lesseps, kiymetli Rubens'i ¢evreleyen
bezi yirtip agtt ve birden dehset icinde bagirarak durdu. Resim gitmisti ve etrafindaki
cerceve bostu. Cercevenin i¢ kisminda kalan ince bir tuval seridi, resmi kesmek i¢in
keskin bir ¢aki kullanildigin1 gdsteriyordu. Biitiin bunlarin, Profesor Augustus S. F. X.
Van Diisen nami diger Diistince Makinesi'nin dikkatine sunulmasi, Kale'in, Dedektif
Mallory'nin polis merkezindeki odasina kosup Rubens'in ¢alindigini haber vermesini
takip eden giinlerde oldu. Yumrugunu dedektifin masasina indirip, ona dogru giirledi.

- Bana elli bin dolara mal oldu! Neden bir seyler yapmiyorsunuz? Nigin orada
oturup bana bakiyorsunuz?

- Heyecanlanmaym Mr. Kale, diye 6giit verdi dedektif. Adamlarimi seyi bulmak
icin gorevlendirdim. Seyi... Rubens de nedir Allah askina?

- Bir resimdir, diye bagird1 Kale. Uzerinde boyalar olan bir tuval ve bana elli bin
dolara mal oldu. Bunu sakin unutmayin.



Polis orgiitii resmi bulmak i¢in harekete gecirildi ve zaman i¢inde de bu mesele,
gazete muhabiri Hutchinson Hatch'in dikkatinden kagmadi.

Muhabir, resmin kaybolmasindan dnceki olaylar1 6grenerek De Lesseps'i arad.

Sanat¢inin, neredeyse isterik bir heyecan i¢inde oldugunu gordii. Muhabirin,
ziyaretinin amaciyla ilgili bir imas1 Lesseps'in patlayarak sdyle konusmasina neden oldu:

- Mon Dieu!" Bu rezalet. Ben ne yapabilirim ki? Birkac¢ giin boyunca odadaki tek
insandim. Resmi korumak i¢in o kadar zahmete katlanan benim ve simdi resim kayip.
Telafi edilemez bir zarar. Ne yapabilirim?

Adamin ne yapabilecegi hakkinda Hatch'in kesin bir dnerisi yoktu; onun i¢in devam
etmesine izin verdi. Sonunda, "Anladigim kadariyla orada oldugunuz siirece sizden ve
Mr. Kale'den baska kimse yoktu odada degil mi Mr. Lesseps?" diyerek adamin séziinii
kesti.

- Hig kimse.

- Sanirim Mr. Kale sizin meshur bir suluboya resmi kopyaladiginizi sdylemisti,
oyle yaptyordunuz degil mi?

- Evet, Whistler'in resmettigi bir Thames manzarasi, diye cevapladi.
- SOminenin {izerinde asili.

Hatch resme hayranlikla bakti. Cok enfes bir kopyaydi. Cok yetenekli bir sanat¢inin
mabharetli tislubunu yansitiyordu. De Lesseps adamin yiiziindeki hayranligi fark etti.

- Fena sayilmaz, dedi algakgdniilliiliikle. Carolus Duranla ¢aligmistim!

Diger bilinen tiim hususlara ilaveten o anda muhabire hi¢ de degerli gibi géziikmeyen
bu ek bilgilerin tiimii, Diisiince Makinesi'nin oniine serildi. Bu iistiin adam, olanlari
basindan sonuna kadar hi¢ yorum yapmadan dinledi.

Sonunda "Odaya kimler girebiliyordu?" diye sordu.

- Polis bunun iizerinde calisiyor, dedi Hutchinson Hatch. Evde birka¢ diizine
hizmetkar vardi ve Kale'in kesin emirlerine karsin bu emirlerin uygulamasinda biraz
gevsek davraniliyordu.

- Tabii bu, durumu daha da giiclestiriyor, dedi Diisiince Makinesi, hi¢ degismeyen
sinirli ses tonuyla. Bu onun en belirgin 6zelliklerinden biriydi.

- Belki de Mr. Kale'in evine gidip bizzat sorusturmay yiiriitmemiz daha dogru olur.

Kale onlari, zenginlerin basinla karsilastiginda genelde takindigi ihtiyath tavirla
kargiladi. Gelis nedenlerini izah etmekte olan bilim adaminin ufak tefek endamina
merakla ve i¢tenlikle bakti.

- Sizin bu konuda pek bir sey yapabileceginizi zannetmiyorum Beyler, diye izahat
verdi milyoner. Bu isi usuliine uygun bir sekilde dedektiflere havale ettim.

- Mr. Mallory burada mi1 simdi?" diye sordu Diislince Makinesi aksi aksi.

' Aman Tanrim!



- Evet, yukarida hizmetkarlarin katinda.

- Resmin c¢alindig1 oday1 gorebilir miyiz? diye sordu bilim adami, Hatch'in ¢ok iyi
tanidig1 o tath dilli haliyle.

Kale, eliyle isaret ederek izin verdi ve onlar1 resimlerin sergilendigi balo salonuna
dogru gotiirdii. Odanin ortasinda durup her yeri gézden gegirdi Diisiince Makinesi.
Pencereler yiiksekti.

Hollere, limonluga ve malikanenin 1ssiz kuytu koselerine ¢ikan yarim diizine kapa,
sayisiz ¢ikis secenekleri sunuyordu. Bu uzun her yeri arastiran bakistan sonra Diislince
Makinesi, Rubens'in kesilip i¢inden alindig1 ¢erceveyi eline aldi. Uzun bir siire inceledi
cerceveyi. Kale'in sabirsizligi belli oluyordu. Nihayet bilim adami ona dondii.

- Mr. De Lesseps'i iyi tantyor musunuz?
- Onu asag1 yukar1 bir aydir tantyorum. Nigin sordunuz?

- Herhangi bir takdim mektubu getirmis miydi, yoksa Oylesine tesadiifi mi
tanidiniz?

Kale ona hosnutsuzlukla bakti.

- Benim kisisel iglerimin bu konuyla hi¢ ilgisi yok. Mr. De Lesseps diiriist bir
beyefendi ve resmin kaybolusuyla ilgili en son kuskulanacagim insan.

- Genelde dyle olur zaten, dedi Diistinme Makinesi ters bir sekilde ve Hatch'e dogru
donerek, Whistler'in kopyast nasil olmus, iyi bir kopya m1?

- Ben orijinalini hi¢ géormedim, diye yanitladi Hatch. Ama fevkalade bir calisma.
Belki Mr. Kale gérmemize itiraz etmez.

- Tabii etmem, dedi Kale bezgin bir sekilde.
- Gelin igeri, galeri burasi.

Hatch resmi dikkatli bir incelemeye tabi tuttu. "Bu kopya hemen hemen miikemmel
sayilir" diyerek kararini bildirdi. "Tabii orijinali burada degil onun i¢in kesin
konusamam, ama ¢ok iyi bir ¢alisma oldugu muhakkak.

Tam oOnlerindeki genis bir kapinin Oniindeki perde birden iki yana acildi ve igeri
Dedektif Mallory girdi. Elinde bir sey tasiyordu ama onlar1 goriince arkasina gizledi.
Yiiziinde gizleyemedigi bir zafer ifadesi vardi

- Aa, profesor, sik sik karsilastyoruz degil mi? dedi.

Kale, "Buradaki muhabir ve arkadasi, De Lesseps'i de isin igine siiriikklemeye
calistyorlar bir sekilde" diye yakindi dedektife. "Boyle bir sey olmasini istemem. Gidip
oniine gelen her seyi basiverir gazetesine. Her zaman Oyle yaparlar."

Diistinme Makinesi, bir an ona dik dik bakti, daha sonra elini dedektife uzatt.
- Onu nerede buldun? diye sordu.

- Sizi hayal kirikligina ugrattifim i¢in iizgliniim, dedi dedektif alayli bir sekilde.
Ama bu sefer biraz ge¢ kaldiniz, diyerek arkasinda tuttugu nesneyi uzatti:

- Iste resminiz Mr. Kale.



Kale saskin, genis bir nefes aldi ve tuvali, iki eliyle incelemek {izere havaya kaldirdi.
"Tyi" diye yanitladi dedektifi "Bundan otiirii bir sey kaybetmemeni saglarim. Ciinkii, bu
bana elli bin dolara mal oldu."

Diisiinme Makinesi, tuvalin iist sag kosesine bakmak i¢in 6ne dogru egilerek, "Nerede
buldun onu" diye sordu yeniden.

- Hizmetkarlardan birinin odasindaki bir sandigin dibinde sikica rulo yapilarak
gizlenmis olarak, diye izahat verdi Mallory. Hizmetkarin ad1 Jennings. Simdi tutuklu.

- Jennings! diye bagirdi Kale. Nasil olur! O yillardir benim yanimda caligir.
- ltiraf etti mi? diye temkinli bir sekilde sordu bilim adamu.

- Tabii ki hayir, dedi Mallory. Baska hizmetkarlarin oraya saklamis olabilecegini
sOyledi.

Diisiinme Makinesi, basin1 Hatch'e dogru evet anlaminda salladi. "Sanirim hepsi bu"
diye belirtti. "Olay1 boyle kolayca ve tatmin edici bir sonuca ulastirdiginiz igin tebrik
ederim."

On dakika sonra evden ayrildilar ve bilim adaminin evine gitmek iizere bir taksi
tuttular. Hatch olayin beklenmeyen bir sekilde sonuglandirilmasindan dolay1 biraz hayal
kirikligina ugramisti.

- Mallory'de ara sira insan zekasinin piriltilart gozleniyor degil mi?

- Ben pek fark etmedim, dedi Diisiinme Makinesi aksi aksi.

- Ama resmi buldu, diye 1srar etti Hatch.

- Tabii, buldu. Oraya bulmasi i¢in konmustu ¢iinkii.

- Oraya bulmasi i¢in konmustu! diye tekrarladi muhabir. Jennings ¢almadi m1?
- Eger caldiysa, aptal olmasi lazim.

- Eger o calmadiysa, kim koydu resmi oraya?

- De Lesseps

- De Lesseps, diye yanki gibi tekrarladi Hatch. Hangi akla hizmet elli bin dolarlik
bir resmi ¢alip, bulunmasi i¢in bir hizmetkarin sandigina koysun?

Diistinme Makinesi oturdugu yerde donerek, bir an i¢in muhabire soguk soguk bakti.
"Baz1 anlarda Mr. Hatch, sizin aptalliginiza ¢ok sasiyorum. Mallory gibi bir adam yapsa
anlayabilirim, ama sizi her zaman zeki ve dirayetli bir insan olarak degerlendirdim."

Hatch bu serzenise giiliimsedi. ilk kez duymuyordu bunu. Diisiince Makinesi'nin
evine gelene kadar, mevcut sorun hakkinda bir daha konugmadilar.

- Benim zihnimi mesgul eden esas soru, dedi bilim adami1 eve varinca. Mr. Kale'in
resmini bulma zahmetine katlanayim mi1? O son derece hosnut ve farki da higbir zaman
anlayamayacak onun ig¢in...

Birden Hatch bir sey sezinledi "Aman yarabbi" diye bagirdi. "Mallory'nin buldugu
resmin ger¢ek olmadigin1 mi séylemek..."



- Orijinalinin kopyasi, dedi bilim adamu sertge.

- Ben sahsen sanattan hi¢ anlamam, dolayisiyla sadece resme bakarak kopya
oldugunu sdyleyemem, ama igin mantig1 bunu gosteriyor. Orijinali ¢er¢eveden kesilirken,
bigak sag list kosede biraz kaymis. Cercevede kalmis olan tuval pargasi bunu gosteriyor.
Mr. Mallory'nin buldugu resimde bu ayrint1 tuvaldeki resimle ¢akigsmiyor. Sonug asikar.

- Oyleyse orijinali De Lesseps'te mi?

- De Lesseps'te. Nasil ele gecirdi? Bir diizine yolu var. Rulo haline getirip
paltosunun altina gizlemis olabilir. Bir su¢ ortagi olabilir. Ama alelade bir hirsizlik
seklinin ona cazip gelecegini sanmam. Onun zekasim teslim edelim. Biitiin vakay1
incelerken de bunu pesinen kabul etmemiz gerek.

- Ornegin Whistler'i kopyalamayr ©6nerdi, ki bu resim Rubens'le aym
biiyiikliikteydi. Istegi kabul edildi. Neredeyse muhafiz gozetiminde kopyaladi resmi, Mr.
Kale'in her an odaya gelme olasilign mevcuttu. Ug giin siirmiistii kopyalama isi, kendi
ifadesine gore. Bu siire i¢inde odada yalnizdi. Mr. Kale'in sanattan hi¢ anlamadigini
biliyordu. Bu durumdan yararlanarak Rubens'in yagliboya kopyasini, yapmasindan daha
basit ne olabilirdi ki? Resmi Orttiikten sonra c¢er¢ceveden hemen c¢ikarip yakininda bir
yerde, gerektiginde cabucak gizlenecek bir pozisyonda tutmustu. Sunu hatirlatmakta
yarar var resmin degeri elli bin dolardi ve onun i¢in bu zahmete katlanmaya degerdi.

De Lesseps bir ressamdi, bunu biliyoruz. Resim sanatindan hi¢ anlamayan birisiyle
muhatap oluyordu, dolayisiyla hi¢bir korkusu yoktu. Basindan beri diisiincesi, Rubens'in
orijjinalini c¢aldiktan sonra kopyasmni yem olarak kullanmakti. Mallory'nin farki
anlamadigimi gordiiniiz. Kale'nin de anlamayacagini varsaymasi dogaldi. Yegane tehlike,
incelikle bu isten siyrilmadan once bir elestirmenin ya da belki de bir resim uzmaninin
kopyay1 gérme olasiligiydi.

Mr. Kale'e galeride resimleri yeniden asma isinde yardim etmeyi teklif ederek,
hirsizligr kendi kendisinin kesfetmesini sagladi. Boylece pervasizligini sergilemis oldu.
Resmi, Jennings'in sandigina nasil yerlestirdigini bilmiyorum. Bir¢ok yol diisiinebiliriz.

Bir an sandalyesinde geriye dogru yaslandi; parmak uglar1 birbirine degecek sekilde
ve gozleri yukar1 dogru bakarak sessizce oturdu.
- Fakat resmi Kale'in evinden disar1 nasil tasidi1? dedi Hatch.

- Biiyiik bir olasilikla, Mr. Kale'le birlikte evden ayrildiklar1 giin koltugunun altina
kistirdi ve gotiirdii, diye sasirtict bir cevap verdi.

Hatch hayretle adama bakiyordu. Biraz sonra bilim adami ayaga kalkip yan odaya
gectiginde oradaki telefon caldi. Odaya geri dondiigiinde, sapkasini ald1 ve ikisi birlikte
disar ¢iktilar.

Eve vardiklarinda De Lesseps evdeydi. Kartvizitlerini yolladilar ve De Lesseps onlari
iceri buyur etti. Olay hakkinda genel konusmalar yaptilar on dakika kadar. Bu siire
zarfinda bilim adaminin gozleri merakla odayi taradi. Nihayet kapida bir tikirt1 oldu.

- Dedektif Mallory geldi, Mr. Hatch, dedi Diisiince Makinesi, kapiy1 acin da girsin.

De Lesseps bir an igin sasalamis gibi goziiktii ama c¢abucak toparlandi. Igeri
girdiginde Mallory'nin bakislar1 soru doluydu.



- Mr. Mallory, diye basladi Diisiince Makinesi yavasca. SOminenin {izerinde asilt
duran Mr. Kale'in Whistler kopyasina dikkatinizi ¢cekmek isterim. Miikemmel degil mi?
Orijinalini gormiistiiniiz. Mallory homurdandi. Bu iltifat karsisinda De Lesseps'in
ylziinde bir memnuniyet ifadesi belirmedigi gibi beti benzi atmis, elleri de sikica
kenetlenmisti. Kendini yeniden toparladi.

- Bu resmin giizelligi, sadece orijinaline sadik kalisindan kaynaklanmiyor. Ayni
zamanda olaganiistii sartlarda yapilmis olmasindan da kaynaklaniyor, diye devam etti
bilim adami. Ornegin, siz biliyor musunuz bilmem Mr. Mallory, tutkal ile macunu ve
birka¢ siradan malzemeyi karistirdiginiz zaman elde ettiginiz hamur, yagliboya bir
resmin iizerine siiriildiigiinde etkin bir sekilde alttaki yagliboya resmi taninmaz hale
getiriyor ve ayn1 zamanda suluboya i¢in miikemmel bir yiizey olusturuyor.

Bir anlik sessizlik oldu. Bu siire zarfinda {i¢ erkek de ona celigkili duygularla sessizce
baktilar.

- Bu suluboya resim, bir Whistler kopyasi, diye devam etti bilim adamu.
Bahsettigim tiirde bir macunun iizerine yapilmis. Bu macun, alttaki Rubens'i kaplayip
gizliyor. Yagliboya olan orijinal Rubens'e hi¢bir zarar vermeden suyla kazinabiliyor.
Boylece elde bir Whistler kopyasi yerine elli bin dolarlik orijinal bir Rubens kaliyor.
Dogru bu sdylediklerim degil mi Mr. De Lesseps?

Soruya cevap gelmedi; gerek de yoktu.

Bir saat sonra De Lesseps giivenli bir sekilde demir parmakliklarin arkasina
kondugunda Hatch, Diisiinme Makinesi'ni arayip bir soru sordu.

- Suluboya resmin Rubens'in iizerine yapildigini nasil tahmin ettiniz?

- Ciinkii bu Rubens'in onu arayanlarca bulunamayacagi, ama 6te yandan tamamen
gilivende olacag tek yoldu.

- De Lesseps'in akilli bir adam oldugunu sdylemistim size, biraz mantikla da
gerisini ¢ikardim. Iki kere iki her zaman dort eder, Mr. Hatch; ara sira degil, her zaman.



Bana Baska Sey Sor

Frank Gruber

Oliver Quade sabah gazetesini okuyordu. Ciplak ayaklari
yatagin istiindeydi ve sandalyesi radyatdre dogru kaykilmisti. Charlie Boston'sa yatagin
iizerindeydi. Battaniyeyi ¢enesine kadar ¢ekmis, Exciting Confessions't okuyordu.

Oliver Quade, namu diger Ayakli Ansiklopedi ile dostu ve yardimcist Charlie
Boston'in hayatlarindaki olagan ve sakin kahvalt1 sonrasi anlarindan biriydi.

Sonra Yasam, Utopya'nin alanma girip onu tedirgin etmeye basladi. Yasami, Eagle
Hotel'in yoneticisi temsil ediyordu. Yonetici kapiya parmaklariyla "tik tik" vurdu. Quade
icini ¢ekerek gazetesini yere birakti.

- Charles, kapry1 a¢ip kurdu igeriye alir misin?

Charlie Boston battaniyesinden siyrildi. Kaslarini ¢atarak,
Quade'e "Odanin kirasi i¢in mi gelmistir yonetici?" diye sordu.
- Tabii ki 6yle. Kapiy1 kirmadan onu igeri al.

Yonetici gelmisti. Sag elinde bazi tatsiz rakamlarin yazili oldugu bir hesap Ozeti
vardi. "Kiraniz hakkinda goriisecektim Mr. Quade" dedi sertce "Paray1 bugiin almaliy1z."

Quade, Eagle Hotel'in yoneticisine sagkin saskin bakti: "Kira m1? Parami?"
- Tabii ki, diye tersledi yonetici. Bu hafta ti¢lincii kez istedim sizden.

Quade'in gozleri 1s1ldadi. Hem ayaklarini ve hem de sandalyesinin ayaklarini aniden
ayni anda dosemeye carpti.

- Charles! diye giirledi. Oyle giiglii bagirmist1 ki, sesi odanin sarsilmasma ve
yOneticinin yiiziinii eksitmesine neden oldu. Bankadan o paray:1 c¢ekip bu ufak hesabi
kapatmay1 unuttun mu?

Charlie, Quade'in isaretini hemen kapti.

- Hay aksi, ¢ok 0ziir dilerim. Diin bankaya giderken New York'tan eski dostumuz
John Belmont'a rastladim. O da beni bir i¢ki icmek i¢in Palmer House Bar'a siiriikledi.
Oradan kurtulmay1 basardigimda banka kapanmisti.

Quade ellerini kaldirdi ve tekrar umutsuzca yana sarkittr. "Gordiiniiz mii Mr.
Creighton, bu adama herhangi bir isin halledilmesi konusunda giivenmek miimkiin degil.
Simdi bu sabah, bu sogukta benim bizzat gidip almam gerekecek."

Otel miidiiriiniin gozleri 6fkeyle parladi. "Dinleyin, kafi derecede savsakladiniz" diye
basladi ama Quade birden elini ona dogru uzatti. "Aklima gelmisken Mr. Creighton, bazi
sikayetlerim var. Burasi kafi derecede isinmiyor ve diin gece yandaki geri zekal,
radyosunun sesiyle geceyarisi bizi uyandirdi. Sessiz olmasini saglamanizi istiyorum ve 1s1
konusunu da halletmenizi. Ben, soguk ve esintili odalara hi¢ tahammiil edemem.



Y Onetici bezgin bir sekilde i¢ ¢ekti.
- Pekala ilgilenirim. Ama kira konusunda...

- Evet, tabil, diye sOziinii kesti Quade. Oda hizmetgisi bugiin sadece iki havlu
birakti, isterseniz birkag¢ tane daha getirsin hemen!

Yonetici kapiy1 ¢arparak ¢ikti. Oliver Quade kis kis giilerek gazetesini yeniden aldi.
Ama Charlie Boston okumasina izin vermedi.

- lyi styirdin Oliver, dedi. Ama son kez. Biliyorum, bahse girerim ki gece olmadan
bizi disar1 atacak. Basim {izgiin bir sekilde salladi. Sen Oliver Quade, baski altindaki en
biiylik zeka, eksi on derecede sokaklarda m1 dolasacaksin bu gece?

- Tabil ki hayir Charles, diye i¢ gec¢irdi Quade. Sana bugiin biraz para
kazanacagimizi sdylemek tlizereydim. Bak, gazetede ne var: Biiyiilk Chicago Toplanti
Salonu'nda Kiimes Hayvanlar1 Gdsterisi.

Boston'in gozlerinin i¢i bir an i¢in 1s1ldadi ama sonra tekrar karardi. "Bir kiimes
hayvanlar1 gosterisinde ii¢ haftalik kiramiz1 kazanabilir miyiz?"

Quade ayaklarina coraplarint ve ayakkabilarini giydi. "Bunu gorecegiz bakalim. Bu
gazete yirmi bin giris biletinden bahsediyor. Bu kadar insanin i¢inde bilgisini artirmak
isteyen birkag kisi bulunur herhalde. Ee, hazir misin?"

Boston gardiroba gidip paltolariyla birlikte agir bir bavul aldi. Boston, orta boylu ve
saglam yapiliydi. Adaleli elleriyle demir ¢ubuklar1 egebiliyordu. Quade daha uzun ve
inceydi. Yiizli sahin gibiydi, burnu biraz fazla sivri ve uzundu, fakat pek ¢ok kisinin
nazar1 dikkatinden kacardi bu. Insanlar, ¢ogunlukla onun delici parlak bakislarini ve
kuvvetli kisiligini goriirlerdi.

Toplant1 salonu, otelden asag1 yukart iki mil uzaktaydi, ama yol paralar
olmadigindan, Quade ile Boston oraya yiiriiyerek gittiler.

Toplant1 salonuna vardiklarinda Quade, Boston'a nasihatta bulundu:

- Uyanik ol Charlie. Sanki buraya aitmisiz gibi davran.

Quade dis kapiy1 act1 ve bilet gisesinin oniinden neseli bir sekilde gegerek, toplanti
salonuna yoneldi. Kapinin 6niinde tiniformal1 bir adam elini uzatarak biletlerini istedi.

- Merhaba, dedi Quade candan bir sesle. Nasilsin bugiin?
- lyiyim sanirim, dedi bilet kontroldrii, gocuklar sizin giris izniniz var mm?

- Aa tabii, biz sadece igeriye, iireticilere malzeme gotiiriiyoruz. Brrr! ¢cok soguk
bugiin. Ee, hadi goriisiiriiz. Boyle soyleyerek bilet kontroloriiniin Oniinden riizgar gibi

gecti.
- Nasilsin dostum, dedi Boston, Quade'in izini takip ederek.

Toplant1 salonu koskocaman bir yerdi, bdyle olmasina ragmen sira sira teshir
kiimesleriyle doluydu. Her kiimesin i¢inde farkl: tiirde tiiylii kiimes hayvani vardi.

- Ne ¢ok geri zekali var, diye gdzlemledi Boston.

- Bu kelimeyi kullanma burada, diye ikaz etti Quade.



- Bu kiimes hayvanlarinin sahipleri tavuklarini ciddiye alirlar. Tavuklardan, "giizel
kuslar" veya "zarif kiimes hayvanlar1" filan diye bahset. Kahretsin bu halkla iligkileri.

- Ha?

Quade eliyle toplanti salonunu isaret etti. Gazete, satilmig yirmi bin biletten
bahsediyordu. "Sen burada kag kisi goriiyorsun?"

Boston boynunu saga sola dogru uzatti. "Eger elli kisi varsa, bazilarmi iki kez
saytyorum demektir. Bu kadar az katilimla masrafi nasil 6derler?"

- QGiris tcretleri var. Burada iki bin civarinda tavuk var ve her tavugun giris {icreti
en asag1 bir buguk dolar. Odiil parast ¢ok biiylik bir meblag tutmuyor. Odenen biletlerin
kazanci da cabasi. Onlar tahsil ettiklerinden emin degilim ger¢i ama.

- Hih, yirmi binmis! diye 6fkeyle homurdandi.
- Boston ne yapiyoruz, geri mi doniiyoruz?

- Nereye? Tek sansimiz odada kalmakti. Bahse girerim, biz ¢ikar ¢ikmaz yonetici
odanin kilidini degistirmistir.

- O zaman ne yapacagiz?
- Calismam gerekecek. Canini sevdigim Eagle Hotel'de.

Quade, kendisine yol acip bir gecitten toplanti salonunun en gerisine dogru gitti.
Ticari olarak sergilenen hayvanlar, biiylik salonun dort bir yanindaki satis pavyonlarinda
muhafaza edilmekteydi, ama Quade gézden kagmis kiiciik bos bir alan bularak, birkag
kiimesi o bosluga itti.

Daha sonra o kiimeslerin iizerine tirmanip konusmaya bagladi.

Ayakli Ansiklopedi'nin sesi hayret vericiydi. Duyanlar, boylesine gii¢lii bir sesin
boyle zayif bir adamdan ¢ikiyor olmasina her zaman sasarlardi. Goriinlirde higbir caba
sarf etmeden konusuyordu; sesi kiimesleri agip salona yayiliyordu.

- Ben Ayakli Ansiklopedi Oliver Quade, diye giirledi. Ulkenin en biiyiik beynine
sahibim. Tiim sorularin cevaplarini bilirim: yumurtami 6nce tavuk mu onceyi, diinyadaki
sehirlerin tiimiiniin niifusunu, kiimes alanlarinizdan fareleri yok etmenin yollarini,
tavuklarimizin daha ¢ok yumurtlamalar1 i¢in yem karigimlarini, her seyi ama
yeryliziindeki her seyi; tarih, fen, tarim, matematik gibi herhangi bir konudaki her seyi.

Toplant1 salonunda saga sola dagilmis olan insanlar Quade'in etrafinda toplanmaya
basladilar. Iki dakika iginde binadaki insanlarin dértte iicii Quade'in 6niinde toplanmis
durumdaydi, geri kalanlar da gelmek fiizereydiler. Giiglii, tok sesiyle konugmasina
hazirlanmay1 siirdiirdii.

- Herhangi biriniz bana sual sorun, Ayakli Ansiklopedi oldugumu ispat edeyim.
Tiim suallerin cevaplarini bilen adam. Deneyin beni, herhangi biriniz, herhangi bir
konuda, tarih, fen, matematik, tarim herhangi bir sey.

Quade, ince isaret parmagiyla orta yasta, kisa boylu, agik kahverengi giysili adami
gosterdi.

- Siz efendim, bana bir soru sorun.



Adam kalabaligin arasindan se¢ilmis olmaktan dolay1 kizardi, bozardh.

- Ay, aklima gelmiyor. Evet, geldi. Bir tavugun yumurtladigi en fazla yumurta
rekoru nedir?

- Iste bdyle sorun, diyerek giiliimsedi Quade. Elini etkili bir sekilde havaya
kaldirdi. Gilizel bir soru ama cevaplamasi c¢ok kolay. Amerikan resmi yumurta
yumurtlama yarigsmasinda en yiiksek derece 342 yumurtadir. 1930'da Georgia'daki
Athens'ta Yumurtlama Yarigmasi'ndaydi ve tek tarakli beyaz Legorn cinsi bir tavuktu.
Hakli miyim Bayim?

Kisa boylu adam isteksizce bastyla onayladi.

- Evet ama nasil bilebildigini bilmiyorum. Kiimes hayvanlariyla ilgilenenler bile
bunu hatirlamazlar.

- Ah, ama size llkenin en biiylik beyninin bende oldugunu sdyledigimi unuttunuz.
Ben her konuda sorulan sorularin cevaplarini bilirim. Bana basit kiimes hayvanlariyla
ilgili sorular sormaya zahmet etmeyin. Daha zor bir soru sormay1 deneyin. Siz! Zayif,
aksi goriiniislii bir adami secti bu kez. Bana zor bir soru sorun.

Adam bir an diisiindiikten sonra,
- Peki en uzun sahil hangi eyalette? diye sordu.

Quade siritt1. "Hileli bir soru bu, ama beni kandiramazsiniz. Insanlarin biiyiik bir
kismu1 Kaliforniya ya da Florida diye cevaplar bunu, ama dogru cevap Michigan'dir. Diger
hileli cografya sorusu soracaklar i¢in pesinen sOyleyeyim, en fazla sinir komsusu olan
Kentucky'dir, Minnesota da, en kuzeydeki eyalettir. Obiir soruya gegelim.

Kelebek gozliik takmis olan geng bir adam saka yollu sordu.
- Bir kedi neden ve nasil miyavlar?

- Ha ha! Quade boynunu yana dogru uzatip geng adama bakti. Bakiyorum aramizda
bir talebe var. Gen¢ adam Oyle zor bir soru sordunuz ki, iilkedeki profesorlerin tiimii
sasirip kalacaklar. Ama ben Oyle degilim. Ben yakinlarda Harvard Tip Okulu'ndan
Profesor E. L. Gibb'in bir yazisin1 okudum. Bu yazida Profesér Gibb, bu konuda dort yiiz
kedi tizerindeki deneylerinin sonuglarini agikliyordu. Sorunun ilk kismi basit, kedi mutlu
olunca miyavlar, ama miyavlama islemini izah etmek biraz daha zor. Mutluluk, kedinin
beynindeki ana sinirleri gevsetiyor, hipofiz guddesini ve solunum organlarini etkiliyor ve
kedinin girtlagindan miyavlama sesi ¢ikartiyor. Bunu arkadaslarinizin birinin {izerinde
deneyin bir sefer. Baskasi1 soru sorsun bana.

Duru, disi bir ses "Ben bir soru sormak istiyorum" dedi. Quade'in gozleri parladi. Kiz1
daha once fark etmemisti. Seyirciler arasindaki tek disiydi. Sasirtict bir giizelligi vardi.
Bir kiimes hayvanlar1 sergisinde bulunmasi beklenmeyecek tipte bir kizdi. Geng bir kizdi,
yirmi birinden fazla olamazdi. Kalemle cizilmisgesine giizel olan hatlari, Quade'in
hayatinda gordiigii en giizel hatlardi. Sarisin bir kizdi. Yana yatik yesil sapkas1 ve yesil
paltosu, ucuz seyler olmakla birlikte ona fazlasiyla yakisiyorlardi.

- Soru nedir? diye sordu Quade, birazcik 6ne dogru egilerek. Kizin ¢enesi meydan
okurcasina havaya kalkt.



- Ben, kiimes hayvanlarinin katildigi miisabakalar1 yoneten hakemlerin neden
boyali kuslarin da 6diillii yarigmalara katilmalarina izin verdiklerini 6grenmek istiyorum.

Kalabalikta bir ugultu oldu birden ve Quade taba rengi elbisesi olan giidilk adamin
hizla donlip, kiza 6fkeyle baktigin1 gordii.

- Oh! dedi Quade, hassas bir soru sormusa benziyorsunuz. Eh ben gene de
cevaplayayim. Boyali Rhode Island tavugunu yarisa sokan hakem ya cok aptaldir ya da
dalavereci.

- Allah kahretsin seni, diye giirledi kiiciik adam, Quade'e donerek. Bana boyle
sOyleyemezsin. Ben... ben seni digar1 attiririm. Kalabalig1 yararak ondeki ofise dogru
ilerledi.

- Eger pabug uyarsa ayagima giy, diye seslendi Quade arkasindan. Daha sonra kiza
sordu.

- Buadam kim?

- Burada c¢alisan bir hakem. Adi Stone.

- Ee hadi biz gosteriye devam edelim, diye devam etti Quade kalabaliga dogru.
- Baska soru?

Quade, kiza yonelik cesur cevabiyla hicbir sey kaybetmemisti. Seyirciler ona daha da
1sindilar ve sorular art arda gelmeye devam etti.

- ABD'nin on birinci bagkani kimdi?

- Magna Carta nedir?

- 220 metrede 1896 Olimpiyat sampiyonu kimdir?

- Tavuklarin kabuk tutmus bacaklarini nasil iyilestirirsiniz?
- Satiirn diinyaya ne kadar uzakliktadir?

Quade kendisine yoneltilen tim sorulan simsek hiziyla cevapladi. Ama birden
dramatik bir sekilde duraladi. "Bu kadar soru yeter ahali. Simdi size bu sorulanlarin
cevaplarini on bin fazlasiyla 6greteyim."

Elini uzatt1 ve Charlie Boston, beraberlerinde getirdikleri bavuldan ¢ikardig: kalin bir
kitab1 ona firlatti. Quade kitabin sayfalarini ¢evirmeye basladi.

- Hepsi burada. Dostlarim bu kitap, "Insanoglunun Bilgisinin Ozeti." Tiiriiniin
yayimlanmig en biiyilk 6rnegi. 1 200 sayfa gerceklerle dolu, bilmeniz gereken tiim
bilgiler burada. Asirlarin bilgisi, tasnif edilmis, 6zetlenmis, kisaltilmis. Bir ciltle tiim lise
tahsili. Giinde on dakikayla, toplumunuzdaki en bilgili insan siz olursunuz.

Quade, sesini bir sir paylasirmiscasina algaltti. "Dostlar, size duyabileceginiz en
sagma seyi sOyleyip sizi sasirtacagim. Bu kitabin fiyati nedir, ne istiyorum bu kitap i¢in
biliyor musunuz? Yirmi bes dolar mi1? Hayir, hayir yirmi dolar bile degil, hatta on bes
bile degil. Sadece 6nemsiz, degersiz iki dolar doksan bes cent'¢ik. Ama bu kitab1 sadece
bir kez bu fiyattan 6nerecegim. iki doksan bes. Iste geldim, buradayim."



Quade kiirsiiden asagi atlayarak, satin alma havasina girdigini varsaydigi seyirci
kitlesine dogru hiicuma gegcti. Fakat kader o anda kitap satmasina imkan vermedi. Charlie
Boston paltosunun kolunu ¢ekistirmeye basladi.

- Bak Ollie, diye fisildadi boguk bir sesle, polisleri getirmis.

Quade, parmak uglarinin iizerinde yiikselip kiimeslerin iizerinden etrafa bakinarak
inledi. Ciinkii taba rengi elbisesi olan giidiik adam, arkasina bir alay polis takmus,
ortadaki koridordan ona dogru geliyordu.

Quade i¢ ¢ekti "Kitaplar1 bavula doldur Charlie." Tavuk kiimesine yaslanarak,
sessizce ve teslimiyet i¢inde gozaltina alinmay1 beklemeye basladi.

Fakat polisler ona dogru gelmediler. Orta boliimdeki koridora gelince, taba rengi
elbisesi olan adam sola ¢ark ederek Quade'den uzaklasmaya basladi; polisler de onu
izlediler.

Quade'in seyircileri polisi gordiiler. ki {i¢ kisi kalabaliktan koparak binanin obiir
tarafina dogru hamle ettiler. Bu hareket, topluca bir kosusmaya neden oldu. Bir dakika
sonra Charlie Boston ile Quade yapayalniz kalmiglardi.

- Orada bir seyler cereyan etmis, diye belirtti Quade. Acaba nedir?

- Polislerin kalabalik olusuna bakilirsa, cinayet, diye cevapladi Boston, kuru bir
sesle.

Boston'in agzindan cinayet sézii yeni ¢cikmisti ki, ayn1 kelime toplant1 salonunun 6biir
tarafindan onlara dogru savruldu.

- Gergekten cinayet var! diye yutkundu Quade.

- O zaman burasi1 bize gore bir yer degil, diye bagirdi Boston. Hadi toz olalim.
Kitaplar1 tagiyan bavulu kaptig1 gibi disariya segirtti. Ama Quade arkasindan seslendi.
- Faydasiz. Kapida polis var. Burada kalmamiz gerek.

- Tavuklar, diye feryat etti Boston. Otelde onlardan bahsettigin an bir seyler olacagi
icime dogdu. Bir onluguna da, ger¢i yok ama, onluguna bahse girerim ki biz de bu ise
karisacagiz.

- Belki dyledir Charlie, ama ben eger polisleri tantyorsam, sorgulama olacaktir. Pek
arkalarda kalmasak bizim i¢in daha hayirli olur. Haydi gidip neler oldugunu 6grenelim.

Toplant1 salonunun 6te yanina dogru segirtti. Boston elindeki bavulu siiriikleyerek,
oflaya poflaya onu takip etti.

Kalabalik, kocaman maun bir dolabin; yani, dev bir kulucka makinesinin oniinde
toplanmisti. Makinenin kapist acikt1 ve iki i adam da i¢inde dolagsmaktaydilar.

Quade kulugka makinesinin kapisinin hemen iginde yerde biiziilmiis yatan insani
goriince nefesini tuttu. Usulca kalabaligi yarip ge¢ti ve kulugka makinesinin agik
kapisinin 6niinde durdu.

Kiiciik grup kulucka makinesinden disar1 ¢ikti. Deve tiiyii palto giyip Hamburg sapka
takmig olan ¢atik kagh bir adam, yesil paltolu ve yesil sapkali kizin 6niinde vaziyet aldu.



Taba rengi elbisesi olan ve boyu, iri adamin koltuk altina kadar ancak gelen adam,
kavgaci ispeng horozu gibi sekerek yiiriiyordu.

- Anladigim kadariyla diin adamla kavga etmissiniz? diye sordu iri adam kiza. Ne
hakkindaydi kavga?

Kiz viicudunu diklestirerek, "Ciinkii kuslar1 boyaliyd: ve arkanizda duran adam, yani
hakem onlar1 diskalifiye etmeyi reddetti. Onun i¢in."

Giidiik adam kekeledi: "Bu kiz, yani bu, pis bir yalan." iri dedektif birden donerek,
domuz budunu andiran elini az gelismis adamin gogsiine dayayip onu kulucka
makinesine dogru dyle bir giicle itti ki, kiiclik adamin acidan nefesi kesildi.

- Dinle ufaklik, dedi dedektif, bu kiz aleyhine hi¢bir sey ispatlanmis degil ve
ispatlanana kadar da o bir hanimefendidir. Biz buralarda hanimefendilere yalanci
demeyiz.

Tekrar kiza dogru donerek, sertce bir sefkatle "Simdi Bayan, olay1 dinleyelim" dedi.

- Hig olay olmadi, diye beyanda bulundu kiz. Ben onunla kavga ettim, tipki Hakem
Stone'la ettigim gibi. Ama ben Mr. Tupper't diin aksamdan beri gérmedim. Size
soyleyeceklerim bu kadar, ¢ilinkii bu kadarini biliyorum.

- Diin ha. Dedektif etrafin1 ¢evreleyen daire seklindeki kalabaliga goz gezdirdi.
Kimse adami1 burada gordii mii bugiin?

- Evet, tabii, dedi kirk bes yaslarinda tiknaz bir adam. Bu sabah erkenden, insanlar
iceri alinmadan 6nce onunla konustum. Burada bir diizine veya daha fazla kisi vardi.

- Buranin patronu siz misiniz?

- Tam anlamiyla degil. Bu gosteriyi Kiimes Hayvanlar1 Dernegimiz tertipliyor.
Benim adim Leo Cassmer. Dernegin sekreteriyim ve gosterilerden sorumluyum. Ne
demek istedigimi anladiniz m1?

- Evet, iste ben de bunu soylilyorum, diye cevapladi dedektif. Patron sensin. Bu
sergiye katilanlar1 taniyorsundur o zaman. Pekala, bu Tupper denen adam sabah erkenden
buradayken, bagka kimler vardi etrafta?

Serginin sekreteri Cassmer ¢enesini ovusturdu.

- Ee, benim disimda, Hakem Stone, Wyandotte'un adami1 Ralph Conway, Hakem
Welheimer ve burada ¢alisan birkag adam vardi.

- Ya Miss Martin? O da burada miydi?

- Burasi resmen agilmadan o da gelmisti ama Tupper'1 gordiigiim de, Miss Martin
yoktu.

- Welheimer ve Conway kimdir?

Uzun boylu, gri sa¢li bir adam kalabaligin arasindan siyrilip 6ne ¢ikti.
- Benim adim Conway, dedi.

- Ya hakem? diye 1srar etti dedektif.

Kalabaligin i¢inden uzun burunlu, alt dudag sarkik bir adam isteksizce ortaya ¢ikti.



- Hakem Welheimer benim.
- Gergek bir hakem misin yoksa kiimes hayvanlar1 hakemi misin?

- Sadece kiimes hayvanlar1 hakemiyim. Ulusal Kiimes Hayvanla-n Dernegi'nden
lisansim var.

- Herhangi bir kamu goreviniz var m1? Sulh hékimi filan degilsiniz degil mi?
Uzun burunlu tavuk hakemi kizardi. Basini1 "Hayir" dercesine salladi.

Dedektifin gozleri parladi. "Bu hakemlerle ilgili konusmalar beni bir an
endiselendirmisti. Siz tavuk hakemleri ve digerleri. Ben bu kasabanin cinayet masasindan
Komiser Dickinson'im. Burada bir cinayet islendi ve ben aragtirma yapiyorum. Bu
demektir ki, burada patron benim. Anlasild1 m1?"

Quade hafifce giilmekten kendini alamadi. Komiserin keskin kulaklari Quade'i hemen
duydu.

- Siz kimsiniz?"

- Oliver Quade, Ayakli Ansiklopedi, diye cevapladi Quade rahatlikla.

Komiser Dickinson'in yiizii bozuldu.

- Benimle oyun mu oynuyorsun ha? Ortaya ¢ik da seni dogru diirlist gorebileyim.
Quade oldugu yerde durdu. "Burada bir 6lii var, dliilere fazla yaklasmay1 sevmem."

Komiser, Quade'e dogru yarim adim atarak durdu. Yiiz ifadesini diizeltmeye ¢abalad,
ama hala 6fkeden kapkaraydi yiizii.

- Seninle bir dakika sonra ilgilenecegim arkadas.
Gosterinin sekreterine doniip, kavgaci bir sesle: "Hey sen, cesedi kim buldu? dedi.
Cassmer, otuz yaslarinda uguk benizli bir adam isaret etti. Adam keyifsizce siritt1.

- Evet, ben biraz ge¢ gelmis ve etrafa ¢ekidiizen vermeye baslamistim. O sirada
birisinin uzun ¢iviyi slirgiiniin i¢ine sokup kapiyi siirgiilemis oldugunu fark ettim. O an
buna pek anlam veremeyip kapiy1 actim. Orada yerde yatryordu.

- Siz kulugka makinesi iireten bu fabrika i¢cin mi calistyorsunuz? diye sordu
komiser.

Geng adam basiyla onayladi. "Ben bolge satis midiiriiyiim. Bu gdosteriden
sorumluyum. Bu, piyasadaki en iyi kulucka makinesidir. Hayvan iireticileri ve kulugka
isiyle ugrasanlar tarafindan kullanilir."

- Satig agizlarin1 kesin, diye homurdandi dedektif. Ben kulugka makinesi satin
alacak degilim. Simdi Oykiiye geri donelim. Nigin adamin cinayete kurban gittigini
sOylediniz?

- Baska ne olabilirdi ki? O dlmiistii ve kap1 da disaridan kilitliydi.

- Bunu biliyorum. Kalp durmasindan 6lmiis olamaz m1? Orada kafi derecede hava
var ve ayrica yukarida bir de havalandirma deligi mevcut.

- Oldiiriilmiistii, dedi Quade.



Komiser Dickinson hizla dondii. "Sen nereden biliyorsun?" Cesede bakarak,
"Oldiiriilmiis oldugunu herkes anlayabilir."

- Oyle mi. Belki sen bize nasil éldiiriilmiis oldugunu sdylersin. Viicudunda hicbir iz
yok.

- Higbir darp izi yok ¢iinkii o sekilde oldiiriilmemis. Zehirli gazla Sldiiriilmiis;
siyaniir ihtiva eden bir seyle.

Komiser diglerini sikarak sordu: "Devam edin, peki kim 61diirdii onu?"

Quade basmni olumsuz anlamda salladi. "O sizin isiniz. Ben size nereden
baslayabileceginizi gosterdim."

- Cok yardim ettiniz, dedi komiser. O kadar ki, sizi gbzaltina alacagim.

Charlie Boston, Quade'in kulagina dogru inledi: "Agzimiz1 kapali tutmay1 ne zaman
ogreneceksiniz?"

Ama Quade arsizca siritmakla yetindi. "Beni tutuklarsaniz, sizi yanlis yere adam
tutuklamaktan dava ederim."

- Bunu goze alirim, dedi dedektif. Sizin bildiklerinizi bilen birinin cinayetle ilgisi
olmamasi imkansiz.

- Cok biiyiik bir hata yaptyorsunuz, dedi Quade. Bu adamlar size, Tupper' birkag
saattir gormediklerini sOylediler. En az {i¢ saat dnce O0lmiis. Ben binaya on bes dakika
once geldim.

- Hakli, dedi Anne Martin. Ben onun gelisini gérdiim. Onun ve arkadasinin. Onlar
binanin 6biir tarafina gittiler ve hemen satig konusmalar1 yapmaya bagsladilar.

- Ne satis1?

Kiigiik kiimes hayvanlar1 hakemi tekrar atildi. "O bir seyyar satici. Sahte sorular ve
cevaplar numarasi ¢ekerek insanlar1 asagiliyor. Diinyanin en zeki adami oldugunu iddia
ediyor. Hih!"

- Sana hih, dedi Quade.

- Kesin! diye bagirdi Komiser Dickinson. Bu isin dogrusunu bulmak istiyorum.
Cassmer'e donerek. Sen! diye seslendi. O ger¢ekten on bes dakika dnce mi geldi?

Cassmer omuzlarini silkti. "Onu birka¢ dakika oncesine kadar géormemistim. Ama
kontrolor var. O bilir."

Kontrolor kapidaki yerini bir polise birakmisti, suratin1 burusturarak:

- Evet biraz evvel geldi. Hatirlamak i¢in ¢ok nedenim var. O ve dostu biletsiz
girdiler. Beni atlattilar. Sekiz yildir kimse biletsiz girmemisti. Ama o ¢ok kurnaz. O ...

- Detaylar1 birakin, diye soludu komiser Dickinson. Kurnazca hareket ettigini
tahmin edebiliyorum. Peki Bayim, adami siz 6ldiirmediniz. Ama sdyle bana, adamin
siyaniirle 6ldiirtildiigiinii nasil bildiniz?



- Siyanojenin i¢inde hidrosiyanik asit vardir. Tamam, ceset kulucka makinesinin
icinde bulundu, kap1 da distan kilitlenmisti. Bu, birisinin onu igeriye kilitledigini gosterir.
Onu oldiiren bir insan. Buraya kadar hakli miyim?

- Dinliyorum. Komiserin gézlerinde diisiinceli bir ifade vardi.

- Kulucka makinesinin i¢inde kirilmig cam pargalar1 var. Katil, iceri bu maddeyi
iceren bir sise firlattiktan sonra kapiyr kapatip kilitlemisti. igcerideki adam bir dakika
icinde Olmiistiir.

- Bir dakika. Cam parcalan burada, o dogru. Ama i¢inde siyanojen oldugunu
nereden ¢ikardiniz? Burada hi¢ koku yok.

- Yok, clinkii katil havalandirma deligini agmis ve kulugka makinesinin i¢indeki
elektrikli vantilatorii calistirmisti. Disaridan yapilabilecek seyler hepsi. Vantilatér dumani
temizlemistir. Cok basit.

- O kadar da basit degil. Siyanojen oldugunu nereden bildiginizi sdylemediniz.

- Ciinkii biitiin belirtileri var. Cesede balon, gozbebekleri biiylimiis, gozleri
genislemis, agzinda kopiik var, yiizii mosmor ve viicudu kaskati biikiilmiis. Bu, siddetli
titremeler oldugunu gosterir. Eger bu belirtiler siyanojen belirtileri degilse, ben higbir sey
bilmiyorum demektir.

Bayim, dedi dedektif. Siz kim oldugunuzu sdylemistiniz?

Oliver Quade, Ayakl1 Ansiklopedi. Her seyi bilirim.

Biliyor musunuz, size inanmaya basliyorum. O zaman cinayeti kim isledi?

Bu kurallara aykiri. Ben adamin nasil 6ldiiriildiiglinii séyledim size. Kimin
0ldiirdiigilinii bulmak sizin isiniz.

- Pekald ama.bir sey daha soyle. Eger bu siyanojense, i¢inde hidrosiyanik asit
vardir ve o da 6ldiiriicii bir zehirdir. Sokaktaki insan bunu kolayca elde edemez.

- Sehirdeki insanlar demek istiyorsunuz. Siyanojen, bazi bdcek ilaglarinin bazidir.
Ben bunun saf siyanojen oldugunu sanmiyorum. Bu sulandirilmis sekliydi; muhtemelen
tavuk ciftligindeki fareleri 6ldiirmek i¢in kullanilan bir gaz. Herhangi bir kiimes hayvani
yetistiricisi satin alabilir onu.

- Adli tibbin adam1 da geldi iste, diye aciklama yapti Dedektif Dickinson. Simdi
sizin sdylediginizi kontrol edecegiz, Mr. Quade.

AdIli Tabip Dr. Bogle, cesedi hizli fakat dikkatli bir sekilde derinlemesine inceledi.
Acgiklamalari, Quade'in teshisiyle sasirtict bir sekilde ¢akisiyordu.

- Siyaniirii veya hidrosiyanik asiti nefes yoluyla i¢ine ¢ekmis ve bes dakika i¢inde
olmiis. Uc bucuk saat kadar énce.

Quade'in yiiziinde garip bir giilimseme belirmisti. Gruptan uzaklasip gitti. Charlie
Boston ile Anne Martin de onu izledi.

- Olaganiistii bir i basardiniz, sdylememe izin verir misiniz? dedi kiz hayranlikla.

- Soylemenizin sakincasi yok, diye siritti Quade. Ben gercekten miithistim.



- Boyle seyleri sapkadan ¢ikarir, diye sdylendi Boston. Cok zeki adamdir. Yalnizca
tek bir seyi beceremez.

- O nedir?
Boston tam cevap verecekti ki, Quade'in yiiziindeki sert ifadeyi goriince sustu.

Quade oOksiirdli. "Aa bak, sosisli sandvi¢ tezgahi 6gle yemegi zamani oldugunu
hatirlatt1 bana. Bir portakalli gazoz ile sosisli sandvig ister misin Anne?"

Kiz, adamin senlibenli tavrina giiliimsedi.
- Itirazim yok epeyce aciktim.

Boston, Quade'e sokularak, "Hey unuttun galiba, hi¢ paran yok." Quade, "Ug sosisli
sandvi¢ ve portakalli gazoz" dedi. Bir dakika sonra sosislerini yiyorlardi. Quade
gazozunu bitirmisti ve sandvi¢inin yansini yedigi sirada ansizin parmaklarin giklatti.

- Bu bana bir sey unuttugumu hatirlatti. Bir dakika izin verin bana, diyerek Charlie
Boston'in saskinligima ve itirazlarina aldiris etmeden kulugka makinesinin etrafindaki
gruba dogru yiirtidii.

Ansizin Boston'in istaht kagti. Agzindaki lokmayr miimkiin oldugunca uzun siire
c¢ignedi. Kiz sandvigini bitirip ona giilimsedi. "Bu ¢ok iyi gitti. Bir tane daha yiyecegim.
Siz de yer misiniz?"

Boston neredeyse boguluyordu. "Aaah hayir, ben a¢ degilim."

Kiz bir sosisli sandvi¢ ve bir gazoz daha sdyledi ve Boston sandvi¢inin son lokmasini
yemeye c¢alisirken, kiz onlar1 da bitirdi.

Tezgahin sahibi, tezgahin sildi. Boston'n ve Anne Martin'in etrafindaki tezgahi da
sildi ve sonunda: "Borcunuz seksen cent Bayim" dedi.

Boston, sandvigin kalanini agzina tiktiktan sonra ceplerini arastirmaya basladi. Kiz,
onu merakli gozlerle izledi. Boston ceplerini itinayla karistirdi. "Bu ¢ok komik iste.
Ciizdanimi otelde birakmisim. Quade...."

- Ben 6deyeyim, dedi kiz ciizdanini siiratle agarak.

Boston'in yiizii pancari gibi kizardi. Bu tiir seyler Quade i¢in utang verici degildi, ama
Boston dyle hissetmiyordu.

- Iste Mr. Quade, dedi Anne Martin. Ona katilalim m1?
Boston sosisli sandvig tezgahindan uzaklastigina memnun olmustu.

Sorusturma devam ediyordu. Komiser Dickinson kulucka makinesinin i¢inde elleri ile
dizlerinin iizerinde duruyordu. Kapida bir polis vardi ve birka¢i da makinenin disiyla
ilgileniyordu.

Quade onlar1 elindeki bir tel pargasiyla selamladi.
- Delil artyorlar, dedi.

Kiz tirperdi. "Cesedi alip gotiirseler ¢ok iyi olurdu."



- Gétiiremezler. Once resmini ¢ekmeleri lazim. Anladigim kadariyla fotografci ve
parmak izi uzmanlar1 gelmek iizereymis. Gelmeleri de gerekmez ya. Ciinkii ben katilin
kim oldugunu biliyorum.

Kiz yutkundu, "Kim?"

Quade cevap vermedi. Elindeki tel parcasina bakti. Bu, kiimesten koparilmis bir tel
parcasiydi, ama biikiilerek uzatilmis ve bir soru isareti sekline sokulmustu. Quade,
Dickson'n omzuna bu telle dokundu.

Komiser gozlerini yukari kaldirip kaslarini ¢atarak, "Ne?" dedi.

- Bunu ister misiniz? diye sordu Quade.

- Neymis 0?

- Yerden aldigim bir tel pargasi.

- Ne yapmaya ¢alisiyorsunuz, dalga mi gegiyorsunuz benimle?

Quade omuzlarim silkti, "Hayir, sizi ellerinizin ve dizlerinizin {izerinde yerlerde bir
seyler ararken gordiim. Aradiginizin bu oldugunu diistindiim."

Dickinson homurdandi. "Eger cinayeti kimin isledigini s6ylemeyecekseniz, beni rahat
birakin."

"Peki" dedi Quade ve elindeki tel parcasini tavuk kiimesinin {istiine dogru firlatti.
Anne Martin, Boston'a "Gelin, gidip binanin 6biir tarafindaki hindilere bakalim" dedi.

Boston ayaklarini siiriiyerek Quade'in yanma geldi ve ii¢li koridordan yiiriimeye
basladilar. "Cinayeti kim isledi Ollie?"

- Suanda sdyleyemem, ¢linkii ispatlayamam. Bir miiddet sonar belki.

Boston, tutmus oldugu nefesini birakti, "Eger gordiigiim en lanet olasi herif sen
degilsen ne olayim."

Anne Martin, "Yani Komiser Dickinson'a sdylemeyecek misiniz?" dedi.

- Aa evet, ama biraz bekleyecegim. Belki kendisi bir yerlere varir. Ben onu bu
zevkten mahrum etmek istemem. Saat kag?

- Bilmem, dedi Boston. Ben saatimi Kansas City'de kaybettim. O olay1
hatirliyorsun degil mi Ollie?

Quade yiiziinii burusturdu. Boston, saatini Ben Amca'nin Ug Altin Top Magazasi'nda
"kaybetmisti." Quade'inki de, St. Louise'de Moe Amca'nin diikkkdninda kalmusti.

- Saat 12.30, dedi kiz kol saatine bakarak.

Quade basiyla onayladi, "lyi, gazetelerin dgleden sonraki erken baskilar1 cinayetle
ilgili haberler yazacak ve daha sonra bir¢ok maraz1 insan tipi buraya dolusacak. Bu da,
benim reklam yapip kitaplarimdan bazilarini satabilecegim anlamina gelir."

- Ben de sana onu sormak istiyordum, dedi Anne Martin. Bu sabah gercekten
olagantistii sorular1 cevapladin. Bunu nasil yapabildigini katiyen anlamadim.

- Bir an tevazudan vazgecip sdyleyeyim. Ciinkii biitiin cevaplar1 biliyorum.



- Hepsini mi?

- Evet. Bak, ansiklopediyi bastan sona dort kez okudum. Anne ona hayretle bakti.
"Biitilin bir ansiklopediyi mi?"

- Yirmi dort cilt. Ee, haydi geri donelim Charlie, uyanik ol.
- Ah, dedi Charlie Boston.

Dr. Bogle''n adamlari, oldiiriilmiis olan adamin cesedini gotiiriiyorlardi. Komiser
Dickinson, suratinda tiksinti bir ifadesiyle adamlarim toplamis gitmek tizereydi.

- Gidiyor musunuz yoksa Komiser Dickinson? diye sordu Quade.

- Burada beklemenin ne yarar1 var? diye homurdandi komiser. Herkesin, cinayeti
islemedigini ispat eden uyduruk bir delili mevcut.

- Ama arkadagim, ya ipuglariniz?
- Hangi ipucglan?

Quade bagini c¢ileden ¢ikmis gibi salladi. "Ben size cinayetin nasil islendigini
sOylemistim, degil mi?"

- Evet, tabii. Herif adami kulugcka makinesine kilitledi, iceri zehirli gaz sisesini
firlatt, ondan sonra havalandirmay1 agip vantilatorleri calistirdi. Ama etrafta bir
diizineden fazla adam vardi ve bunlardan herhangi biri de yapmus olabilir bunu,
digerlerine fark ettirmeden.

- Hayir yaniliyorsunuz. Sadece bir kisi bu cinayeti isleyebilirdi.

Kalabalik birden sessizlige biirlindii. Charlie Boston yere ¢omelmis bir vaziyetteydi,
gergindi ve burnundan soluyordu. Polis komiserinin yiizii solgunlasmisti. Quade, bir siire
once sonug c¢ikarmadaki olaganiistii yetenegini sergilemisti ve Dickinson onun sdyledigi
her seye inanmaya hazirdu.

Quade tembelce bir kiimesin lizerine tirmandi, bir tel parcasini eline aldi1 ve aniden
biikerek kopardi. Daha sonra kulugka makinesinin yanina indi.

- Bu havalandirmaya bakin, dedi. Buraya kolayca ulasilabildigimi goriiyorsunuz.
Siz de ulasabilirdiniz komiserim. Biz hemen hemen ayni boydayiz: 1,78 m. Ama 1,60 m.
boyunda biri, parmak uclarinda bile dursa oraya yetisemezdi. Beni takip ediyorsunuz
degil mi?

- Devam edin, dedi Komiser Dickinson.

Quade, elindeki teli biikiip uzun bir soru isareti sekline soktu. "Buraya bir kutu ya da
sandalye tastyip onun iizerine ¢ikmak dikkat ¢eker" diye devam etti. "Onun igin katil
havalandirmay1 agmak i¢in tel kullandi. Bunun gibi." Quade havalandirmanin ¢engelini
yakalad1 ve ¢ekerek kolayca acti.

- Bu bana yeter, dedi Komiser Dickinson. Bir miiddet 6nce bu teli bana neredeyse
zorla verdiniz, ama ben gérmedim. Evet Hakem Stone, tutuklandiniz.

- O bir yalanci, diye giirledi tiiysiklet hakem. Benim aleyhime bdyle bir seyi
ispatlayamaz. O tel pargasini kiimesten kopardi su anda.



- Oyle, dedi Quade. Benim, telin aslin1 yerden aldigimi ve komisere veremeyince
firlatip attigimi gordiiniiz ve onu alip yok ettiniz.

- Siz beni, bunu yaparken goérmediniz.

- Hayir, 6zellikle uzaklastim. Boylece size o telden kurtulma firsat1 tamdim. Ama
size bir tuzak kurdum. O tel elimdeyken iizerine miirekkep siirdiim; sizin o teli elinize
aldigimiz1 ispatlamak i¢in. Ellerinize bakin Hakem Stone!

Hakem Stone iki avucunu havaya kaldirdi. Sag elinin bagparmagi ve diger parmaklari
siyah lekeliydi.

Komiser, kii¢lik kiimes hayvanlart hakemine dogru yoneldi. Ama tiiysiklet hakem
korkudan ¢iglik atip kagti.

Charlie Boston "Hey!" diye bagirarak, adamin iizerine atladi. Kaim kollarin1 ufak
adamin bedenine sararak, onu tutmaya c¢alisti. Ama hakem can havliyle miicadele
ediyordu. Boston'in yiiziinii tirmaladi ve baldirlarini 6fkeyle tekmeledi. Boston bagirarak,
adamu tutan kollarin1 gevsetip birakti ve kendini yumruklariyla korumaya hazirlandi.

Tavuk hakemi aniden Boston'in karnina vurarak, onun gevseyen kollarmin arasindan
kacip kurtuldu.

Onu durduran Anne Martin oldu. Hakem, Boston'in yanindan kagarken, Anne Martin
ortaya c¢ikip sag ayagim ileri dogru uzatti. Kiiclik adam, Anne'in ayagma takilarak
toplant1 salonunun betonuna boylu boyunca serildi. Charlie Boston yeniden onun iizerine
c¢ikmist1 bile. Komiser Dickinson ani bir hamle yapti. Bir elinde kelepgeler vardi. Katil
gozaltina alinmigt1.

Stone o anda pes etti. "Evet 6ldiirdiim onu, o pis santajciy1. Kiimes hayvanlarinin
katildig1 yarigmalarda yillarca onun tavuklarina avantaj sagladim. Oysa o beni aldatip,
isten attirdi."

- Hangi isten attird1? diye sordu Dickinson.
- Sibley Yem Fabrikasi'ndaki bolge miidiirliigii gorevinden, dedi Stone.

- Niye seni isten attirdi? diye sordu Quade. Yemleri hileli tartarak kazik atiyordun,
ondan m1?

- O pis tavuklarinin alamayacag1 odiiller kazandirdim ona, diye terslendi hakem.
Yiizde yirmi otuz eksik yem verdiysem ne olmus, misliyle avantaj sagladim zaten.

- Yiizde yirmi otuz, dedi Quade, bir yilda epey para tutar. Kiimes hayvanlari
gazetelerindeki ilaninda Tupper, yilda sekiz binden fazla tavuk yetistirdigini iddia
ediyordu.

- Bagka bir seye ihtiyactm yok, dedi Komiser Dickinson. Pekala Mr. Quade,
gercekten de sugluyu yakaladiniz!

- Ben degil. Ben sadece katilin kim oldugunu sodyledim. Eger Miss Martin
olmasaydi, katil kagmis olacakti.

Quade bagka tarafa dogru yoneldi. "Anne" dedi, "Charlie ve ben meteliksiziz. Bu
Ogleden sonra buraya bir silirli merakli dolusacak ve onlardan ¢ok miktarda para



kapacagim. Fakat bu arada, o sosisli sandvi¢ pek doyurucu degildi, acaba bizi 6gle
yemegine gotiiriir mitydiin?

Anne Martin'in gozleri parladi. "Bak Mr. Quade, eger kurusuna kadar tim parami
isteseydiniz verirdim. Ciinkii siz zaten o paraylr benden alirdiniz, eger gercekten
isteseydiniz. Siz diinyanin en biiyiik saticisisiniz. Hakem Stone'a bile itiraf ettirmeyi
basardiniz."

Quade sirittr. "Oyle mi? Nasi]?"

Quade'in ellerini isaret etti Anne. "Siz tel pargasini ¢iplak ellerinizle tuttunuz. Nasil
oldu da sizin elleriniz siyaha boyanmadi?"

Quade kis kis giildii. "Akill1 kiz. Komiser bile fark etmedi bunu. itiraf ediyorum. Ben
Hakem Stone'un ellerindeki lekeyi Onceden gormiistiim, satis taktigimi hazirlarken.
Herhalde akan bir tiikenmez kalem filan kullanmust1."

- O zaman siz tele bir sey stirmediniz mi?

- Hayir. Ama ben onun katil oldugunu biliyordum ve o da biliyordu, ama o ellerinin
kirli oldugunun farkinda degildi. Boylece...

Kiz derin bir nefes alarak, "Oliver Quade, 6gle yemegi benden" dedi.

- Ve aksam yemegi ile sonraki eglence de benden, diyerek siritt1 Oliver Quade.



Sar1 Kanaryanin Tekerlemesi

Stuart Palmer

Hafif bir nisan yagmuru, Arthur Reese'in Times
Meydani'na yukaridan bakan 6zel bilirosunun camlarina vuruyordu. Reese, masasinda
sinirli bir sekilde oturmustu ve Oniinde duran, baskidan yeni ¢ikmis ve hala islak olan
kagit parcasini inceliyordu. Yasaminin en dnemli kararini tam o anda aldi. O kizi, yani
Thorens"n ldiirecekti.

Aylardir bu konuyu diisiiniiyordu. Bir tiir zihinsel satran¢ problemi gibiydi. Margie
Thorens'tan, sessizce kurtulma zorunlulugu duydugu bir sirada, dylesine yaptig1 planlarin
tam anlamiyla miikemmellesmesine kendisi de sasmisti. Baska seyler diisiindiigli bir
sirada, bu bulmacay1 da ¢éziimlemisti denebilir.

Masanin biraz dtesinde bir kapi vardi. Reese, camin iizerinde isminin ve "Ozeldir"
kelimesinin tersten yazilisin1 gorebiliyordu. Reese kapiya bakarken, bir gdlge kapinin
camina vuran giin 1s181n1 bir an karartti; kapinin vuruldugunu duydu.

- Evet! diye seslendi.

Platin renkli tirnaklarina ragmen miikemmel bir sekreter olan tombul, kizil sa¢li Miss
Kelly'ydi gelen. "Miss Thorens sizi gérmek icin hala bekliyor" dedi Kelly.

Miss Kelly calismaya baslayali, Margie Thorens'in hangi siklikta ve ne kadar uzun
stire kapida bekletildigini 6grenecegi kadar uzun siire gegmemisti.

"Aman Tanrim!" derken, Reese'in sesinde belirgin bir bezginlik seziliyordu. Reese
saatine bakt1 ve saatin 17.05 oldugunu gordii. "Sdyleyin ona, ¢ok mesgulim" diye soze
basladi. Daha sonra," Hayir, resepsiyona ugrar, gitmeden once bir dakika goriirim onu.
Ne yazik ki o kiza gene kétii havadislerim var."

Miss Kelly bu besteci adaylarin iyi taniyordu, giiliimsedi. "Saat 17.30'da Mr. Larry
Foley'le olan randevunuzu unutmayin. Iyi geceler Mr. Reese" diyerek kapiy1 kapadi.

Reese, miizik pargasinin oldugu kagidi incelemeye devam etti. "Mayis Giinii. "Bir
balad. Sozleri ve miizigi Art Reese'e ait. Arthur Reese ve sirketi tarafindan basimistir.”
Sayfay1 agarak koro kismini buldu ve hatirda kolay kalan miizikten bir 6l¢ii mirildandi:
"Ben seninle bir mayis giinii tanigtim, fevkalade giizel bir giindii..."

Miizik notasini giivenli bir yere kaldird1 ve masaya dogru uzanip doviilmiis giimiisten
yapilma biiyiik cep matarasini aldi. Asirtya kagmadan epeyce icti ve cep matarasini arka
cebine soktu.

Miizikle ugrasanlar yavas yavas piyanolarinin basindan kalktik¢a, disaridaki salon
giderek sessizlesiyordu. Vodvil grubunu olusturan kiz kardesler, melankolik ask sarkilari
sOyleyen sarkicilar ve komedyenler, isteksiz, i¢i gegmis, zor begenen ahaliyi eglendirmek
icin yeni numaralar arama igine bir siire ara veriyorlardi. Stenograflar ve memurlar



daktilolarin1 Ortiiyorlardi. Onlarin  gilinlik c¢aligmalar1 bitmisti. Reese'inkiyse yeni
baslhiyordu.

Cebinden ¢ok ¢ok kiigiik bir kapsiil ¢ikardi. Renksiz bir kapsiildii bu, bezelye kadardi.
Ama bir diizine kobra yilanindan daha tehlikeliydi. Kaderin garip cilvesi, aklindaki gizli
planin olugmasini saglamisti.

Ug y1l énce asir1 duygusal bir geng kadin, kullanilmis bir eldiven gibi kenara atilma
ihtimaliyle kars1 karsiya kalinca yeise kapilmis ve hayatina son vermeye karar vermisti.
Bu durum Arthur Reese i¢in gergekten ¢ok tatsiz olmustu. Sans eseri, son anda kizin
elinden potasyum siyaniirii almay:r basarmisti. Kiz su anda evliydi ve Avrupa'da
yastyordu. Boylece potasyum siyaniiriin nereden geldigini bulmak miimkiin olmayacakti.
Tamamen sansa kalmisti.

Kapsiil onun kendi fikriydi. Dahiyane bir bulustu. Kapsiilii, parmaklarinin arasinda
yuvarladi sonra saatine bakti. Saat 17.15't. Times Meydani'nin 1siklar1 yanmaya
basliyordu. Bir nisan giiniiniin uzayip giden kasvetli giin 1s181yla celisiyordu bu durum.
Reese, masanin iizerinde duran kahverengi zarfi aldi, paltosuna dogru yiiriidi ve bir ¢ift
ince eldiveni cebine soktu. Daha sonra da 1s1l 1511 aydinlik ama terk edilmis dis ofise

gecti.

Sagindaki ilk kapinin caminin iizerinde yalnizca "1" sayist vardi. Kapr kilitli degildi.
Aceleyle iceri girdi. Birisinin kendisini goriip gérmemesinin énemi yoktu, bunu biliyordu
ama gene de goriinmemesi daha giivenli olurdu.

Margie Thorens piyano taburesinin {izerinden firlayip kalkarak, Reese'e dogru geldi.
Oda, gerektiginde Reese'in elemanlar1 tarafindan kullanilacak sekilde dosenmisti. Reese
dudaklartyla giiliimsedi fakat gozleri, kiz1 ilk kez gériiyormusgasina bakiyordu.

Cok da uzak olmayan bir tarihte Arthur Reese, bu korunmasiz ¢ocuksu kizi, onun
siyah gozlerini, daha da siyah olan sag¢larini1 ve agzini ¢ok cazibeli bulmustu. Ama o tarih
cok gerilerde kalmisti. Kizin 6piiciigline tahammiil etmek i¢in kendisini katilastird1 ve
hissizlestirdi, ama ona Yahuda Opiiciigli vermesine gerek kalmadi. Kiz durmus,
bakislarin1 adamin yiiziinde gezdiriyordu.

- Otur Margie, dedi adam.

Kiz tabureye ¢oktli. "Sen otur" dedi adama. Sesi boguktu. "Yoksa hemen gitmen mi
gerekiyor? Bu hafta sonu Atlantic City'ye bir yolculuk daha m1 var?" Kelimeleri anlam
doluydu. Siyah tuslarda {i¢ nota c¢aldi.

- Soylenmeyi birak, dedi Reese. Sana haberlerim var.

- Umarmm vardir. Kiz, Reese'e dogru hizla dondii. Benimle ilgili bir seyler yapman
lazim. Ben boyle bir kenarda bekleyemem. Seninle ilgili bildiklerimi g6z 6niine alirsan,
hi¢ bekleyemem Lothario.

Kiz sesini yiikseltmisti, oysa Reese bunu hi¢ istemiyordu. "iyi haberler var!" dedi
aceleyle. Kizin gozleri hafif¢e biiyiidii. "Hayir, o Tennessee sarkist degil; modast gegmis
bir sey. Nihayet Larry Foley'ye 'May1s Giinii'nii dinlettim; o, bu sarkinin harika oldugunu
diisiiniiyor. Yeni bir 'Vadide Yank1' diyor sarki i¢in. Onun i¢in yayimlayacagim. Canli
yayinda orkestra sarkiy1 ¢calmaya razi oldu, Hollywood'da yapacagi bir filme koymak i¢in
caba gosterecek. Basardin nihayet, artik bir bestecisin!"



Margie Thorens adeta diisecek gibi oldu. "Hepsi dogru" diye teminat verdi kiza.
Gergekten de Oyleydi. Reese, gercegi sOylemenin yalan uydurmaktan kolay oldugunu
biliyordu. Daha sonra da fark etmeyecekti zaten. "Basimi hizlandiracagim, sabahleyin de
kontrat hazir olacak."

Kizin hala bast doniiyordu. "Sen besteye ortak olmayacaksin ya da burnunu
sokmayacaksin degil mi Art?"

- Sasirmus gibisin, dedi Art, matarasini ¢ikartarak.
- Kutlamak i¢in igmeye ne dersin?

Margie basin1 hayir anlaminda salladi. "A¢ karnina olmaz" dedi yalvarircasina. "Bir
bardak su isterim ama."

Arthur Reese'in zihninde, dikkatle kurdugu plan tekrar sekillendi. Tipki sallantiya
ugramis bir kaleydoskop gibiydi.

Aceleyle kosedeki su sogutucusuna dogru yiirlidii ve bir saniyelik bir aradan sonra
elinde hemen hemen agzina kadar dolu kagit bir bardakla dondii. "Bu sana iyi gelir" dedi
kiza.

Margie bir yudumda igti suyu; adam da tekrar nefes almaya basladi. Arthur saatine
bakti. Saatin 17.25 oldugunu gordii. Kapsiil dort ila alti dakika i¢inde etkisini
gosterecekti.

- Daha da 1iyisi, diye hizla devam etti. Gegen giin aklima giifteyle ilgili bir fikir
geldi. Foley de bu fikri begendi. Eger bu giifteye uyacak giizel, dokunakli bir beste
yapabilirsek...

Arthur ceplerini aragtirmaya basladi. "Yazdigim notlar1 kaybetmisim" dedi. "Ama
eger yazarsan, sozleri hatirliyorum. Ona sar1 bir kalem ile "Sevgilim Tennessee"
sarkisinin reddedilen metnini i¢eren zarfi uzatti:

- Soyle baghyor: "Elveda elveda...

Agir agir dikte ettirdi. Bu siire, adama saatler gibi geldi. Saatine bir goz attiginda, dort
dakikanin ge¢cmis oldugunu gordii. Bir satir1 diizeltip, sdylerken buldu kendini.

- Bana bunu bir kez daha vermistin, diye itiraz etti Margie. Ama kafiyeler kotii. Kiz
basim1 kaldirdi. Sanki birdenbire eski ve sOylenmesi gii¢ bir sirr1 hatirlamis gibiydi.
Isiklar1 ag¢! diye bagirdi. Bir seyler oluyor, Art! Goremiyorum! diye bagirdi. Ayaga
kalkmaya cabaladi. Art, aman Tanrim bana ne yaptin!

Sesi zayifladi, dudaklarinda kii¢iik kopiikler olustu. Adamin onu tutmasina firsat
kalmadan ileriye dogru diistii.

Reese belirli bir sey hissetmemisti. Sadece kizin o kii¢iik viicudunun yeri sallayacak
kadar agir olmayis1 karsisinda minnet duymustu. Kizi orada birakarak, siiratle kapiya
dogru gitti. Etrafta, kizin son {imitsiz yalvarislarin1 duyacak mesafede birisinin olduguna
dair higbir emare yoktu. Sansindan 6&tiirii kendini kutladi. Bu tiir bir is, kitaplarin 6ne
stirdiigiinden ¢ok daha basitti. Bu kadarini1 tahmin etmemisti.

Kapiy1 kapatarak, miizisyenlerin ¢alismalarini rahatsiz edilmeden siirdiirmelerini
saglamak amaciyla konmus olan siirgiiyii ¢ekti. Daha sonra da goriintiiyli tamamlamak



icin siiratle harekete gecti. Margie Thorens'n kaginilmaz intiharini tiim diinyaya sunan
bir goriintiiydii bu.

Once ince eldivenlerini takti. Kizi hasir kanepeye kaldirmak fazla giic
gerektirmiyordu; buna karsilik insana bakan agik kalmis goézlerinin gozkapaklarini
kapatmak i¢in duydugu arzuyu bastirmasi gerekmisti.

Margie Thorens'in sol koluna taktigi, altin kaplama kayishh ufacik saatine dogru
uzandi. O noktada bir anlik bir engelle karsilasti. Reese saatin akrep ve yelkovanini
18.05'e ayarlamaya, daha sonra da saati parcalayarak intihar saatinin bdylece tespit
edilmesini saglamaya niyetliydi, ancak kiz diistiigiinde saatinin kristali kirilmist.

Saat ¢alismiyordu. Eldivenlerden birini ¢ikardi ve dikkatle kiigiik saatin ibresini
zorlayarak ileriye aldi. Kirik cam pargalart ibrenin hareketini engelliyordu, ama gene de
hareket ettirebildi. Tekrar eldivenlerini takti.

Reese mese dosemenin iizerine diismiis birka¢ kirtk cam parcasini yerden aldi, can
cekisirken kanepenin kollarina c¢arparak saat tabil sekilde kolunda kirilmis gibi
yerlestirmeyi de ihmal etmedi.

Neyse ki hava hala aydinlikti.

Kagit bardak yerdeydi. Parmak izlerinin k&gidin iizerinden silinip silinmediginden
emin olmadig i¢in bardagi burusturup cebine koydu. Raftan baska bir kagit bardak alip
icine biraz su koydu ve i¢ine bu amagla saklamis oldugu zehir pargalarindan birkag zerre
attr. Bu karigimi cansiz yiiziin ve agzin lizerine dokerek, bardagi cansiz parmaklarindan
diistiyormuscasina yere atti. Tekrar diisiindii ve bardagi yerden alip Margie Thorens'in
gevsek elinin i¢ine yerlestirip eldivenli eliyle burusturdu.

Bu is bitmisti ve kusursuzdu, bunu biliyordu. New York'ta dostsuz ve arkadassiz tek
basina kalmis, gelecege doniik timitleri yikilmig, mali durumu bozuk, yalniz, gen¢ bir
kizin intihara tesebbiis etmesinden kim kuskulanirdi ki?

Reese saatine bakti. Akrep ve yelkovan 17.35'1 biraz ge¢misti. Eger bir giin lazim
olursa kullanmak {izere, suc islendigi sirada bagka yerde oldugunu miikemmel bir sekilde
kanitlamasi i¢in gerekli delilleri ayarlamak {izere yirmi dakikasi vardi.

Hala yapmasi gereken ufak tefek ince ayar isler vardi. Kapmin kilidini act1 ve ana
salona baktr. Hala bostu. Kapiyr aralik birakarak disart ¢ikti ve kolunu igeri uzatip
stirgliyli siirgiilemek i¢in piring kap1 tokmagini ¢evirdi.

Cakisinin keskin yanini kilidin yayma dayayarak kolunu disar1 ¢ekti ve kapry1 kapadi.
Daha sonra ¢akiy1 disar1 ¢ekti ve kilidin kapanma sesini duydu.

Reese iki dakika sonra asagi inerken asansor gorevlisi delikanliyla sakalasiyordu.
Asansorden ciktiktan bes dakika sonra Roxy Grill'in erkekler tuvaletinden, yikanmis,
paklanmis, kagit bardak ile zehir kapsiiliinii tasiyan kagidi tuvalete atmis ve zehrin, su
sebekesi kanaliyla sonsuza dek yok edilmis oldugunu bilerek ¢ikiyordu. Barin tizerindeki
biiylik saat 18.10'u gosterdiginde Reese, Larry Foley'ye ikinci parti igkisini 1smarlamisti
bile. Yavas¢a "Mayis Giinii" sarkisini mirildantyordu.

Miifettis Oscar Piper terliklerini giymeden 6nce "Spring 7-3100"i aradi "Bir sey var
mi1 Komiser?"



- Tin Pan Alley'deki bir kadinin pis bir intihar olayindan baska bir sey yok, dedi
telefondaki komiser. Temizlik¢i kadin bulmus. Karakoldaki elemanlar orada simdi.

- Sabah ugrar bir bakarim, diye karar verdi miifettis. Bu tiir olaylar hep birbirine
benzer.

Ertesi giin, cumartesiydi; dolayisiyla Miss Hildegarde Withers, Jefferson Ilkokulu'nun
iiclincii sinifinda okuyan cocuklara bitkilerde yeserme ve filiz vermeyi O0gretmekten
kurtulmugtu. Ama yatakta, keyifle aylaklik yapma plani telefonun saygisizca ¢alisiyla
yanda kesilmisti.

- Evet, Oscar, dedi Miss Hildegarde bezginlikle.

- Sen bircok kez bana polisin cinayeti intihardan nasil ayirt ettigini sormustun,
diyordu Piper. Eh ben su anda tipik bir intihar vakasinin gerceklestigi yerdeyim. Her
ayrinti, 0nemsiz gibi goriinen bir tanesi disinda miikemmel. Gelip bir bakmak ister misin?
Eger acele edersen, cesedi morga gitmeden dnce gorebilirsin.

- Gelirim, diye kararim bildirdi 6gretmen. Ama 6zellikle cesede rastlamamak igin
isi agirdan alacagim.

O kadar agirdan aldigi on kati asansorle ¢iktigi halde miizik yapimcisi Arthur
Reese'in ofisine gene de morgun beyaz elbiseli adamlarindan 6nce vardi. Saikan bir at1
andiran uzun surati, miifettis resepsiyondaki kirik kilidi, miizik odasin1 ve odada yatani
gosterdiginde burustu.

Temizlik¢i kadin geceyarist gelmis ve kapiyr kilitli bulmustu. Kapinin disaridan
kilitlenmis olmadigim goriince, igeride birisinin hasta filan oldugunu diisiinmiisler ve
dolayisiyla gece bekgisine kapiy1 zorla agtirmiglardi. Birisi vardi igeride, diistindiikleri
gibi. Adli tabip son gete cinayetlerini arastirmak iizere Long Island'da oldugundan
gelmesi birkag saati bulmustu. Adli tabip incelemesi sonucunda kizin agzinin
kenarlarinda siyaniir kalintilar1 buldu, otopsinin de bunu teyit edecegini sdyledi.

Miss Withers basiyla tasdik ederek, "Cok da gen¢ duruyor" dedi.

- Oyleymis, dedi Piper ona. Kiz1 sorusturduk. Albany'de bir liseden, sarki bestelemek
ve zengin olmak i¢in kagmig; onun i¢in zannettiginden de geng. Bes aydir New
York'taymis ama siirekli reddedilmis. Baska bir sey elde edememis. Diin 6gleden sonra
bir kez daha reddedilmis ve herkesin gitmesini bekleyip kendini 6ldiirmiis. Piyanonun
iizerine bir intihar notu da birakmis. Miifettis kahverengi zarfi uzatti. Reddedilen eserin
bulundugu zarfin lizerine yazmis notu. Dikkat ettin mi? Neredeyse son kelimeye kadar,
yazisi ne kadar diizgiin; eli hi¢ titrememis.

Miss Withers'in dikkatini ¢ekmisti bu. Egilerek kafiyeli notu inceledi. Gordigi
suydu:

"Elveda elveda diye aglarim

Uzun ve son bir veda

Broadway'e ve isiklara elveda

Kederli giinlere ve yalniz gecelere elveda

Tek basima bekledim



Bu son sarkiyi soylemek igin
Elveda..."

Bir kez daha okudu sonuna kadar. "Kiz imzalamamis" diye devam etti Piper. "Ama
kizin el yazisi oldugu kesin. Zarfin igindeki reddedilmis sarkinin yazisiyla uyusuyor.
Ayrica ¢antasinda postalanmak {izere duran mektuptaki yaziya da uyuyor."

- Bir mektup mu? Miss Withers zarfi geri verdi. Ama mektup tam bir diis
kirikligrydi. Metropolitan Gaz Sirketi'ne yazilmis kisa bir nottu ve gecikmis borcunu
odemek i¢in kisa siirede icinde bir ¢ek gonderecegini bildiriyordu. Notu, Margery
Thorens adina imzalamist.

Miss Withers mektubu geri verdi. Olmiis kiza ait olan ufacik el ¢antasini alarak bir an
inceledi. "Ufak bir tlikenmezkalemi varmis, gordiiglim kadariyla" dedi Ogretmen.
"Yaziyor da kalem. Neden kursunkalem kulland1 acaba?"

- Kursunkalem kullanmis, iste burada. Piper ona yerde duran uzun sari
kursunkalemi uzatti. Ogretmen kaleme uzun uzun bakti.

- Tablo miikemmel, dedi Piper neseyle. Bir ufak terslik var, ama o da pek onemli
degil.

_ Miss Withers tersli§in ne oldugunu bilmek istiyordu. "Sadece su" dedi miifettis.

"Oliim anim biliyoruz, ¢ilinkii kol saatini can ¢ekisirken kirmis. Buna gore saat 17.55'i.

Fakat o sirada hava epey karanlikt1 ve ilk kez bir intiharin karanlikta meydana geldigini
goriiyorum. Genellikle 15181n huzur verici etkisini ister insanlar bu durumda."

- Belki, dedi Miss Withers. Belki de daha dnce Olmiistii, saat yanlisti. Ya da
Oldiikten sonra bir miiddet daha calisti.

Miifettis basin1 salladi. "Saat, kiz diistiikten sonra ¢alisamayacak sekilde kirilmis.
Zemberegi kirilmis. Karanlik bastirdiktan sonra 6lmiis olmali, ¢ilinkii ofislerde birileri
vardi saat 17.30'a kadar. Size sdyledigim gibi..."

Mavi, iizerine bol gelen bir iiniformasi olan komiser, miifettisin soziinii kesti: "Reese
su anda geldi. Ofisinde beklemesini istediginizi sdyledim ona."

- Tamam. Oscar Piper Miss Withers'a dogru dondii. Reese bu sirketin patronu, bize
kizla ilgili bilgi verebilir herhalde, istersen sen de gel.

Miss Withers gitmeyi kabul edip. Miifettisi takip etti; dis ofisten sonra lizerinde
"Arthur Reese" yazili bir kapidan igeri girdiler. Miifettis her zamanki numaray1 yapip,
Miss Withers'i stenografi olarak tanitti.

Reese, neredeyse soluk almadan, "Olacak sey mi, hem de burada! Duyar duymaz
geldim. N'oldu?" diye patladi.

- Nerede olsa katii, dedi Miss Withers yavas sesle.
- Zavalli kiiciik Margie, diye bitirdi sdzlinii masadaki adam.

Piper birden tam bir miifettis kesildi. "Margie ha? Onu 1yi tantyordunuz o zaman."



- Tabii. Reese, bir kitap gibi a¢ik ve netti. Aylardir benim canimi ¢ikartiyordu,
¢linkli benim yeni bestecilerin bestelerini basma konusunda séhretim vardi. Ama ben ne
yapabilirdim? Yetenekten ¢ok hirsi vardr...

- O zaman onu sahsen tanimiyordunuz.

Reese bagini hayir anlaminda salladi. "Dogal olarak onunla bir dost olarak ilgilendim,
ama ofisimdeki herkes, besteci adaylariyla gezmedigimi size anlatabilir. Bu, isleri
zorlagtirir ¢iinkii. Bazi insanlar her zaman dostluklar1 istismar etmeye c¢aligirlar
biliyorsunuz."

Piper, "Thorens denen kiz1 son kez ne zaman gordiiniiz?" diyerek sozii kisa kesti.
Reese doniip pencereden disariya bakti.

- Korkarim ki, onu en son canli géren insan bendim, dedi. Eger bilseydim...

- Bunu kaydet Hildegarde, diye emir verdi Piper.

- Kaydettim ve edecegim, diye cevapladi 6gretmen.

- Birkag hafta oOnce, diye basladi Reese. Margie Thorens bana "Sevgilim
Tennessee" adinda miisvedde halinde bir sarki verdi. Besinci veya altinc1 denemesiydi;
kotii, hatta 6ziir dilerim ama, feci bir sarkiydi. Basamazdim. Diin aksam geldi ve ben de
ona kotii haberi verdim. Miimkiin oldugunca kirmamaya ¢alistim, ama diis kirikligina
ugramig gibi goziikiiyordu. Hemen onu birakip gitmem gerekiyordu, ¢iinkii 17.30'da
radyo sarkicis1 Larry Foley'yle randevum vardi. Onun i¢in onu, en son Olmiis oldugu
resepsiyon odasinda gordiim; 17.30 veya biraz daha onceydi.

Miss Withers miifettise fisildadi. "Ah" dedi miifettis "Thorens denen kizin resepsiyon
odasinda 61diigiinii nereden bildiniz?"

- Bilmedim, diye kabul etti sakince. Tahmin ettim. Kirik kapinin 6nlinde ndbet
tutan polisi oraya is olsun diye koymadiniz herhalde. Her neyse, yagmur nedeniyle
randevuma birka¢ dakika gec gittim. Foley'yle 17.40'ta bulusabildim. O ve elli kisi bu
konuda sahitlik edeceklerdir.

Piper basiyla onaylayarak, cebinden parildayan bir nesne ¢ikardi. "Bunu
taniyabildiniz mi Mr. Reese?"

Reese saati dikkatle inceledi. "Ilk bakista Margie'nin saati derim. Fakat kesin
bilemem."

- O zaman genelde saatin muntazam isleyip islemedigini bilemezsiniz herhalde?

Reese diistinceliydi. "Tabil bilemem. Ama Margie genellikle zamaninda gelirdi, eger
bu bir sey ifade ederse. Diin sabah bana telefon ettiginde, onu gorebilecegimi
sOylemistim ve tam zamaninda geldi. Ben mesguldiim, onun i¢in beklemesi gerekti."

Miifettis saati yeniden zarfa koyarken, Miss Withers elini uzatti. Kaslarini ¢atarak
saate bakarken, miifettis son sorusunu sordu.

- O zaman Miss Thorens'in 6zel yagsaminda olabilecek ask maceralarindan haberdar
degilsiniz sanirim?



- Hayir, hicbir bilgim yok. Nerede yasadigindan bile haberim yok; sadece eyaletin
kuzeyinden bir yerden -Albany'den sanirim- geldigini biliyorum. Bestelerinden birinin
adi, "Albany'ye Gezinti"ydi.

Piper ve miizik yapimcisi agir agir odadan ¢ikarak, beyazlar giymis, gliclii kuvvetli
iki adamin hasir bir sepeti kirik kapidan hizla disan tasidiklar yere dogru ydneldiler.
Miss Withers Thorens'a ait olan kol saatini incelemek amaciyla biraz daha kalip oyalandi.
Gosterisli fakat degersiz bir aletti. Kare seklinde modern bir bi¢imi vardi. Miss Withers
bu tarz bir saate bakarak zamanmi anlamayi gii¢ bulurdu. Yelkovanin saat bagina bes
kalada, akrebin ise tam ters istikamette durdugunu fark etti. Dikkatlice yerine koyup,
hizla miifettisin arkasindan segirtti.

Margie Thorens'in cesedinden arta kalanlarin disar1 taginmastyla birlikte Arthur Reese
and Company'nin ofisleri biraz canlanmaya basladi. Kizil sa¢li Miss Kelly, Reese'in
ofisinin Oniindeki masasina geri dondii. Miss Withers, Miss Kelly'nin giydigi elbisenin
g0giis dekoltesinin igyeri i¢in fazla agik oldugunu diisiindii. Memurlarin ve stenograflarin
tekrar odaya donmelerine izin verildi, bir yerlerde bir adam piyanoyu giiriiltiiyle ¢almaya
basladi ve bir ofis gorevlisi Miss Withers'in yanindan kosarak gecti, elinde yeni basilmig
miizik notalar1 vardi.

- Pekala, biz gidiyoruz, dedi miifettis birden, Miss Withers'in kulagina.
Miss Hildegarde Withers yerinden hopladi: "Pekala da ne?"

- Gidiyoruz. Olay apacik, giin gibi asikar. Burada Cinayet Masasi'm ilgilendiren
hi¢bir sey yok."

- Kuskusuz, dedi Miss Withers. Ama akli bagka yerdeydi.

Miifettis onun fikirlerine deger vermeyi 0grenmisti. "Yanlis bir sey mi var? Benim
goziimden kacan bir sey mi fark ettin?"

Hildegarde Withers basini salladi. "Iste mesele de bu" dedi. "Ben bunadigimdan
kuskulanmaya basliyorum. Bana soyler misin", dedi Miss Withers. "Intihan kesinlestiren
deliller nelerdir?"

- Oncelikle yalniz kalabilmek i¢in kapinm kilitlenmis olusu dedi miifettis. Ikincisi
intihar notu, ¢iinkii geriye iki satir birakmak insan tabiatina uygundur. Ugiincii sebep,
mutsuzluk. Dordiinciisii, intihar eden duygusal ve nevrotik bir kisilik olmali. Beni anladin
mi1?

- Cok net dedi Hildegarde.

- Diyelim ki kiz karanlikta 6lmeyi secti, peki intihar mektubunu neden karanlikta
yazsin? Neden bir kursunkalemi egsin?

- Ama kursunkalem egrilmis degildi.
- Ben de aynen Oyle sOylilyorum, dedi Hildegarde Withers, diisiinceli bir sekilde.

Biitlin dikkate ve gayrete ragmen Thorens davasi bu sekilde kapandi. Miifettis Oscar
Piper dikkatini daha O6nemli konulara yoneltti. Adli Tabip Bloom, otopsi sonucunda,
Olenin okul ya da {niversite laboratuvarlarindan ya da belki de bir meyve bahgesinde



kullanilan bir tarim ilacindan alinmis Sldiiriicii dozda potasyum siyaniirle intihar etmis
oldugunu agikladi.

Miss Hildegard Withers, Jefferson Ilkokulu'ndaki normal gérevine geri dondii, ama
zihninin gerilerinde bir yerde siirekli bir ses onu rahatsiz etmeye devam etti. Kadincagiz
kendi inat¢iligina sagakaldi. Ag¢ik ve net olan bu agiklama bi¢iminin, gergegin ta kendisi
olmasi pekdlda miimkiindii. Aklina, bilinen gerceklere uyabilecek baska olasiliklar
gelmiyordu. Ama 6te yandan...

Margie Thorens'in 6liimiinden dort glin sonra, yani sali glinii, Miss Withers Miifettis
Piper'a telefon ederek, daha etrafli bilgi talep etti. "Max van Donnen'a, kizin zehri
aldiktan sonra ne kadar siire yasayabilecegini sor olmaz m1?"

Ama yasli Alman laboratuvar uzmaninin kalintilar1 analiz etmedigini sdyledi Piper.
Dr. Bloom otopsinin bulgularin1 6zetlemisti. Margie Thorens ani bir sekilde Slmiistii.
Hayati organlar1 potasyum siyaniir zerreleriyle doluydu. Bu madde, bilinen zehirler
icinde en hizl tesir edeniydi.

- Zehri aldiktan sonra mektubu yazmis olamaz degil mi? diye sordu Miss Withers.
- Imkansiz, dedi miifettis. Fakat Tanr1 askina neler...

Miss Withers telefonu kapamisti bile. Gene duvara toslamisti. Ama toslanan duvarin
biiyiikliigii, biitiin bu iste bir terslik oldugunun en iyi kanitiydi.

O ogleden sonra Miss Withers, Margie Thorens'in oturdugu pansiyonu isleten ev
sahibesi Mrs. Blenkinsop'l ziyaret etti. Kadincagiz sisman, bakimsiz ve halden anlayan
biriydi.

- Gazetelerde zavalli yavrucagin, Albany'deki teyzesine gonderilecegini ve lisedeki

sinifinin tabutu tasimak i¢in okuldan izinli sayilacagini okudum, dedi Mrs. Blenkinsop.
Zavalli ¢ocuk, ¢ok sessiz biriydi. Ama Oyle insanlar sessiz ve derinden giderler.

Mrs. Withers da ona katildi. "Acaba odasini gorebilir miyim?"

- Tabii, diye onayladi ev sahibesi. Her sey oldugu gibi duruyor, clinkii kiras1 nisan
sonuna kadar 6denmisti, o giine de bir hafta zaman var daha. Ev sahibesi yol gdsterdi, bir
kat merdiven ¢iktilar. Biliyor musunuz, bu sekilde gidip evdeki evcil hayvanlar i¢in
hi¢bir hazirlik yapmamis olmasi, bu olayin en tuhaf yani. Sanirsiniz ki..."

- Evecil hayvanlart mi1?

Ev sahibesi kapmin birini agti. "Evet efendim, giizel bir disi tekir kedisi ve bir de
kusu vardi. Gordiigiim en mutlu ailelerden biriydiler. Sanirim Miss Thorens burada,
sehirde yalniz basina kalmisti1 ve onun i¢in tiim sevgisini onlara vermisti. Onlar1 besleyip
su verdim, haberi duydugum giinden beri..." Yasamak i¢in gerekli asgari diizeyde esyayla
donatilmis, karanlik ve ¢iplak bir odaya girdiklerinde, ev sahibesi sisman parmaklarini
siklattr. Burasi hem oturma hem de yatak odasiydi. Bir de kii¢iik bir bolmedeki mutfak ile
holiin 6biir tarafindaki banyo vardi. Genis bir pencere ¢iplak ¢atilara bakiyordu. Miss
Withers odaya bir goz atti ve odada yalnizca pencerenin kenarindaki kiralik konser
piyanosunun oldugunu gordii.

Mrs. Blenkinsop parmaklarini tekrar siklatti ve az gelismis siska bir kedi yataktan
kalkip gerinmeye basladi. "Cici kedicik" dedi Miss Blenkinsop.



Kedicik oksanmay1 reddetti ve her iki ziyaret¢inin de yemek getirmedigini anlayinca,
yastigin iizerindeki yerine geri dondii. iki adet kehribar rengi goz, piyanonun iizerindeki
pencereden siiziilen giinisig1 altinda asili olan yaldizli kafese bakiyordu. Kafesin iginde
kii¢iik sar1 bir kanarya vardi ve davetsiz misafirlere kotii kotii bakarak "cik cik" diye
Otiiyordu.

- Esyalar hakkinda hi¢bir talimat birakmadi, zavalli kizcagiz, dedi ev sahibesi.
Sanirim birkag parca esyasini toplamamu isterler.

Eger kedisi Pussy'i kimse istemezse ben alirim, ¢iinkii bodrumda fare var. Fakat kusu
ne yapacagimi bilemiyorum, ¢iinkii ben bu miibarek seylerden nefret ederim. Bir radyom
var, her neyse.

Kadin, sonu gelmez bir sekilde konusmaya devam ediyordu. Miss Withers dikkatle
dinledi, ama kisa bir siire sonra Mrs. Blenkinsop''n Margie Thorens hakkinda
kendisinden bile daha az sey bildigini fark etti. Kadin, Margie Thorens'in odasina hicbir
zaman erkek ziyaret¢i gelmedigi konusunda emin oldugunu soyliiyordu 1srarla.

Her ne kadar polisin olagan iglemler yaptigim bilse de, gene de etrafa bir géz atmay1
her seyden ¢ok istiyordu Miss Withers. "Eskiden kalma, bayilma ve bir bardak su isteme
numarasina bagvurmali miydi" diye diislintirken, kap1 zilinin ¢alinmasi onu bu dertten
kurtardi.

- Bir dakikada donerim, diye s6z verdi Mrs. Blenkinsop. Odadan hizla ¢ikti. Miss
Withers, stiratli bir sekilde kiigiik masanin ¢ekmecelerini ve piyanonun tzerindeki
notalar1 karistirdi, ama ona ipucu verecek higbir sey bulamadi. Cok miktarda nota kagidi
vardi, bes alt1 tane de miisvedde halinde reddedilmis beste... tamami buydu. Odanin
hicbir 6zelligi yoktu.

Miss Withers piyanonun basina oturup bir nota caldi. Keske Margie'nin biiyiik
sehirdeki dert ortagi olan bu alet konusabilseydi. Burada bir yerde bir sir bulunuyordu;
anlayislt bir goziin ve kalbin kesfedebilecegi tiirden bir sir. Miss Withers parmaklarini
tuglar lizerinde gezdirip, bildigi basit birka¢ notay1 caldi. O sirada kanarya bir sarkiya
basladi.

"Dickie!" diye seslendi Ogretmen. "Beni sasirtiyorsun." Biitiin kanaryalarin adi
Dickie'dir, hicbiri de bunu bilmez. Kus sarkiya devam etti. i¢inden geldigi gibi, sesini
titreterek ve neseyle trapeze minik pengeleriyle tutunup sallanarak sdyledi sarkisini. Miss
Withers kusun miistesna bir sarkici oldugunu hissetti. Duygularina Pussy de istirak
ediyordu, parlak tirnaklarini yatak Ortiisiine gegirmis, kehribar rengi gozlerini kismusti.
Sarki siirdii gitti.

Miss Withers bir sey diisiindii o anda. Bir tarihlerde bir yerlerde okumustu. Bir
insanin karakterinin anahtari, yazi masasinin gozlerindeki kagitlarin altinda biriken
coplerde yatiyordu. Yazi masasina dogru yoneldi aceleyle karistirmaya basladi. ki tane
dans programi kullanilmig ufacik kalmis bir kalem, igneler, diigme ve ezilmis bir sigara
vardi kaplamanin altinda.

Kagidi yerine koymak iizereydi ki, birinin merdivenleri ¢iktigin1 duydu. Bu Mrs.
Blenkinsop olmaliydi. Telasla giyim esyalarin1 ¢ekmeceye tikti ve bunlarin altindaki
katlanmis gazeteyi el ¢antasina soktu. Kap1 agildiginda Miss Withers hala sakimakta olan
kusla konusuyordu.



Mrs. Blenkinsop'a ziyaret nedeni hakkinda hicbir malumat vermeden, kisa bir siire
sonra oradan ayrildi. Ev sahibesi, "Umarim boyali basindan degilsinizdir" dedi. "Evimin
sOhretine zarar gelmesini istemem."

Sokaga ciktiginda Miss Withers epey yer kaplayan katlanmis gazeteyi cantasindan
cikardi, fakat atmadi. Pazar gazetesinin skandal sayfasindan kesilmis bir sansasyon
Oykisliydi bu. Amerika'min hit sarkilariyla ilgiliydi. Onlarin nasil klasik miizikten
uyarlandiklarini ve her on senede bir yeniden 1sitilip, yeni isimlerle nasil tekrar piyasaya
siiriildiiklerinden bahseden bir yaziydi ve bazi {inlii bestecilerin de resimleri vardi.

Ama Miss Withers'in kartal gibi keskin bakislar1 dykiiniin konusundan bagka bir seye
takilmisti. Gazetenin iist kenarinda bir kase vardi ve iginde: "Hotel Rex'in hediyesi-
Amerika Rivierasi - Iskele" yazis1 gbze ¢arpryordu.

- Dr. Bloom? Ben Hildegarde Withers. Evet Withers. Size ¢ok hassas bir konuda bir
soru sormak istiyorum. Bu Thorens isimli kizin otopsisini yaparken, hamile olup
olmadigina dikkat ettiniz mi? Cok 6nemli bu doktor, yoksa sizi rahatsiz etmezdim. Eger,
"Evet" derseniz, intihar cinayete doniigebilir.

- Ben "Hayir" derim dedi sert tavirla Dr. Bloom. Ben dikkat ettim, hamile degildi.
Bu cevap, tag duvarlarin en yiiksegini olusturdu Hildegarde Withers igin.

- Sen nerelerde gizleniyordun Tanr1 agkina? diye sordu miifettis, Margie Thorens'in
oliimiinden sonraki cuma giinii Miss Withers onun ofisine gittiginde.

- Dersleri astyorum, dedi sakin bir sesle Miss Withers. Benim haylaz takimina bir
vekil 6gretmen katlaniyor bu giinlerde, ben de bilimsel arastirmalar yapiyorum.

- Oyle mi? Ne tiir bir arastirma? Miifettis neseliydi, ¢iinkii hem sube miidiirii hem
de sehrin en azili gangsteri sehir disindaydi. Beraber gitmemislerdi ama, ikisi de, New
York sehrinde kismen de olsa asayis ve huzur havasi estirecek kadar uzaga gitmislerdi.

- Ben kap1 agmakta ustayim, dedi Miss Withers. Zehirler hakkinda Max van
Donnen'dan bilgi almaya calistim. Onun zehirler {izerine unuttuklari, sizin adli tabibin
bildiklerinden fazladir. Max van Don-nen, kapsiil icinde olmadiginda 6ldiiriicti dozdaki
siyaniiriin mideye gitmeden insani dldiirebilecegini sdyledi.

- Hala Thorens'n intihartyla m1 ilgileniyorsun? Miifettis bunu c¢ok eglenceli
bulmustu. Yahu, bu gordiigiim en agik secik, bast sonu belli vaka.

- Oscar, sen hi¢ nedensiz bir cinayet gordiin mii?

Oscar basini olumsuz sekilde salladi. "Bdyle bir sey s6z konusu olamaz" dedi. Kadin
basiyla onayladi, "Sonra goriisiiriiz" dedi. Miss Withers metroyla sehrin kuzeyine dogru
gitti. Times Meydani'n1 gegerek, Miizik Yapimcist Arthur Reese'in ofisine geldi.

Kizil sagh Miss Kelly neseli ve canli bir giiliimsemeyle bakti ona. "Mr. Reese su anda
cok mesgul" dedi. Miss Withers bir sandalyeye oturarak, uzun ofisi incelemeye koyuldu.
Son ziyaretinden beri faaliyetler iki kat artmisti; bir sarki ¢alan vodvil sanatcilar1 ayak
isleri yapan ofis elemanlari ve oraya buraya kosusan radyo sanatcilari. Karsi duvarda yeni
sarkinin, Art Reese'in "Mayis Gilini" sarkisinin kapak resminin biyiitlilmiis renkli
fotografi asiliydi. Her yazi masasinda ve diger masalarda yeni sarkinin -"Mayis Giinii"-
yiginla kopyasi vardi.



- Demek Mr. Reese hem yapime1 hem de besteci? diye sordu Miss Withers sohbet
edercesine. Miss Kelly dostca bir havadaydi. Aa evet. Bilirsiniz o, tinlii sarki "Sunny
Jim"i yazmisti; zaten miizik piyasasina da dyle girmisti. Tabii biitiin bunlar ben buraya
gelmeden onceydi."

- Ne zamandi bu? diye sordu Miss Withers.

- Enaz yirmi yil 6nce. Ama "Mayis Giinii" hepsinden daha biiyiik bir hit olacak. Bu
mevsimin olay yaratan sarkisi olacak. Tiim sarkicilar istiyorlar bu sarkiyi; plak i¢in
kontratlar bu hafta imzalanacak.

Miss Withers basiyla onayladi. "Sarki bestelemekte biiyiik para var degil mi?"

- Hit olursa evet. Berlin, "Rus Ninnisi" sarkisindan ¢eyrek milyon dolar kazandi.
Miss Kelly sesini yiikseltmek zorunda kalmisti, ¢iinkii bir diizine bélmedeki bir diizine
piyanodan yayilan oynak ve kulaga hos gelen melodiler birbirine karisiyordu. Bir
yerlerde bir kap1 agildi ve Miss Withers, kiz kardeslerden olusan bir grubun uyumlu,
yumusak sesle, tath tath sarki sdyledigini duydu... "Ben seninle bir mayis giinii tanistim,
fevkalade giizel bir giindii... ve o benim en zinde giiniimdii... unutamadigim bir giindii."

- Mayisin birinde yayimlanacak, dedi Miss Kelly, sohbeti devam ettirerek. Bu
sebeple Mr. Reese ¢ok mesgul. Ogleden sonra disar1 ¢ikmasi gerekiyor; korkarim bugiin
sizi randevusuz kabul edemeyecek.

- Ha? diye irkildi. Miss Withers. Evet, tabii tabii kabul edemez, yani demek istedim
ki... Birden ayaga kalkti. "Mayis Giiniimiin hareketli, canlt miizigini mirildaniyordu. Cok
tanidik, akildan kolay c¢ikmayan, bir miizikti bu. Popiiler bestelerin nasil ¢alindigini
okumustu. Aniden sis perdesi dagildi ve ne oldugunu anladi. O miizigin birkag¢ 6l¢iisiinii
nerede duydugunu animsayarak -biitiin bunlarin ne anlama geldigini anlayarak-
bilmecenin cevabini buldu.

Asansorle asagi indi ve ana holden disariya sendeleyerek ¢ikti. Orada dondu kaldi.
Yiiriiyerek enerji harcayamazdi. Giiciiniin tiimiinii diisiinmeye sarf etmeliydi. Bilmecenin
tiim parcalar1 zihninde yerli yerine oturuyordu; yiizlerce degisik ve acayip parca yerli
yerine yerlesiyordu. Her sey...

Orada uzun zaman durdu ve ne yapacagin diisiindii. Bir sey yapmali miydi? Her seyi
oldugu gibi birakmak daha iyi degil miydi? Kimse ona inanmayacakti; Oscar Piper bile.
Oscar Piper ona hi¢ inanmayacakti.

Saat 13 oluncaya ve hol, yemege giden memur ve stenograflarla doluncaya kadar
orada durdu. Basi agriyordu, elleri buz kesmisti, gozleri 1sildiyordu ve burun delikleri
asir1 derecede bliylimiistii.

Miss Withers tam hareket etmek iizereyken birden kalakaldi; hareketsizlesmisti.
Asansorlin agagi indigini, kapisinin agildigini gordii ve disari tombul, kizil saclhi Miss
Kelly ¢ikti.

Basin1 kaldirmis Arthur Reese'in yiiziine bakarak giililyordu. Reese yumusak, ama
anlasilabilir bir sesle konusuyordu. Kendisine giiliimseyen sicak ve ¢ekici kizdan baska
higbir seyle ilgilenmiyordu.



Miss Withers yakina geldi ve yalnizca tek climle anlayabildi: "Amerikan Rivierasi'na
bayilacaksin...." diye garanti veriyordu adam.

Ondan sonra gézden kayboldular.

Miss Withers'in {i¢ adet bes cent'i vardi. Ug yeri aradi. Ilkinde Penn Istasyonu'nu,
ikincisinde Mrs. Blenkinsop'l, ii¢linclideyse Spring 7-3100'0 arayip, Miifettis Piper't
istedi.

- Cabuk! diye bagirdi Miss Withers Oscar, buldum! Thorens intihar etmedi, bir
cinayete kurban gitti.

- Kim? diye sordu Piper makul bir sekilde.

- Reese tabii ki diye tersledi. Onu acilen gbézaltina almam istiyorum...

- Yakilitli kap1 ne olacak?

Miss Withers, Reese'in miizik ve resepsiyon odasina koydurttugu 6zel kilit sistemiyle
ve bir bigak yardimiyla ayn1 numaray1 kendisinin de yapabilecegini sdyledi.

- Ya intithar mektubu?

Miss Withers bu konuda fikrini sdyledi. Ona gore kelimeler arasindaki mesafe ile
kizin yaptig1 diizeltmeler gbz oniine alinirsa, bu mektup dikte ettirilmisti.

- Ama, ama Hildegarde, bir insan1 zehir yutmaya zorlayamazsin ki! Miss Withers
daha masumane bir seymis gibi zehrin verilmis oldugunu soyledi.

- Gene de sen delisin, diye direndi miifettis. Ni¢in?..

Miss Withers onun ne disiindiigiinii anladi. "Olay sirasinda orada olmayisi mi?
Pekala Oscar, cinayet Reese'in ofiste oldugu sirada islendi, bu da giin 151811 agikliyor.
Kizin saatini kirip akrep ve yelkovani ileri aldi. Ama sen, yelkovan 17.55'1 gosterirken
akrebin tam tersini gosteremeyecegini fark edemedin. Cam pargalar1 araya girmisti, onun
icin akrep ve yelkovan bu pozisyonda kalmislardi."

Piper'in son bir atig1 kalmisti: "Peki sebebi neydi cinayetin?"

- Simdi agiklayamayacagim; tren yirmi dakika sonra kalkiyor. Miss Withers asir1
bir heyecan i¢indeydi. Platin renkli oje siirse de, gene de iyi bir kiz o, Oscar. Kiz onunla
gitmemeli; sana soylilyorum, eger eyaletten ayrilirsa suglunun iadesi gerekecek. Daha
Tanr bilir neler olacak, ¢ok gec kalinacak.

- Bir asprin al yat, dedi Miifettis Piper kibarca. Sen bu konuda ¢ok asin gerginsin,
kizim... Piper telefonun suratina sert¢e kapandigim duydu.

Mr. Arthur Reese hos bir hafta sonu ge¢irmeye hazirlaniyordu. Yilin ilk huzur verici,
giizel kokulu bahar havasi esmeye baglamisti. Hem de aylardir ilk kez mutlu oldugu bir
haftaya denk gelmisti, sans eseri olarak. "Mayis Giinii"niin yayimlandigi giin hit olma
yolunda gosterdigi belirtiler umulandan da iyiydi.

~ Hi¢ hata yapmadi. Miss Kelly'yi takside Opmedi, hatta bavulunu alip Penn
Istasyonu'na yaklasirken bile denemedi. Bunun i¢in kafi zamani vardi ileride.



- Bu, hem is hem eglence gezisi olacak, dedi Miss Kelly'ye. Bu hafta olanlardan
sonra ikimizin de dinlenmeye ihtiyac1 var, benimle biraz eglenmeni istiyorum. Bana Art
de...

- Tabii, dedi Kelly. Sen de bana Gladys diyebilirsin. Fakat Kelly'i tercih ederim.
Patronuna biraz daha sokularak, Ay bu ¢ok heyecan verici, dedi. Daha 6nce hi¢ Atlantic

City'ye gitmemistim; bir de iistelik bir erkekle yan yana odalarda filan... annem neler
derdi.

- Cok az insan bu tiir seyleri anlar, dedi Reese rahatlikla. Bir kiz ile bir erkegin
beraberce kiigiik bir macera gecirebileceklerini. Cok modern bir sey...

- Eger oyle diyorsan dyledir, dedi Kelly. Mr. Reese... Art senin yaninda ¢alismaya
basladigimdan beri senden hoslaniyorum.

- Tabii, dedi. Ben de sana deli oluyorum. Bir an durdu. Gozleri 6yle kisildi ki, bir
cizgiye doniistii, adeta goriinmez oldu. Kag¢ yasindasin Kelly?

- Yirmi, dedi kiz merakla. Ni¢in sordun?
- Yirmi, iyi bir yas, dedi Reese, derin bir nefes alarak. Pekala Kelly, iste geldik.

Reese'in Atlantic City Special'da 6zel bir kompartimani vardi ve dogal olarak bu
durum Kelly'i heyecanlandirmis ve hosnut etmisti. Kiz, adamin tahmin ettiginden daha
acemiydi. Reese bunu kendine bor¢lu oldugunu diislindii. Zor bir haftanin sonrasinda bir
odiil. Bir hafta 6nce bugiin...

- Ne disiintiyorsun? diye sordu Kelly. Cok 6ftkeli goriintiyorsun.

- Is, dedi Reese. Cebinden dévme giimiisten yapilma cep matarasini ¢ikardi. Bir tek
atmak ister misin? Kiz Once basiyla reddetti teklifi, sonra kabul etti. Reese, kizin
ictiginden daha biiyiik bir yudum icti, ¢iinkii ickiye onun daha ¢ok ihtiyaci vardi. Daha
sonra kizi arzuyla kollariin arasina aldi. "Ne kadar acemi oldugumu belli etmemeliyim"
diye diisiindii Kelly

Kapi agild1 birden ve ikisi de sigrayarak birbirlerinden uzaklastilar.

Orta yagh, siislii 6gretmen odaya giriyordu. Hem Kelly hem de Reese onu hayal
meyal bir yerden hatirladiklarini diistindiiler, ama diinya zayif¢a, yash ve evde kalmis
kadinlarla doluydu.

- Burasi 6zel bir kompartiman, diye sdylendi Reese.

- Oziir dilerim, dedi Hildegarde Withers. Konusmaya basladigi zaman kim
oldugunu ikisi de hatirladilar.

Miss Withers oldugu yerde kalakaldi, i¢indeki bir his ona, kaplan1 kuyrugundan
yakalamis oldugunu ve birakmayacagini soyliiyordu.

- Onunla gitme, dedi Miss Withers Kelly'ye, Ne yaptigin1 bilmiyorsun sen.
Kelly, dogal olarak, "Sen kendi isine bak" dedi.
- Bakiyorum zaten, dedi Miss Withers. Arkasindan kapiy1 kapatti.

Bu adam elleri kanlhi bir katil...



Kelly, Reese'in ellerine bakti. Ellerinde hi¢ kirmizilik yoktu, ama tir tir titriyordu.

- Margie Thorens't zehirledi, dedi Miss Withers sohbet eder havasinda. Su veya bu
sekilde seni de zehirleyecek.

- Bu kadm tam bir kacik, dedi Arthur Reese sinirlenerek. Zir deli, kacik. Ayaga
kalkip ileriye hamle etti. Cik git buradan! dedi. Sen ne sdyledigini bilmiyorsun.

- Sessiz ol, dedi Miss Withers adama. Kii¢iikhanim, nasihatimi dinleyecek misin?
Sana soylilyorum, Margie Thorens bir kez bu adamla Amerika'nin Rivierasi Atlantic
City'de bir hafta sonu gecirdi. Bu ylizden, lisedeki sinif arkadaslari simdi tabutunu
omuzlarinda tasiyorlar.

- Gider misin? diye bagird1 Reese.

- Hayir gitmem. Tren hareket edince vagon birden sarsildi. Perondan "Herkes trene
binsin" sesleri yankilandi. Bu adam tren hattinin 6biir ucunda gozaltina alinacak. Margie
Thorens1 zehirlemek ve daha sonra da mektup dikte ettirerek intihar siisii vermek
sugundan.

Reese, Miss Withers'in bagirmasina imkan vermeden siiratli bir sekilde hareket etti.
Miss Withers bagirmayi planliyordu, ama adamin elleri kadinin girtlagini yakaladi ve feci
bir sekilde sitkmaya bagladi.

Katilin bir tek diisiincesi vardi; o da, bu itham edici sesi sonsuza kadar susturmak.
Bunu basarmak iizereydi ki, kulaginin dibinde berrak bir soprano sesi duydu. "Dur! Onun
canini yakma diyorum sana"

Tren hizlandik¢a, adam da kadinin girtlagin1 daha kuvvetle sikmaya basladi. Bunun
iizerine Kelly, Reese'in suratina matarasiyla vurmaya basladi.

Reese bogulur gibi oldu; mataray1 yakalayip ¢ilgin gibi pencereden digar firlatti ve
kurbanini birakt1. ifadesiz ve kisik bir sesle feci sekilde kiifrediyordu. Kelly'yi kenara itti,
Miss Withers'in istiinden atlayarak, deli gibi koridora kostu. Tren gorevlisi orada
duruyordu. Sar1 kahverengi renkli surati, duydugu seslerden dolayr gri yesile
doniismiistii. Reese, ona g¢arparak yere yikt1 ve iistiine basip gegti. Vagonlar arasindaki
kapali boliime dogru itise kakisa gitti ve orada kapilan kapatmakta olan bir kondiiktorle
karsilasti. Reese ona vurup yere diisilirdii ve peronun ucuna dogru atladi.

fleriye dogru hamle edince, bir ayag: tren ile peron arasindaki boslukta asili kaldi,
elleri havay1 tirmalayarak, yana dogru devrildi ve peronun arasindaki tahta bdlmeye
carpip diistli, ama toparlanip dogruldu.

Ayaga firladi. Ozgiirdii. Trenin durmasi bir dakika alirdi. Déndii ve peronun iizerinde
ters istikamete dogru kosmaya basladi. Bir ¢ocuga carpip onu yere diisiirdii, tasmasinin
kayis1 ayagina takilan bir kdpegi vahsice tekmeledi ve yoluna ¢ikan kadin ve erkekleri
iterek, yere devirerek ilerledi. Tren havali frenlerinden 1slik sesleri ¢ikartarak durmak
iizereydi. Reese daha hizli kostu...

Oniindeki yolun, merdivenlerden aceleyle inen orta yasli, ufak tefek bir adamin
disinda bos oldugunu gordii. Adam ona aptalca goz kirpiyordu. Arthur Reese onu yana
savurdu fakat sonra biliylik bir maharetle ileriye dogru ¢ift takla atmasina yol acacak



sekilde kendisi savruldu. Usta eller kolunu yakalayarak, boynunu arkaya dogru acitarak
biiktii.

- Nedir bu boyle? dedi Miifettis Oscar Piper. Nedir bu batasica acele?

Miss Withers ayildiginda tren gorevlisini yiiziine su serperken, Miss Kelly'yi de
mahcubiyet hissetmeden dua ederken buldu.

Tren durmustu. "lyiyim ben" dedi Miss Withers. "Ama nereye gitti. Kact1 galiba."

Perona ¢iktiklarinda miifettisi, yakaladigi adamin iistiinde otururken buldular. "Bu
herhangi bir istasyondan son yirmi dakika i¢inde kalkan yegane trendi" dedi Piper.
"Fikrimi degistirdim ve gelip ortali§1 toparlayayim diye diisiindiim. Birisi polis arabasi
cagirsin."

Bir saat kadar sonra Miss Withers, Center Street'te miifettisin ofisinde bir koltukta
oturuyordu. Etrafindaki duvarlar ¢epecgevre i¢ karartici afislerle doluydu. Hala keyifsizdi
ama Reese'in, Margie Thorens'1 nasil 6liime yolladigin1 ortaya ¢ikarmaktan vazgececek
kadar da keyifsiz degildi dogrusu. Birer birer her noktay1 gézden gecirdi. "Cantasinda
tikenmezkalem olan bir kizin, biri vermedigi takdirde kursunkalemle bir sey
yazmayacagini biliyordum" dedi Miss Withers. "O kalem onun kalemi degildi ¢iinkii ¢ok
uzundu; mucizevi bir sekilde ikiye katlanmadigi takdirde kizin c¢antasina girmesi
imkansizdi. Ondan sonra gergek, yavas yavas ama kesin bir sekilde ortaya ¢ikti..."

- Peki cinayet nedeni!! diye israr etti Piper. Bir sebebi olmali. Reese'i asagida
gozaltinda tutuyorum, ama neden olmadan tutuklayamam.

Miss Withers basiyla onaylayarak sordu: "Seni gérmeye bir kadin geldi mi? Mrs.
Blenkinsop adinda biri."

Miifettis basini hayir anlaminda salladi. "Hayir, a bir dakika. Geldi ve gitti. Ama
senin i¢in nobetci amire bir paket birakti."

- Bu yeterli, dedi Miss Withers. Eger Reese'i buraya cagirirsan nedenini
gosterecegim.

Arthur Reese tuhaf bir bicimde sessiz ve yiiziinde giiliimseyen bir ifadeyle geldi. Her
iki yaninda birer polis memuru vardi, ama Piper onlar1 disar1 gonderdi.

- Oziir dilerim Hanimefendi, dedi Reese, Miss Withers'i goriince. O feci seyleri
sOylediginiz zaman kendimi kaybetmistim ve ne yaptigimin farkinda degildim. Sizin bir
kadin polis oldugunuzu bilseydim...

- Margie Thorens't dldiirmek sugundan tutuklandiniz, diye soziinii kesti Piper.
Kanuna gore itirafta bulunabilirsiniz, ama cinayet suclamasinda sucu kabullenip ceza
indirimi isteyemezsiniz...

- Suclu mu? Ama ben suc¢lu degilim ki! Bir kadin, Margie Thorens'r 6ldiirdiigiim
hususunda bazi delice tahminlerde bulunmus olabilir, ama be adam sebebi ne? Aylar
once o kizla sevistim diye...

- Ve kiz1 on sekizine basmadan Atlantic City'ye gotiirdiin, diyerek soziinii kesti
Miss Withers.



- Kiz resit olmadig: i¢in seni bu konuda tehdit ediyordu. Hirsli ve uyanik bir tip
oldugu i¢in, bestelerinden birini yayimlaman i¢in sana santaj yapiyordu. Sonunda kizin,
bir saheser, popiiler bir melodi bestelemis oldugunu fark ettin. Onun i¢in sarkiy1 kendine
mal edip Margie'den kurtuldun. "Mayis Giinii" senin besten degil; iste neden bu.

Reese basini iki yana salladi. "Deliliniz yok" dedi, kendinden emin bir sekilde. "Bir
sahidiniz var m1? Soruyorum size? Bir tanecik..."

- Iste bir sahit, dedi Hildegarde Withers, sakince. Masanmn arkasindan gazeteye
sarihi bir paket ¢ikardi. Gazeteyi aginca altindan altin yaldizli bir kafes ¢ikti, iginde
kiigiiciik, sar1 bir kus gozlerini kirpistirip hiddetle sdyleniyordu.

Miss Withers kafesi masanin iizerine koydu. "Bu Margie Thorens'n ailesi" dedi.
"Urkmiis kiigiik bir kizin yetiskinler diinyasinda kendisine bir yer edinmek icin ugras
verdigi uzun giinler ve gecelerdeki iki dostundan biri." Kusa doniip "cik cik" sesi ¢ikardi
Miss Withers. Kusun kabarmig tiiyleri tekrar inince de Miss Withers 1slik calmaya
basladi. Yayimlanmamis olan "Mayis Giinli" sarkisinin birka¢ Olgiisiinii tekrar tekrar
sOyledi.

"Ben seninle bir mayis giinii tanigtim!"

- Cik ciki ciki, ciki cik cik diye devam etti Dickie, girtlagini sisirerek. ikinci tiglincii
Olciilerle devam etti. Miifettis, diismemek i¢in masaya tutundu.

- Reese, sen Miss Thorens't hi¢ ziyaret etmedigini ve onun nerede yasadigini
bilmedigini sdylemistin, dedi Miss Withers, zafer sevinciyle. O zaman bana, kusun
yayimlanmamis hit sarkinin koro béliimiinii nasil bildigini sdyleyebilir misin?

Arthur Reese bir seyler soylemek i¢in agzini agti. SOyleyecegi hicbir sey yoktu. "Bu
sabah evcil hayvanlar satan magazanin elemaniyla konustum" dedi Miss Withers "Bana
akill1 bir kanaryaya tekrar tekrar dinletmek kaydiyla her tiirlii bestenin 6gretilebilecegini
sOyledi. Ve iste buradaki Dickie davanin ilk tanig1!"

Arthur Reese'in tiz ve isterik kahkahasi, Miss Withers'in sdyleyebilecegi her seyi
bastirmisti. Kanarya sakimaya devam ederken, adam odadan siiriikklenerek gotiiriilmiistii.

- Ben bu kusu evime alacagim! dedi Miss Withers aniden. Dickie'yi birka¢ ayligina
aldi, ama onun "Mayis Giinii"nden bagka hicbir sarkiy1 6grenemedigini kesfedince, okul
miidiiriiniin karis1 Mrs. Macfarland'a verdi.

Miifettis Piper aralik ayinda resmi bir yaz1 aldi. New York Eyaleti adina tanik olarak
bulunmak iizere Arthur Reese'in 7 ocak geceyarisi idaminin infazina davetlisiniz... Sing
Sing Ossining New York L.E.I tarafindan

- Memnuniyetle, dedi miifettis.



Dover'la Endiseli Bir Bekleyis

Joyce Porter

Ingiltere'de yaz aylar1 ne kadar berbat gecerse gecsin, hava
her yil en az bir giin giinesli ve bunaltic1 derecede sicak olur; hatta kurak yillarda bazen
bu giinlerin sayis1 ikiye ¢ikar. Erwin Garlick'in vahsice katledilisi de, boyle istisnal bir
giine rastladi. Gokylizii masmaviydi ve gilines de piril pirildi. Baskomiser Dedektif
Dover'in "sorusturmasi" da boyle bir giin basladi. Gergekten de, onun davayi yiiriitiis
sekli ile mevsim normalleri disindaki hava birbirleriyle pek de ilgisiz sayilmazdi.

Oglen olmak iizereydi. Baskomiser Dedektif Dover, her zamanki gibi geng ve
yakisikli muavini MacGregor'in esliginde Skinners Ciftligi'ne vardiginda, hava sicakligi
otuzlu derecelere varmisti. Cogu insan boyle bir havada sehir disina, kirlara gitmeye can
atardi. Buna mukabil Dover, diger insanlara pek benzemezdi ve goriiniisiine ragmen
Skinners Ciftligi de, Charing Cross'tan sadece yirmi bes mil uzaklikta oldugundan, tam
manastyla sayfiye sayilmazdi.

Anlayigh insanlar, Dover''n kafasinin yavag c¢aligmasint hava sicakligina
atfedebilirlerdi, ama gergekte o, en 1liman havalarda bile agir diisiiniirdi. O giin de
Skinners Ciftligi'nin, aslinda bir ¢iftlik olmadigini; diinyanin itis kakisindan uzakta,
beyaz ve siyah ineklerin yavas yavas gevis getirdigi cayirlarla boliinmiis bir alanin
ortasinda, George doneminden kalma restore edilmis bir ev oldugunu bir tiirlii kafasi
almamusti.

- Sanirim bir ¢iftlik denebilir buraya efendim, dedi MacGregor, ensesini kolali
beyaz mendiliyle hafif¢e silerek. Ciinkii bir zamanlar bir ¢iftlik eviymis.

- Kana susamis sersemler! dedi Dover, aln1 boncuk boncuk terlerken. Havanin
sicakligina teslim olmus, paltosunu ¢ikarmisti. Ama yagli melon sapkasi, mavi yiinlii
kumastan takim elbisesi ve aginmis ¢izmeleri her zamanki gibiydi. "Amma sicak!" diye
pufladi Dover.

"Belki pencereyi biraz agabiliriz efendim" dedi MacGregor. Polis arabasindaki tuhaf
kokunun tarlalara sikilan tarim ilacindan m1 yoksa Dover'dan mi kaynaklandigim bir
stiredir merak ediyordu.

- Umarim su kor olasi cesedi kaldirmiglardir, diye soylendi Dover, gomlegini
cekistirerek. Yoksa ars1 alaya ermistir kokusu.

MacGregor saatine bir goz atti. "Heniliz kaldirmamis olabilirler efendim" diye ikaz
etti. "Cesedi bulali heniiz bir buguk saat oldu. Anladigim kadariyla ceset galilikta
yatiyormus ve giinesten kismen de olsa korunmus durumda."

- Beni gidip cesedi gdormeye ikna edemezsin, diye pesinen belirtti Dover. iddiasina
girerim tstiinde sinekler kayniyordur.

Araba 6zel garaj yoluna sapinca, dogrularak sordu: "Geldik mi?" Skinners Ciftligi'nde
yasayan evli ¢ift, tahmin edilecegi gibi liziintii i¢erisindeydi ve Scotland Yard'dan gelen



bu iki deneyimli dedektifi, bu korkung sabahta baslarina gelen feci olaylarin ¢éziimii i¢in
Tanri'nin bir liitfu olarak goriiyorlardi. istekle ev sahipligi yaparak asin derecede terleyen
Dover'1 eve ve oradan da nispeten daha serin ve gdlgeli olan verandaya buyur ettiler.

Burada ona bambudan yapilmis bir sezlong sundular, sigara temin ettiler ve soguk
iceceklerden hangisini tercih ettigini sordular. Dover, geng ve giizel Mrs. Hewson'in
buzlu bira teklifini nezaketle kabul etti ve cizmeli ayaklarim1 ayak dayayacak yere
uzatarak, geriye dogru kaykildi. Hayat buydu iste! Ve onu buradan kaldirabilmek i¢in
kahrolasi bir cinayet davasindan daha fazlasi1 gerekirdi.

Mr. Hewson birkag¢ dakika sonra, iceceklerle gelince, Dover gdzlerini agmak zorunda
kaldi. Yarim litre buz gibi birayr midesine indirmek, iizerinde epey canlandirict bir etki
yapti. Birka¢ dakika sonra yerinde dogrulmus ve etrafiyla ilgilenmeye baglamisti bile.
Verandanin, evden biraz uzakta olan genis ve gayet bakimli bir bahgeye baktigim fark
etti. Uzakta, aga¢ kiimelerine benzer bir yerde koyu mavi giysili birkag kisinin dolastig
goriiliiyordu. Dover, bu puslu sicak havada uzaklara bakarak gozlerini yormak istemedi.
Onun yerine ev sahibine alic1 gézle bakmakla yetindi. ilgiyle baktiginda Mr. Hewson'in
elli yaslarinda, ding ve geng goriiniislii bir adan1 oldugunu gordii. Uguk mavi bir sort ve
ona uyan renkte bir tisort giymisti, ama tavirlari neseli ve rahat olmaktan uzakti. Zoraki
bir giiliisii, cumartesi sabahlar1 cesetlere rastlamaya alisik olmadigini belirtiyordu.

Dover i¢indeki gerilimden kuvvetli bir gegirtiyle kurtuldu, agzin1 elinin tersiyle sildi.
- Siz buldunuz adamin cesedini 6yle mi?

- Hayir, tam manasiyla Oyle sayilmaz. Tansy buldu, dedi. Mutlu bir sekilde
Dover'in bardagini yeniden doldurmakla mesgul olan karisim isaret ederek. Ama tabii
ben de polise telefon etmeden Once gidip bir baktim. Karimimn yanilmis olmasini
umuyordum, diye soziinii tamamladi Mr. Hewson, soguk bir giilimsemeyle.

- Hala buralarda dolaniyorlar degil mi? diye sordu Dover. Bunu sdylerken 6yle bir
esnemisti ki, herkes agzinin i¢ini iyice gérmiistii.

- Yerel polisi mi kastediyorsunuz? Evet. Miifettis oturma odasindaki telefonu
kullantyor; digerleri de asagidaki eski meyve bahgesindeler. Mr. Hewson, Dover'in
onceden belli belirsiz goérmiis oldugu agac kiimesim isaret ediyordu. Agaclarin altindaki
calilart aragtirtyorlar. Onlara burada oldugunuzu séylememi ister misiniz?

Dover''m en son isteyece8i, bir grup yerel isgiizarin bu sicakta tepesinde
toplanmasiydi. Geng ve gilizel Mrs. Hewson'a cesaret verici sekilde yan gozle bakti, "Ne
oldugunu anlatir misiniz Bayan" diyerek bos bardagini salladi.

Geng ve giizel Mrs. Hewson aglamakli oldu. Olay1 daha once dort kez anlatmisti ve
ayni seyleri bir daha tekrarlamak istemiyordu. Dover'in bos bir bardak karsisinda ne
yapilmasi gerektigini kavramaktan yoksun bir kadina hi¢ hosgoriisii yoktu. "Of haydi
devam edin" dedi sabirsizca.

Mrs. Hewson yutkundu, gozyaslarini mendilinin ucuyla sildi. Kocasinin elini sikica
tutarak denileni yapti. "Hepsi benim kabahatim, ger¢ekten. Eger ben eski meyve
bahgesini kazdirip sebze bahgesine g¢evirmeye kalkmasaydim, biitiin bunlarin higbiri
olmayacakti. Freddie bu fikre pek olumlu bakmiyordu. Degil mi sevgilim? Zamani



geldiginde bu isi yapacagini sdyliiyordu. Eh, ne kadar mesgul bir insan oldugunu
bildigimden, yapmasi i¢in kasabadan bu gen¢ adami bulup getirdim."

- Hangi geng¢ adami1? diye sordu Dover. Ayn1 anda bos bardagini kadinin anlayacagi
sekilde ona dogru itiyordu; bdylece ona gerekeni yapmasi igin firsat taniyordu.

- Cinayete kurban giden gen¢ adam; Elvin Garlick. Bahge tanzimi yapan bir
firmada calisiyor, dolayisiyla onlarin alet edavatini 6diing alabiliyordu.

- Yani onun kendi hesabina m1 size ig yaptigini sdylityorsunuz? MacGregor gorev
basindayken icki igmediginden limonatasini yudumlayarak not aliyordu. Bu ortamda
birinin sorumlu davranmasi gerekir, dyle degil mi ama?

- Oh! evet, dedi Mrs. Hewson biraz gururlu. Odeme nakitti. Boylesi daha ucuza
geliyor, clinkii kimse gelir vergisi veya KDV gibi dolayli vergiler 6demek zorunda
kalmiyor. Tek sorun, diye ekledi iizlintiiyle. Adam sadece hafta sonlan gelebildiginden
Freddie'den gizleyemiyordum. Halbuki ona bir siirpriz yapmak istiyordum.

- Of! diye oflad1 Dover, sadece uyanik oldugunu belli etmek igin.

- Evet, Elvin bu sabah 08.30'da geldi, dedi Mrs. Hewson, giizel kiiciik ¢enesini
savunmaya gecercesine yukari kaldirarak. Ona Elvin dememi istemisti benden. Herkesin
onu boyle cagirdigini sdylemisti; 6zellikle de hizmet ettigi insanlarin. Ona tam olarak ne
istedigimi sdyledim ve isini yapmasi i¢in onu birakip gittim.

- Siz bu esnada neredeydiniz efendim? diye sordu MacGregor, Mr. Hewson'a
donerek.

- Ben heniiz yataktan kalkmistim. Cumartesileri benim izin giiniim, biliyorsunuz.
Freddie Hewson, daha ayrintili bir izahat beklendigini diisindii. Ben borsaciyim onun
icin biitiin hafta sehirdeyim.

- O zaman Mr. Garlick'i gérmediniz mi?
- Hayir, birinin eve gelecegini biliyordum tabil ki ve daha sonra da meyve

bahgesinden gelen pullugun sesini duyuyorduk, iste o zaman bu yaramaz kiz bana ne
islere kalktigini nihayet sdyledi, diyerek karisinin elini sevgiyle siktit Mr. Hewson.

- Oyle sast1 ki, dedi Mrs Hewson mutlu bir halde aptal aptal siritarak.
- Sonra ne oldu efendim?

- Eee, higbir sey olmadi Komiserim. Ben ve Tansy burada, verandada kahvaltimizi
ettik. Garlick o sirada iyiydi, ¢linkii biz onun giiriiltiisiinii duyabiliyorduk; degil mi
sevgilim? Kahvaltidan sonra ben arabamla ugragmak i¢in evin arkasina gittim. Ben 1934
model Alvis marka bir arabay1 onartyordum. Sicak bastirmadan yapip bitirmek istedigim
isler vardi.

- Yasiz Mrs. Hewson?

- Ben mutfaktaydim. Elimden geldigince cabuk, aksam yemegi igin hazirlik
yaptyordum. Boyle harika bir giinii sicak ocagin basinda terleyerek gecirmek istemez
insan, degil mi ama?

- Mutfak da evin taa 6bilir ucunda Komiser, diye izahatta bulundu Mr. Hewson.
Onun i¢in her ikimiz de meyve bahgesinde olup bitenleri géremezdik. Bizler yaptigimiz



islere iyice dalmistik Garlick epeyce uzaktaydi ve makinesi de devamli ¢alisiyordu. Evet,
saat 11.00 civarinda Tansy garaja gelerek bana bir fincan kahve getirdi. Asagiya,
Garlick'e de bir fincan gotiirecegini sdyledi. Ben gidip gotiiriirdiim, ama debriyajin
vidalarimi sokmeye baslamistim; biraz tehlikeli bir isti onun igin birakip gitmek
istemedim.

- Benim i¢in bir mahzuru yoktu, askim, diyerek cilvelesti Mrs. Hewson. Dedigim
gibi, birka¢ dakika mutfaktan kurtulup bacaklarimi hareket ettirmek hosuma gitmisti.

MacGregor bastyla onayladi. "Oyleyse elinizde kahveyle asagidaki eski meyve
bahgesine dogru yiiriidiiniiz degil mi Mrs. Hewson?"

- Evet dyle. Oraya gittigimde Elvin'i géremedim, sesini de duyamadim, onun i¢in
ismiyle seslendim. Asagi inmeye pek de merakli degildim, ¢ilinkii asagida belinize kadar
1sirgan otuna ve yabani otlara batardiniz. Mrs. Hewson bi¢imli ¢iplak bacaklarini zevkle
izlenebilmesi i¢in ileri dogru uzatti. Boylece anlattigi konuyu da altin1 ¢izerek aciklamis

oldu.

MacGregor da gergekten daha fazla terlemeye basladi. Oysa bir kadinin viicudunun
herhangi bir yerinin Dover'in damarlarinda dolasan kanin akigsin1 hizlandirdigi giinlerin
tizerinden ¢ok yillar gegmisti. Melon sapkasini geriye dogru itti, "Fazla sigaras1 olan var
mi1? diye sormakla yetindi.

Hewson'lar degisik yonlere dagilarak sigara, kiiltablas1 ve kibrit ararlarken, cinayet
sorusturmasi bir an kesintiye ugradi. Sonunda Dover'in kadehini doldurarak kendilerini
bagislattilar. Ancak, Dover igkisini keyifle i¢ip sigarasinin dumanini i¢ine ¢ekerken, Mrs.
Hewson Oykiisiinii tamamlayabildi.

Oykiiniin sonu beklenen diigiim noktas1 degildi. Seslenislerine cevap alamayinca Mrs.
Hewson yavag ve ihtiyath bir sekilde eski meyve bahgesine dogru yiiriimeyi goze almus,
orada da Garlick'i yerde yiizilkoyun, tirmig: sirtina saplanmis olarak yatarken bulmustu.
Geng ve giizel Mrs. Hewson bagirip bagirmadigindan emin degildi, ama cesede
dokunmadigini kesin olarak biliyordu.

- Zaten dokunmam da gerekmiyordu, diye bagirdi mutsuzca.

- Olmiis oldugunu anlanmistim. Her seyi atip, Freddie'ye sdylemek iizere buraya
kostum.

Biraktig1 yerden Mr. Hewson siirdiirdii oykiiyli. "Asag1 kosarak meyve bahgesine
daldim" dedi. "Iste oradaydi. Hi¢ soluk sesi duymadim. Garlick beline kadar ¢iplakts;
ayrica belirteyim, sirtina sapli tirmikla yere cakilmisti... Bunun kaza gibi bir sey
olamayacagim anladim. Her seyi oldugu gibi biraktim ve buraya ¢ikip polise telefon
ettim."

- Ve biz de bes dakikadan az bir zamanda bir devriye arabasi gonderdik buraya.
Oturma odasinin kapisinin agzinda duran ve uygun bir an kollayan adam ileriye dogru
atildi. Dover" goriir gérmez ¢enesi siipheye yer birakmayacak sekilde diistii ve agzi agik
kaldi, ama kisa siirede toparlanarak kendini tanitti. Dedektif Miifettis Threlfall efendim.
Devriye arabasindaki 11 26 acele cagrisina karsilik olarak buraya geldim ve geldigimden
bu yana da 6nsorusturmay1 yiiriitiiyorum.



Dedektif Miifettis Threlfall sezlongda uzanmis olan doksan kiloluk adamin cevap
verebilecegini diisiinerek bir an durakladi. Termometredeki civa bu kadar yiikseklere
firlarken, Dover'in nezaket kurallarina ayiracak hi¢ enerjisi yoktu oysa.

Miifettis Threlfall bogazin1 temizleyerek, yeniden girisimde bulundu: "Herhalde
cesedi gérmek istersiniz efendim."

Bu Dover't yasama geri dondiirdii. "Hi¢ istemem" diye giirledi. Disaridaki sicak,
kizgin havaya ¢ikmak fikri bile onu hasta etmeye yetmisti.

- Doktor, Garlick'in kafasinin arkasina yedigi bir darbeyle kendinden ge¢mis
oldugunu soyliiyor, Miifettis Threlfall, Dover'in olayin sdyle ya da bdyle cereyan etmis
olduguna hi¢ aldiris etmedigini diisiinemezdi bile. Ondan sonra da bayginken tirmik
saplanmis. MacGregor miifettise acimisti.

- Katilin hangi yonden geldigi konusunda bir belirti var m1 efendim?

Miifettis Threlfall bagin1 hayir anlaminda salladi. "Hayir, su ana kadar yok Komiser.
Buff oldiiriilmeden birkag¢ saat once orayi altiist etmisti. Onun i¢in her seyi arastirip
incelemek gii¢ is. Bakin katil herhangi bir yonden gelmis olabilir. Evin yanindan usulca
gelmis de olabilir Miifettis Threlfall kollarin1 bahsettigi yonlere dogru salladi "Meyve
bahgesine diger yonden girmis olabilir. Buradan goéziikmiiyor, ama orada Bufflin
oldiirtildiigii yerin yaklasik 50 m kadar uzagindan gegen bir yol var."

Daha rahat bir pozisyon bulmaya ugrasirken, Dover'in sandalyesi sinir bozucu bir
sekilde gicirdamaya bagladi.

- Buffkim? diye sordu MacGregor kaslarini gatarak.

Miifettis Threlfall omuzlarini silkti. "O, takma adiydi. Ben onu ¢ocuk mahkemelerine
ciktig1 glinlerden beri tanirim. O zamandan beri mahkemelerin devamli miisterisiydi. Onu
0zleyecegiz. Hemen her ¢orbada tuzu vardi: yash kadinlarin emekli ayliklarini ¢almak,
sarhos olup uygunsuz hareketlerde bulunmak, haneye tecaviiz, araba c¢almak,
magazalardan esya ¢almak..."

- Aman Tanrim, diyerek hafifce soludu Mrs. Hewson.
Miifettis Threlfall ona belli belirsiz asagilamayla soyle bir bakti.

"Wythenshaw'lardaki isini dyle buldu, Hanimefendi. Onu gozaltinda tutmakla gorevli
polis memuru, ona bu isi ayarladi. Ee her seyi denediler. Diiriist ¢alismanin ona
yarayacagim diisiindiiler. Wythenshaw'in Buff in o pahali aletleri 6diing aldigin1 duydugu
zaman ne diyecegini ¢ok merak ediyorum."

- Ama bana, patronunun bu aletleri kendisine memnuniyetle 6diing verdigini
sOylemisti, dedi Mrs. Hewson, gézlerini kocasindan dikkatlice kagirarak.

- Tabii dyle diyecekti, neden demesin Hammefendi? diye sordu Miifettis Threlfall
rahatlikla. Her zaman ¢ok diizglin konusmay1 bilirdi, 6zellikle de kadinlarla. Tekrar
MacGregor'a dondii. Ben sizin yerinizde olsam, aragtirmaya buradan baslardim Komiser.
Buff sizin ve benim yedigimiz sicak aksam yemeklerinden ¢ok daha fazla sayida kizin
basim derde sokmustur. Onun pesinde kanma susamis ylizlerce baba, koca ve sevgili
vardi eminim; karsi cinsten olanlar1 saymazsak tabii.



- Bir kadinin isleyecegi bir cinayete pek benzemiyor, dedi MacGregor kuskuyla.
Asagiya meyve bahgesine inip her seyi bizzat gormek icin sabirsizliktan ¢atliyordu.

- Neden olmasin ki. Birisini bir odun pargasiyla ya da benzer buseyle bayiltmak
icin ¢ok gii¢lii olmak gerekmez. Tirmigin uglar jilet kadar keskin ve sivriydi. Sicak bir
bicagin tereyagina girmesi kadar kolay batardi.

- Aman Tanrim! diye inledi Mrs. Hewson, iki eliyle yiizilinii kapatarak. Rengi atmis
ve yiizli kagit gibi bembeyaz olmustu.

Kocas1 ona dogru atildi ve korumak istercesine kollariyla onu sararak, ayaga
kalkmasina yardimci oldu. Ona duygusuz bakislarla bakan {i¢ polise Oziir dilercesine
giilimseyerek: "Korkarim karim biraz sarsildi, biraz uzanmasini saglayacagim. Bizimle
daha fazla isiniz yok degil mi? Bildigimiz her seyi anlattik sanirim." Bu oneriye kimse
higbir sekilde ilgi gostermedi. Ger¢i Dover yerinden dogrularak, Mr. Hewson'a, karisi ¢cay
ikram edecek olursa bir fincan ¢aya hayir demeyecegini belirtti.

- Bu soguk igecekler iyi ama, dedi Dover, sasiran Miifettis Threlfall'a sir
verircesine. Bir fincan yeni demlenmis, sicak ¢ayin yerini higbir sey tutamaz; 6zellikle de
bu rezil havada. insam iyice terletir.

- Ah evet, dedi Miifettis Threlfall. Ben planlarinizin ne oldugunu merak ediyordum
efendim.

Dover gozlerini kuskuyla kisti: "Planlarim m1?"

- Kasabaya gidip oglanin annesiyle bir goriisme yapmak istersiniz herhalde
efendim. Delikanli annesiyle yasiyormus; belki bildigi bir seyler vardir. Bizim
cocuklardan bazilarini ¢evrede sorusturma yapmalari i¢in yolladim, ama Mrs. Garlick'i
size birakmay1 uygun buldum.

Tedirgin edici bir sessizlik oldu. Dover pek rahatsiz olmamaisti.

Hava sicakligi yirmi derece diismeden, hicbir kuvvet onu bu verandadan
kaldiramazdi. Ama asil mesele, bu mesaji o miifettise -ad1 neyse- itibarini yitirmeden
nasil iletecegiydi. "Kag¢ kisi delikanlinin bu sabah buraya calismaya gelecegini
biliyordu?" diye sordu Dover. Amaci, diisiinmek i¢in zaman kazanmakti.

Miifettis Threlfall ¢cenesini ovusturdu. "Pek fazla kisi bilmiyordu sanirim. Hele bu
kadar aleti izinsiz almigken. Ayrica Buff m bos zamanlarinda yapacagi tiirden bir is degil
bu. Normalde, daha fazla paraya ihtiya¢ duydugunda asirirdi."

MacGregor tistdudagindaki teri sildi. Veranda da, nihayetinde disartya gore serin
sayilirdi. "Belki de 1slah olmustu?"

- Muhtemelen, daha sonra soymak i¢in evi kesfe gelmistir, dedi

Miifettis Threlfall. Hewson'lar, bu adam1 evin dibine kadar soktuklarina gore deli
olmalilar.

MacGregor not defteriyle yavasc¢a kendini yelpazeledi. "Bu daha ¢ok Mrs. Hewson'in
fikriydi degil mi? Bence o sabah Garlick gelene kadar, kocasinin bu konudan haberi
yoktu."



- Meyve bahgesinin oldugu gibi kalmasini istiyormus anlasilan, dedi Miifettis
Threlfall. Bah¢enin koruma altina alman dogal alan gibi bir sey oldugunu iddia ediyor.
Her sey olup bittikten sonra karisin1 azarlayacakti sanirim.

Sorusturmanin bu asamasinda Dover tamamen uyanikti ve dikkatle dinliyordu; bu,
olagandis1 bir durumdu. Ama ilgisini bu denli ¢eken sey, Hewson'larin 6zel yasami
hakkindaki uyusuk konugmalar degildi. Midesinden gelen ve bu konusmalardan daha
ilging olan giiriiltilydi.

MacGregor gormiis gecirmis, bilgic adamlarin giiliisiiyle kayitsizca giildii. "Hewson
ona kimin patron oldugunu gdstermek zorunda; aksi takdirde ruhunu kaptiracak."

- Su konusana bakin, dedi Dover alayci. Hava ne denli sicak ve nemli olursa olsun,
insanlara karsi1 kotii davranma firsatini kagirmazdi higbir zaman. Birka¢ dakikaligina
midesini kendi haline birakti. Sen, evlilik hakkinda bildigin her seyi madeni bir paranin
lizerine yazsan, paranin ilizerinde dua kitabim yazacak yer kalir. Bir aptal bile kadinin
adami yularindan yakalamis oldugunu gorebilir. Bir erkek yar1 yasindaki ugar1 bir kizla
evlenirse, bagka ne beklenebilir ki?

- Ben onun o kadar da...

- Yariya yakin, ne fark eder, diye 6fkeyle cevap verdi Dover. Kars1 ¢ikilmasindan
hi¢ hoslanmazdi, 6zellikle de kendini pek canli ve neseli hissetmedigi zamanlarda. Yash
bir aptal gibisi yoktur.

- Evlilikten bahsetmigken, dedi Miifettis Threlfall, ama kimse onu dinlemiyordu.

Dover gene midesinden yilikselen o mesum seslere kulak vermeye basladi.
MacGregor da telas i¢inde, Dover gézden kagirdigr bir seyi fark etmis miydi, anlamaya
calistyordu.

- Bir kiskancglik meselesi olabilir mi efendim? diye sordu Mac
Gregor, Dover'a kuskuyla bakarak.
Dover gozlerini kirpistirdi: "Ha?"

MacGregor'in endisesi daha da artti, "Yaslica bir koca ile geng ve cazibeli bir es
efendim? Buna ilaveten kasabadan geng, seksi bir adam? Sizce Mrs. Hewson ile Garlick
arasinda bir seyler var miydi?" MacGregor Miifettis Threlfall'a hitaben, "Garlick'in
kadinlar1 cezbettigini sdylemistiniz degil mi efendim?"

- Bal canaginin sinekleri cezbedisi kadar, diye onaylad1 Miifettis Threlfall.

MacGregor daha c¢ok cikardigi parlak sonuclarla ilgiliydi: "Ya da belki katil Mrs.
Hewson'dl. Kahveyi asagiya eski meyve bahgesine gotiiriir ve gen¢ adam ona sarkintilik
eder. Kadin adam1 reddeder. Adam 1srar eder.

- En yakindaki aga¢ dalin1 ya da her neyse onu alir."

- Hadi oradan, dedi Dover. Bu sicakta bu sagmalik. Sicakta, bu kadar enerji
harcandiginin s6z konusu edilisi bile ona ates basmasina neden oluyordu. Kadinin o denli
giicli yok. Bir ¢ekirgenin dizkapagina gelir boyu.



- Garlick o kadar iri bir adam degildi efendim, dedi Miifettis Threlfall. O sirada, bu
iki Scotland Yard uzmaninin heniiz cesedi gormediklerini animsadi. Cinayeti bir kadin
islemis olabilir. Ama Hewson'larla ilgili bir konudan bahsetmek istiyorum.

- Eee, o zaman neden agzindaki baklay1 ¢ikarmiyorsun? Biitiin giin senin sadede
gelmeni bekleyemem.

Miifettis Threlfall polis akademisinde onca yil aldig1 egitimin yararii goriiyordu
simdi. Aksi takdirde Skinners Ciftligi daha da kanli bir cinayete tanik olacakti. "Onlar
gercekten karikoca degiller efendim, hukuken evli degiller."

Dover genis omuzlarini silkerek, ellerini koca gobeginin iizerinde kilitledi. "Ne olmus
yani? Beni rahatsiz etmez." Bahc¢eden gelen parlak glinesten korunmak icin gozlerini
kapatti, ama polis memuru arkadasini mat etme duygusu hafif¢e kestirme arzusundan
daha agir bastigindan goézlerini agt1. "Kadin alyans takiyor" diye isaret etti. MacGregor
sasirmistt bu gozleme, ciinkii Dover'in bdyle seyleri fark etmesini beklemiyordu insan.
"Ve kendinden evli bir kadin olarak bahsediyor."

- Bu belki miimkiin efendim, dedi Miifettis Threlfall, ¢cok istedigi halde mukabele
etmekten soylu bir sekilde kacinarak. Ama onlar yasal olarak evli degiller; en azindan
birbirleriyle evli degiller. Hewson'in zaten bir karis1 var; yani, bilindigi kadariyla var.

- Peki bu ne demek oluyor simdi?

- Karis1 bir sagmalik yaptiginda, ben gorevliydim efendim. Yani ilk karisi. Hewson
gelip bana karisinin kayboldugunu bildirdigi zaman gorevliydim. Alt1 y1l 6nce olmali.
Karisin1 bulmamizi istemisti.

- Ama bulamadiniz?

- Kagcan bir ese yapabilecegimiz bir sey yok ki efendim. Bunu bilirsiniz. Olagan bir
sorusturma yaptim, ama kaybolmasiyla ilgili siipheli bir durum yoktu. Mr. Hewson'a
biitiin onerebilecegim, Salvation Army'yi' denemesi oldu. Gergi kadimin hayat tarzina
uygun bir kurulus degildi ama olsun.

Verandada konusmak, genis ve altiist edilmis bir bahcede dolagmaktan iyidir,
prensibiyle hareket eden Dover, Mr. Hewson'in ilk karisinin gizemli kaybolusu hakkinda
daha fazla bilgi talep etti. Miifettis Threlfall hafizasin1 zorlamak mecburiyetinde kaldi.
Hatirladig1 kadariyla, olay tamamiyla siradan bir olaydi. Ger¢i Mr. Hewson'in ilk karist
tek kelime sdylemeden gitmisti ve ondan su ana kadar kimse haber alamamisti, ama bu
kadinin duydugu kin ve gareze baglanabilirdi.

Dover, biiyiik bir ilgiyle "Gareze mi?" diye sordu.

- Hewson'in onu bosamasi gii¢ efendim. Su anki durumda, yedi yi1l beklemesi ve
ondan sonra da mahkemeye basvurup kayip karari ¢ikarttiktan sonra resmen 6ldiigiinii
kabul ettirmesi gerekir. O zamana kadar eli kolu bagli. Yerini bilmediginiz bir kadin
aleyhine bosanma davasi acamazsiniz. Hewson, kadinin yedi yil dolana kadar gizlenip,
son anda kotiiliik olsun diye ortaya ¢ikacagim diisiiniiyordu. Kadin evi terk ettigi sirada
evlilikleri zaten sarsinti gegiriyormus, ama kadin miicadele ettikten sonra adami
birakmay1 aklina koymus.

! Fakirler i¢in para toplayan Protestan bir grup.



- Bunun bir dalavere olmadigina emin misiniz?

- lyice eminim efendim. Kadin biitiin elbiselerini, miicevherlerini ve pasaportunu
almist1. Birkac bavul kayipti ve bankada miisterek hesaplarinda bulunan paray1 ¢ekmisti.
Arabasi, birkag hafta sonra Gatwick Havalimani'nin uzun siireli park yapilabilen park
yerinde terk edilmis olarak bulundu. Ama kadmin nereye gittigine dair hicbir ipucu
yoktu.

Dover tombul parmagmi gomleginin yakasinin i¢inde gezdirdi. Lanet olsun, ¢ok
sicakti. Dover, onun, ismi her neyse, bir fincan c¢ay getirmesinin biitlin bir giin
siirmemesini umuyordu.

- Baska bir erkek mi varmis?

- Hewson baska bir erkek olabilecegine ihtimal vermiyordu, ama tam olarak
bilmiyordu efendim. Adam sehirde calisirken, kadin uzun siire burada tek basina
kaliyordu.

- Kadmin arkadaglar1 ne diyorlar? Dover diinyanin en parlak zekali dedektifi
olmayabilirdi, ama polis olarak gecirdigi uzun yillar boyunca o bile birkag yontem
ogrenebilmisti. Onlara kagmak istediginden bahsetmis miydi?

Miifettis Threlfall basin1 hayir anlaminda sallayarak, "Hatirladigim kadariyla hig
dostu yoktu; en azindan bu civarda oturan kimse yoktu" dedi.

- Akrabalan? Dover, sandalyesinde kaykilarak oturmus bir yunus balig1 gibi saga
sola yalpalamaya baslamisti.

Miifettis Threlfall bu tuhaf davraniglar1 endiseyle izliyordu. Sisko, bir tiir kalp krizi
mi gegiriyordu, yoksa sadece ayaga kalkmaya m1 ¢abaliyordu? "Sadece Irlanda'da bir kiz
kardesi var efendim, onunla da yillardir konugsmuyorlardi."

Hiriltil1 son bir solumayla Dover ayaga kalkmay1 basardi. Hava hareket etmek icin
fazla sicak olabilirdi, ama doganin kurallar1 karisinda en agir hareket eden bile boyun
egmek durumunda kalir. Ozellikle de Dover'inki kadar zayif bobrekleri olanlar. "Allah'in
belast ithal pislik!" diye sdylendi. "Ustten girip alttan ¢ikiyor. insanlar niye dogru diiriist
bir Ingiliz biras1 ikram etmezler ki. Biitiin bu olanlarin kendisiyle hig ilgisi yokmus gibi
davranmakta olan MacGregor'a donerek, "Nerede onun yeri evlat?" dedi.

Uzun yillar Dover'la birlikte calismak, her seferinde oncelikli olarak onun yerinin
tespit edilmesinin gerektigini Mac Gregor'a Ogretmisti. "Sanirim merdivenlerin alt
basinda bir tuvalet var efendim."

Dover hizli adimlarla ayrildi oradan; arkasinda, verandada oturan, diislincelerle dolu,
sessiz bir adam birakarak.

Miifettis Threlfall, kravatini gevseterek, "Sik1 biri degil mi?" dedi n sonunda.

MacGregor sakin bir giilimsemeyle nesesiz karsilik verdi: "Garlick'i kimin dldiirdiigi
hususunda bir fikriniz var m1 efendim?"

- Az ¢ok, dedi Miifettis Threlfall. Yardime1r olmak igin higbir sebep yoktu. Ona
birakilsa, bu davayi birkag saat iginde kesin olarak ¢ozebilecegini diisiiniiyordu.

- Kendi takimindan birileri mi 6ldiirmiistiir sizce efendim?



- Olabilir.

- Cuma giinleri maas giiniidiir genelde, diye belirtti MacGregor dikkatle. Sanirim
Garlick'in igmeyi ¢ok sevdigini sdylemistiniz degil mi?

MacGregor bu konusmalarin kayit disi oldugunu belirtmek i¢in defterini kapatti.
"Genellikle cuma aksamlan sarhos kavgalari ¢ikar. Belki bu seferki cumartesi sabahina
da sarkmustir. Arkadaslar1 disinda onun bu sabah burada g¢alisacagini kim bilebilirdi?
Mrs. Hewson disinda tabii. Boyle bir havadis etrafa yayilmazdi degil mi? O yoldan eski
bahgeye kestirme bir yol oldugunu ancak yore halkindan biri bilebilirdi."

Miifettis Threlfall, kaslarimi garip bir sekilde havaya kaldirmakla yetindi. Eger
Yard'in zeki hafiyeleri boyle diisiinliyorlarsa, onlara 1yi sanslar olsun. Miifettis Threlfall,
onlara yanliglarin1 gostermek icin kendini riske atmayacakti.

Uzun siire sonra Dover paytak paytak yiirliyerek geldi. MacGregor hazir ayaktayken
onu cinayet mahalline gotiirmeye calist, ama Dover komiserin ¢abasini gérmezden
gelerek tekrar sandalyesine ¢oktii.

- Suanda evin arka tarafindan geliyorum, diye agiklama yapti.

MacGregor'in kalbi duracak gibi oldu. Off! her sey ne kadar da algalticiydi! "Ama
efendim" diye feryat etti, "Ben size tuvaletin tam yerini sdylemistim."

Dover elini sabirsizca salladi."Onun igin degil, aptal" diye homurdandi, "Once oraya
gittim, sonra da evin arkasin1 dolagmaya gittim, 1yi ki gitmisim. Biliyor musun, garajdan
mutfagi goremedigin gibi mutfaktan da garaji géremiyorsun."

- Efendim?

- Bu, cinayeti adamin isledigini gosterir evlat, diye aciklayarak yardimci oldu
Dover. Miifettis Threlfall'a dogru neseyle basini salladi: Simdi sadece bir buldozere ve
arama emrine ihtiyacimiz var.

- Affedersiniz anlamadim efendim?

Dover'in iyi huylulugu buharlasip yok olmak iizereydi. Tahammiil edemedigi bir sey
varsa, o da aptalliktt; 6zellikle de boyle sicagin her seyi buharlastirdigi bir giinde.

- Kulaklarin sagir m1?" diye sordu Miifettis Threlfall'a sertce.
- Cinayeti ¢dzdiim senin i¢in. Bazilar1 her seyin balli kaymaklisini istiyorlar.

Miifettis Threlfall bu konusmanin anlayabildigi bolimiine sikica sarilarak,"Cinayeti
¢ozdiinliz mii efendim?" diye sordu.

Biraz da bobiirlenerek, "Orada aklima geldi" dedi Dover. "Sadece parmaklarimi
citlatmiyordum, bilirsin iste. Arka tarafa gittim ve cuk oturdu. Her sey yerli yerine
oturdu. Biitiin yapacaginiz, delilleri giin 1s181na ¢ikartip, adami cinayetle suglamak."

- Sey, yani kimi su¢lamak efendim?

- Aman, neydi adamin ismi, hay aptal adam! diye giirledi Dover. Bagka kim olabilir
ki Tanr1 askina? Bak bu sabah karisinin ya da her nesiyse, onun emniyetli bir sekilde
mutfakta kapali oldugu zamani kollamig, tamam mi1? Ondan sonra evin Obiir tarafindaki
garajin etrafini dolasip... Anladin m1? O kahrolas1 bahceye dogru hizla gitmis.



Bu canli anlatima eslik eden el kol hareketleri biraz belirsizdi, ¢linkii Dover tarif ettigi
araziyi gormemisti. "Gizlice meyve bahgesine girmis, gen¢ adami -adi her neyse- bulmus,
en yakinda buldugu, sert bir .cisimle vurup bayiltmis. Tamam mi1? Ondan sonra da biitiin
yapacagi, tirmikla adamin igini bitirmek. Bezelye ayiklamak kadar kolay bir is."

Miifettis Threlfall'!n hayretten agilmis agzindan ise yarar bir seyler ¢ikmayacagin
anlayan MacGregor davanin gidisatini olumlu bir yone ¢evirmek icin gayret etti.

- Siz Hewson'm, Garlick'i 6ldiirdiigiinii mii sdylemek istiyorsunuz efendim? Ama
ni¢in bdyle bir sey yapsin ki? Garlick'i tanimiyordu bile. Hatta... MacGregor isgiizar bir
sekilde not defterini karistirdi. Garlick'i, ancak 6ldiikten sonra gordiigiinii iddia ediyor.
Bu ¢ok kesin bir beyan efendim ve arastirilmasi da ¢ok kolay!

Dover kaslarini ¢atti, MacGregor'un kusurlarin1 bulmaya bayilirdi. "Garlick'i tanimasi
gerekmiyordu" dedi asik bir suratla. "Kimi olsa haklayabilirdi."

- Mr. Hewson'in manyak bir katil mi oldugunu sdyliiyorsunuz efendim?

Dover'in gatik kaslar1 ve burusmus yiizii karardi. Eger hava asir1 sicak olmasaydi ve
MacGregor da bu kadar iriyar1 bir adam olmasaydi; Dover hi¢ vakit kaybetmeden karsiya
gecip, ona bir tane ¢akmaya yeltenebilirdi. Kiistah ufaklik!

- Hewson, o eski meyve bahgesini kazmaya kalkan herkesi 6ldiirebilirdi, diye ters
ters soylendi, siktig1 diglerinin arasindan.

Birden jeton diistii. MacGregor kendine tokat atabilirdi. "Demek istiyorsunuz ki..."

- Yani kor olasi ilk karisini oraya gommiistii demek istiyorum, diye tersledi Dover.
Soylediklerini MacGregor'in kendi fikriymis gibi satmasini dnlemis oluyordu boylece.
Kadin kacip gitmemisti. Adam kadin1 6ldiirmiistii ve daha sonra da kadini elbiseleri,
miicevherleri ve diger seyleriyle birlikte meyve bahgesine gommiistii.

Miifettis Threlfall'ln suskunlugu ge¢mis, konusma yetenegini yeniden kazanmisti.
"Ama Mr. Hewson'n ilk karisinin kaybolmasini ben sorusturmustum; kuskulu bir durum
s0z konusu degildi."

- Hadi canim sende, dedi Dover mutlu ve agagilayan bir tavirla. Sen iizerine atlayip
seni 1sirsa bile kuskulu durumu, fark etmezsin. Hewson senden daha akilliyds, o kadar.

- Buevliligin ¢ok mutlu bir evlilik olmadig1 dogru, dedi Miifettis Threlfall, mesleki
yeterliligine yonelik satagsmay1 uysallikla sineye ¢ekerek. Ama biz bunu, kadinin adami
terk etmesinin nedeni olarak algiladik. Karsisindaki MacGregor'a sOyle bir bakt.
Gozleriyle destek talep ediyordu. Sanirim Hewson't ¢gagirip birkag soru sorabiliriz.

Dover bu 6neriye alisilmadik bir 6fkeyle cevap verdi. "Hayir, heniiz degil. Kahretsin,
simdi olmaz" diye ipe sapa gelmez bir sekilde sdylendi. "Hala bana soz verdigi ¢ayi
getirmesini bekliyorum." Bu Dover'in kendisine bile biraz yetersiz gelmis olmaliydi.
"Ayrica" diye devam etti, eylemsizlik politikasini her tiirli kuskudan arindirmak
amaciyla, "yemege davetliyim ben."

- Baksaniza, siz ikiniz niye gidip su meyve bahgesini kazdirmiyorsunuz? Herhalde iki
iic saat siirer. Karisinin cesedim bulur bulmaz gelip bana haber verirsiniz. Ama saat
14'ten once degil. O zaman ad1 her neyse adamla yiizlesip, sugunu itiraf ettiririz. Endise
edecek bir sey yok. O adam kahraman olacak tipte biri degil. Adamu biraz zorlarsak itiraf



eder. Simdi defolup gidin de biraz sessizce diisiinebileyim, dedi Dover gozlerini
kapatirken.



	 Sussex Vampiri'nin Maceraları
	Arthur Conan Doyle

	 Mavi Sardunya Çiçeği
	Agatha Christie

	 Çalıntı Rubens
	Jacques Futrelle

	 Bana Başka Şey Sor
	Frank Gruber

	 Sarı Kanaryanın Tekerlemesi
	Stuart Palmer

	 Dover'la Endişeli Bir Bekleyiş
	Joyce Porter


